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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA -

Vlada Crne Gore, na sjednici od 25 decembra 2014. godine, utvrdila .
je PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
IDENTIFIKACIJI | REGISTRACII ZIVOTINJA, koji Vam u prilogu
dostavljamo radi stavijanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Viade koji ¢e udestvovati u radu Skupétine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su dr
PETAR IWVANOVIC, ministar poljoprivrede i ruralnog razvoja i BILJANA
BLECIC, v.d. direktorke Veterinarske uprave.

PREDSJEDNIK
Milo Pukanovié,s.r.




PREDLOG

ZAKON
0 IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IDENTIFIKACIJ! | REGISTRACIJ! ZIVOTINJA

Clan 1

U Zakonu o identifikaciji i registraciji Zivotinja (,Sluzbeni list RCG", broj 48/07 i ~Sluzbeni
list CG", broj 73/10), u tlanu 4 tat  3i 4 mijenjaju se i glase.

,3) druge Zivotinje su Zivotinje kaje nijesu obuhvacene definicljom domacih Zivotinja iz
tatke 2 ovog &lana (kuéni ljubimei, Zivina, péelinja drustva),

4) drzalac goveda js vlasnik goveda odnosno svako fizitke ili pravno lice koje je
odgovorno za Zivotinju, trajno ili priviemeno, kao i za vrijeme prevoza ili prometa ”

Poslije tacke 4 dodaju se tetiri nove tatke koje glase.

,4a) drzalac ovaca ili koza je viasnik ovaca ili koza odnosno svako fizicko ili pravno lice
koje je odgovomo za Zivotinju, trajno ili privremeno, osim veterinarskih ambulanti i veterinarske
sluzbe,

4b) drzalac svinja je vlasnik svinja odnosno svako fizicko ifi pravno lice koie je
odgovorne za Zivotinju, trajno ili privremeno,

4c) drzalac kopitara je viasnik kopitara odnosno svako fizicko ifi pravno lice koje je
odgovorno za njihovo drZanje, sa ili bez naknade, trajno Ili privremena, kao i za vrijeme prevoza,
na sajmovima lii za vrijeme takmicenja, trka ili kulturnih dogadanja;

4d) drzalac drugih Zivotinja je vlasnik odnosno svako fizitko ili pravne lice koje je
odgoverno za Zivotinju, ukljuéujudi i priviemeno Euvanje Zivotinja,”

Tacka 5 mijenja se i glasi:

,5) gazdinstvo goveda je bilo koji objekt il zgrada, a u slucaju uzgoja (drzanja) na
otvorenom, zemijiste gdje goveda borave, drze il se uzgajaju.”

Poslije tacke 5 dodaju se tri nave tacke keje glase:

,5a) gazdinstvo ovaca i koza je bilo kaji objekt, zgrada ili u sluCaju uzgoja (drZanja) na
otvorenom, zemijiste na kom ovce i keze borave, drze ili se uzgajaju, trajno ili privremeno, osim
veterinarskih ambuianti i veterinarske sluzbe,

5b) gazdinstvo svinja je bilo koji objext, zgrada ili u siuéaju uzgoja (drzanja) na
otvorenom, mjesto na kojem svinje borave, drze ili se uzgajaju;

5c) gazdinstvo za druge Zivotinje je svaki objekat, zatvoren ili otvoren prostor na
koiem se nalaze, dize ili se uzgajaju Zivotinje,".

Clan 2

Clan 5 mijenja se i glasi.

“1I. IDENTIFIKAGIA | REGISTRACIJA DOMACIH ZIVOTINJA | GAZDINSTAVA
Cian 5

Drzalac zivotinja duzan je da omogudi identifikaciju Zivetinja iz ¢lana 4 tac 4, 4a, 4bi4c
ovog zakona i registraciju gazdinstva

ldentifikaciju | registraciju Zivotinja iz stava 1 ovog €lana i registraciju gazdinstva iz
&lana 4 tat. 5, 5a i 5b ovog zakona vrie veterinarske ambulante kojima je ustupljeno
vrienje poslova od javnog interesa u skladu sa zakonom.

Drzalac iz stava 1 ovog Clana duzan je da prijavi novo gazdinstvo organu uprave
nadieznom za poslove veterinarstva (u daljem tekstu: Uprava) u roku od 30 dana od dana
formiranja gazdinstva

|dentitet domadcih Zivotinja uivrduje se na oshovu udnih markica i dokumenata za
kretanje

Usne markice ne smiju se skidati i mijenjati bez dozvole Uprave




Nabavku ugnih markica u skladu sa zakonom i raspedjelu veterinarskim ambulantama
vrgi Uprava "

Clan 3

Clan 10 mijenja se i giasi.

“|dentifikacija ovaca i koza vrsi se identiénim, dvostrukim usnim markicama na oba uha,
fiksiranjem kroz us$nu Skoljku, u roku od Sest mjeseci od rodenja odnasno prije napustanja
gazdinstva, a ukolike se drze u ekstenzivnim usiovima ili na otvorenom, identifikacija se vrsi u
roku od devet mjeseci od rodenja.

Ovce i koze namijenjene za stavljanje u promet na teritoriju zemalja clanica Evropske
unije pored identifikacije iz stava 1 ovog &lana identifikuju se i jednom elekironski Citljivom
oznakom

Uvezene ovce i koze identifikuju se na prvom gazdinstvu istovara u Crnoj Gori, a
najkasnije 14 dana od dana velerinarskog pregleda na granici, odnosno prije napustanja
gazdinstva

Uvezenim ovcama i kozama iz zemalja ¢lanica Evropske unije ne mijenjaju se usne
markice i upisuju se U registar gazdinstva | Elektronsku bazu podataka.

Uvezene ovce | koze iz zemalja koje nijesu &lanice Evropske unije (u daljem tekstu:
treée zemlje) identifikuju se novim uSnim markicama i upisuju se u registar gazdinstva |
Elekfronsku bazu podataka u koje se, pored novog identifikacioncg broja, unosi i broj usne
markice iz zemlje porijekla.

Uvezene ovce | koze namijenjene za klanje koje se direktno transporiuju na klanicu | ako
se klanje izvrsi u roku od pet radnih dana nakon veterinarskog pregleda na granici, zadrZavaju
ugne markice zemlje porijekla | ne identifikuju se novim udnim markicama,

U sluéaju gubitka usne markice ili ako se uSna markica osteti iii nije Citliva, drzalac
ovaca i koza duZan je da u roku od sedam dana od dana uo&avanja gubitka, odnosno osteéenja
une markice, podnese zahtjev Upravi, radi izdavanja nove usne markice.

Uprava je duzna, ukoliko utvrdi da je una markica pripadala toj Zivotinji, u roku od 10
dana od dana prijema zahtjeva iz stava 7 ovog tlana, izdati novu udnu markicu sa novim
identifikacionim brojem o éemu obavjestava drzacca | veterinarsku ambulantu.

Veterinarska ambulanta je duzna da u roku od 14 dana od dana dobijanja obavjestenja
Uprave o izdavanju nove usne markice izvrsi identifikaciju Zivotinje novom u§nom markicom.

Uz zahtjev iz stava 7 ovog &lana prilaZe se i dokaz o uplati troskova.

Oblik, sadrzaj i materijal za izradu udnih markica iz stava 1 ovog Clana | nagin
postavljanja - aplikacije usnih markica, oblik | nadin postavlianja elekironske oznake propisuje
Ministarstvo "

Clan 4
U Elanu 12 stav 1 mijenja se i glasi.
.Drialac ovaca i koza, asim prevoznika, duan je da vodi registar gazdinstva ovaca i
koza i vréi popis ovaca i koza dva puta godiSnje sa stanjem na gazdinstvu na dan 1 marta | 31
decembara tekuce godine i podatke o izvrSenom popisu dostavi Upravi u periodu od 1. marta do
15 aprila tekuce godine odnosno do 15. januara naredne godine ”
U stavu 3 poslije rijedi transport®, dodaju se rijeci: rodenje, uginude i*




Cian 5

Clan 14 mijenja se i glasi.

"ldentifikacija svinja
Clan 14

Identifikacija svinja vréi se dvostrukim usnim markicama na lijevo uvo, fiksiranjem kroz
usnu skoljku.

Une markice moraju imati jedinstven kod za identifikaciju svake svinje pojedinatno.

Novarodene svinje identifikuju se prije napustanja gazdinstva rodenja, a najkasnije u
roku cd 45 dana po rodenju.

Drzalac svinja je duZan da podnese zahtjev za identifikaciju svinja u roku od sedam
dana od dana rodenja svinje.

Uvezenim svimama koja poti¢u iz zemalja clanica Evropske unije ne mijenjaju se usne
markice | upisuju se u registar gazdinstva i Elektronsku bazu podataka u roku od 30 dana od
dana veterinarskog pregleda na granici, odnosno prije napustanja prvog gazdinstva istovara u
Crnoj Gori.

Uvezene svinje iz tracih zemalja identifikuju se novim ufnim markicama u roku od 30
dana od dana veterinarskog pregleda na granici, odnosno prije napustanja prvog gazdinstva
istovara u Crnoj Gori i upisuju se u registar gazdinstva i Elektronsku bazu podataka u koje se,
pored noveg identifikacionog broja, unosi i postojeci broj usne markice iz zemije porijekla.

Uvezene svinje namijenjene klanju zadrZavaju usne markice zemlje porijekia i ne
identifikuju se novim uSnim markicama ukolike se direkino transpertuju na klanicu i ako se
Klanje izvréi u roku od 30 dana nakon veterinarskog pregleda na granici.

U slucaju gubitka udne markice ili ako se udna markica oSteti ifi nije Citljiva, drzalac
svinje duZan je da u roku od sedam dana od dana uoZavanja gubitks, odnosno osteéenja usne
markice, podnese zahtjev Upravi, radi izdavanja nove une markice.

Uprava je duZna, ukoliko utvrdi da je uSna markica pripadala toj Zivotinji, u roku od 10
dana od dana prijlema zahtjeva iz stava 8 ovog &lana, izdati novu udnu markicu sa novim
identifikacionim brojem o éemu obavjestava drzaoca i veterinarsku ambulantu.

Veterinarska ambulanta je duZna da u roku ed 14 dana od dana debijanja obavjestenja
Uprave o izdavanju nove usne markice izvrdi identifikaciju Zivotinje novom uSnom markicom.

Uz zahijev iz stava 8 ovog &lana, prilaze se i dokaz o izvrSenoj uplati troSkova

Oblik, sadrzaj i materijal za izradu udnih markica kao i na¢in postavijanja - aplikacije
usnih markica propisuje Ministarstvo "

Clan 6
Poslije élana 14 dodaju se tri nova ¢lana koja glase:

~Registar gazdinstva svinja
Clan 14a

Drzalac svinja duzan je da vodi registar gazdinstva svinja i vrSi popis svinja dva puta
godignje sa stanjem na gazdinstvu nadan 1 jula i 31.decembra fekude godine

Podaci o izvrSenom popisu dostavijaju se Upravi u periodu do 15 jula tekuée godine
odnosno do 15. januara naredne goding.

Registar iz stava 1 ovog &lana, narotito sadrzi: podatke o gazdinstvu svinja, drzaocu
svinja i svinjama na gazdinstvu.

Fizi¢ko lice koje drzi jednu svinju na svom gazdinstvu koja je namijenjena za sopstvene
potrebe nije duZno da podnese prijavu iz Clana 5 stav 3 oveg zakona i da vodi registar
gazdinstva svinja




Drzalac svinja duZan je da u registar gazdinstva svinja unosi podatke o porijekiu,
identifikaciii, odredidtu kretanja (prodaja, nabavka, transport, rodenje, uginuce i klanje), kao i
podatke o inspekcljskim kontrolama.

Drzalac svinja duzan je da sve promjene iz stava 5 ovog ¢&lana, unosi u registar
gazdinstva svinja u roku od tri dana od dana nastanka promjene i podatke i promjene podataka
iz registra dostavi Upravi u roku od sedam dana od nastanka premjene, radi unoSenja podataka
u Elektronsku bazu podataka.

Drzalac svinja (osim prevoznika), duZan je da promjene podataka koje se odnose na
drzaoca i gazdinstvo dostavi Upravi u roku od sedam dana od dana nastanka promjene, radi
unoSenja u Elektronsku bazu podataka.

Drzalac svinja duZan je da podatke iz registra gazdinstva svinja &uva najmanje tri godine
od dana kada zadnja svinja napusti gazdinstvo.

Blizi sadrzaj | nadin vodenja registra gazdinstva svinja propisuje Ministarstvo

Prifava za kretanje svinja
Clan 14b
Svinje koje se premjestaju izmedu dva ili vise gazdinstava, mora da prati prijava za
kretanje, koju popunjava i potpisuje drzalac svinja
Popunjenu i potpisanu prijavu iz stava 1 ovoy &lana, drzalac svinja duZan je da dostavi
veterinarskoj ambulanti iz ¢lana 5 stav 2 ovog zakena.
Blizi sadrZaj i chrazac prijave za krefanje propisuje Ministarstvo.

Identifikacija i registracija kopitarg i registracija gazdinstva drugih Zivotinja
lan 14c

Identifikacija i registracija kopitara {konji, magarci, mazge | mule) i registracija gazdinstva
drugih Zivotinja {2ivina i pCelinja drustva) vréi se u skladu sa propisom Ministarstva.

Drzalac Zivotinja iz stava 1 ovog ¢lana, duZan je da vodi registar gazdinstva.

Nabavku sredstava za idenfifikaciju Zivotinja iz stava 1 owvog &lana i raspodjelu
veterinarskim ambulantama vréi Uprava.

Nagin vodenja i sadrZaj registra iz stava 2 ovog tlana, propisuje Ministarstvo.”

Clan7
U élanu 16 stav 2 rijedi. , iz é. 7, 12 i 15" zamjenjuju se rijecima. , iz €1. 7, 12, 14a, 14ci
15"

Clan 8

U &lanu 17 stav 1 poslije rijeti Zivotinja" dodaju se rijedi. iz &lana 4 tag. 4, 4a, 4b i 4c
ovag zakona”.

U stavu 2 poslije rijedi stotarsiva dodaje se zarez i rijei: ,[Evropska unija, organizacije
potrodaca i druge institucije pod uslovom da se povjerljivi podaci cuvaju u skladu sa stavem 1
evog glana.”

U stavu 4 rijeti. ,mesa i proizvoda od mesa" zamjenjuju se rijecima: ,govedeg mesa |
proizvoda od govedeg mesa”.

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi.

Nac¢in obiljezavanja govedeg mesa 1 proizvoda od govedeg mesa propisuje
Ministarstvo "




Clan 9
U élanu 18 stav 1 rijedi. i drugih Zivotinja" zamjenjuju se rijeima: ,zivotinja i kucnih
ljubimaca"
U stavu 3 rijeéi. i druginh” brigu se.
U stavu 6 rijeéi: , iz €. 8, 7, 8, 101 12" zamjenjuju se rije¢ima: " iz &l. 6, 7, 8, 10, 12, 13,
14, 14a, 14b i 14c", a poslije rijeti Zivotinja“ dodaju se rijeéi: iz Clana 4 tat. 4, 4a, 4b | 4¢c ovog
zakona".

Clan 10
U ¢lanu 19 stav 2 paslije rijedi ,ovaca” dodaju se rijeci. i koza"
Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi.
Jdentifikacija i registracija svinja finansira se:
- iz donacija i budZeta u cjelosti do 31. decembra 2015. godine;
- od 1. januara 2016 godine 50% troskova za idenfifikaciju placa drZalac,
-od 1 januara 2017 godine trogkove identifikacije u cijelosti placa drzalac.”
Dosadasnjist 3,4, 516 postajust 4, 5,617

Clan 11

U &lanu 20 poslije stava 3 dodaje se novi stay koji glasi:

"Kortrola iz stava 1 ovog &lana, za gazdinstva na kojima se drze svinja, vréi se na
najmanje 3% gazdinstva na kojima se drze svinje.”

Stav 4 mijenja se i glasi.

"Qdabir gazdinstva za godidnju kontrolu iz st. 2, 3 | 4 ovog Zlana, vrsi se na osnovy
analize rizika."

U stavu 5 dodaje se nova alineja koja glasi:

- iznosa godisnje premije za Zivotinje kofa je zatraZena ifili isplacena gazdinstvu, u
poredenju s iznosom Koji je isplacen za predhodnu godinu”

Puoslife stava 6 dodaju se dva nova stava, koja glase:

JAko se kontrolom iz stava 2 ovog clana utvrdi znatan stepen neuskladenosti, naimaniji
obim konirole ¢e se povecati u sljedeéem periodu godignjih inspekcija.

Kontrolu nad identifikacijom i registracijom gazdinstava i Zivotinja moZe vrSiti | Evropska
unija.

Dosadasnji st 4,5, 6§ 7 postajust 5,6,7,8i 10"

Clan 12
U &lanu 23 alineja 2 poslije rijeéi. drZalac Zivotinje” dodaju se rijedi: iz &lana 4 taé 4,
4a, 4b i 4¢ ovog zakena".
U alingji 5 poslije rijeti: ,drZalac Zivotinja" dodaju se rijedi: iz &lana 4 tat 4, 4a, 4bi 4c
ovog zakona"
!
] Clan 13 |
Cian 24 mijenja se | glasi:
.Nov&anom kaznom od 800 eura do 25.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice, ako.
1) ne omogud identifikaciju Zivotinja iz élana 4 tat.4, 4a, 4b | 4¢ ovog zakona i ne omogudi
registraciju gazdinstva (¢lan 5 stav 1);
2) ne prijavi novo gazdinstvo organu uprave nadieZznom za poslove veterinarsiva u roku od
30 dana od dana formiranja gazdinstva (Elan 5 stav 3);
3) bez dozvole Uprave skida i mijenja udne markice (Clan 5 stav 5),




4) u roku od 7 dana od dana uocavanja gubitka, odnosno oSte¢enja uSne markice, ne
podnese zahtjev Upravi, za izdavanje duplikata usne markice cdnosno nove usne
markice (Elan 6 stav 8, ¢lan 10 stav 7 i clan 14 stav 8),

5) ne vodi registar gazdinstva {¢lan 7 stav 1};

6) ne dostavi podatke Upravi o svakom kretanju goveda sa i do gazdinstva, kao i rodenje,
uginuce, klanje, kupoprodaju, sa datumima kad su se ovi degadaji desili, u roku od
sedam dana od nastanka dogadaja (Elan 7 stav 3),;

7) drzalac goveda sve promjene iz Clana 7 stav 3 ovog zakona ne unose u registar
gazdinstva goveda u roku od tri dana od dana nastanka promjene (Clan 7 stav 4},

8 goveda ili ovce i koze upuéuje na paénjake-katune, u periodu od 1. maja do 15 oktebra,
a ne popuni prijavu kretanja {odlazak na katun}, i ne ovjeri je kod veterinarske
ambulante (Clan 7 stay 6 i élan 12 stav 7);

B) pasos iz &lana 8 st. 11 2 ovog zakona ne prati goveda pri kretanju sa gazdinstva (Clan 8
stav 4);

10) drzalac goveda ne vrati pasos Upravi u roku od sedam dana od dana uginuca Zivotinje
{Clan 8 stav B);

11} Klanica ne vrati paso$ Upravi u roku iz ¢lana 8 stav 8 ovog zakona Upravi (€lan 8 stav
Ik

12)u roku od 7 dana od dana gubitka, odnosno oStetenja pasoSa drialac goveda ne
podnese zahtjev Upravi za izdavanje duplikata pasosa (&lan 8 stav 9);

13) drzalac goveda ne vrati priviemeni pasod Upravi u roku od 7 dana kad tele napuni
cetiri mjeseca Zivota ili ukoliko tele ugine ili bude zaklanec (&lan g stav 2),

14} privremeni paso$ koristi za vige od dva kretanja sa gazdinstva (&lan 9 stav 4},

16) ne vodi evidenciju o kretanjima teladi koje prati priviemeni paso$ (Clan 9 stav G);

16) ne vodi registar gazdinstva ovaca i koza i ne vr$i popis ovaca i koza dva puta godiSnje
sa stanjem na gazdinstvu na dan 1. marta i 31 decembara tekuce godine i podatke o
jzvréenom popisu ne dostavi Upravi u pericdu od 1. martz do 15. aprila tekuce godine
ednosno do 15 januara naredne godine (Clan 12 stav 1)

17} drzalac ovaca, adnosno kozZa sve promjene iz tlana 12 stava 3 ovog zakona ne unose
u registar gazdinstva U roku od tri dana od dana nastanka promiene it podatke |
promjene podatalka iz registra ne dostavi Upravi u roku od sedam dana od dana
nastanka promjene (glan 12 stav 4);

18) drzalac ovaca i koza, promjene podataka koje se odnose na drzaoca i gazdinsive ne
dostavi Upravi u roku od 30 dana od dana nastanka promjene (Elan 12 stav §),

19} ovee i koze koje se premjeStaju izmedu dva odvojena gazdinstva ne prati prijava za
kretanje (&lan 13 stav 1);

20) ne vodi registar gazdinstva svinja i ne vréi popis svinja dva puia godisnje sa stanjem na
gazdinstvu na dan 1. julai 31. decembra tekuée godine (Clan 14a stav 1),

21) drzalac svinja ne unese u registar gazdinstva svinja sve podsatke o porijekiy,
identifikaciji, odredistu kretanja kao 1 podatke o inspekcijskim kontrolama (Elan 14a stav
S}

22)drzalac svinja sve promjene iz clana 14a stav 5 ovog zakona ne unese u registar
gazdinstva svinja u roku od tri dana od dana nastanka promiene i podatke i promjene
podataka iz registra ne dostavi Upravi u roku od sedam dana od nastanka promjene
(¢lan 14a stav 8),

23) popunjenu i potpisanu prijavu iz Clana 14b stav 1 ovog zakona , drZalac svinja ne
dostavi veterinarskoj ambulanti iz &lana 5 stav 2 ovog zakona (€lan 14b stav 2).

Za prekréaj iz stava 1 ovog élana kaznice se fizitko lice | edgovornoe lice u pravnom licu
novtanom kaznom od 60 eura do 3.000 eura.
6




Za prekraje iz stava 1 ovog &lana, kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od 300
eura do 8 000 eura

Za prekriaje iz stava 1 ovog &lana, osim novéane kazne, pravnom licu moze se izrecl i
zastitna mjera zabrana vréenja djelatnosti u trajanju do Sest mjeseci

Clan 14
Clan 25 mijenja se i glask.
"Novéanom kaznom od od 800 eura do 25 Q00 eura kazni¢e se za prekriaj pravno lice,
ako.

1) ne izvrdi identifikaciju i registraciju Zivotinja iz &lana 5 stav 1 ovog zakona i ne izvrsi
registraciju gazdinstva iz ¢lana 4 tacka 5, 5a | 5b ovog zakona (€lan 5 stav 2);

2) ne dostavi Upravi prijavu kretanja (odlazak na katun) u roku od tri dana od dana ovjere
(Clan 7 stav 6 1 &lan 12 stav 7),

3) ne izvr8i u roku od 14 dana od dana dobijanja obavieStenja Uprave o izdavanju nove
udne markice identifikaciju Zivotinje novom usnom markicom (Slan 10 stav 9 i &lan 14
stav 10);

4) ne izda popisni list za registraciju gazdinstva i potvrdu o izvrSenoj identifikaciji domacih i
drugih Zivotinja (élan 18 stav 1);

5) najkasnije u roku od tri dana od dana utvrdivanja promjena ne dostavi Upravi podatke o
rodenju, uginuéy, klanju, kupcprodaji, kretanju domadih Zzivetinja, kao i podatke ©
promjeni viasnistva i registraciji novih gazdinstava (€lan 18 st. 3),

8) ne Euva zaduZene u§ne markice i ne vodi evidenciju o zaduZenim i apliciranim uSnim
markicama i izdatim priviemenim pasoSima, kao i evidenciju o ovjerenim prijavama
kretanja (odlazak na katun) ( &ian 18 stav 4).

Za prekriaj iz stava 1 ovog &lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od G0 eura do 3.000 eura

Za prekrigj iz stava 1 ovog €lana, kaznie se preduzetnik novéanom kaznom od 300
eura do 8.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovag €lana, osim novéane kazne, pravnom licu moZe se izredi |
zestitna mjera, zabrana vrienja djelatnosti u trajanju do 6 mjeseci.”

Clan 15
Clan 27a mijenja se i glasi:
.ldentifikaciia novorodenih goveda od pristupanja Crne Gore Evropskoj Uniji, vriice se
najkasniie u roku od 20 dana od dana rodenja
Novorodena goveda iz &lana 6 st 3 i 4 ovog zakona, koja nijesu identifikovana u skiadu
sa stavom 1 oveg Elana, identifikovace se do dana pristupanja Crne Gore Evropskoj Uniji

Clan 16
Poslije clana 27a dodaju se dva nova Elana koja glase.

»Clan 27b
Priviemeni paso$ iz ¢lana 9 stav 1 ovog zakona od pristupanja Crne Gore Evropskoj
uniji izdavaée se za telad starosti do &etiri nedjefje.
Za telad iz &lana 9 stav 1 ovog zakona kojima je izdat priviemeni paso3 i koja su starija

od Cetiri nedjelje, izdade se pasog u skiadu sa élanom 8 ovog zakena do dana pristupanja Crne
Gore BEvropskoj unijl.

Clan 27¢




Y

Identifikacija ovaca i koza dvostrukim usnim markicama vrsice se dok brojno stanje
ovaca i koza u Crnoj Gorl ne bude veée od 600 000 ovaca odnosno 160.000 kozz, osim ovaca i
koza iz 8lana 10 stav 2 ovog zakona

Ukoliko dode do poveéanja broja ovaca i koza preko 600 000, sve ovce i koze u Crnoj
Gori identifikovate se u skiadu sa ¢lanom 10 stav 2 ovog zakona."

Clan 17
Poglije élana 28 dodaje se novi &lan koji glasi:

,Clan 28a
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi Clan 84 Zakona o izmjenama i
dopunama zakena kajima su propisane novEane kazne za prekréaje (,ShuEbeni list CG", brgj
40111} "

Clan 18
QOvaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana cbjavijivanja u SluZbenoim listu Crne
Gare"




OBRAZLOZENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o o izmjenama i dopunama zakena o identrfikaciji |

zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru
Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlozi za izmjenama i dopunama zakona o identifikaciji | registraciii Zivotinja proisticu iz
potrebe daljeg unaprjedivanja sistema identifikacije i registracije domacih Zivotinja, prvenstveno
svinja i usagladavanja sa legistativom EU Identifikacija i registracija svinja je sistem koji
objezbjeduje slijedljivost svake svinje od gazdinstva rodenja do smrti, ukljuujuci sva
premjestanja i kretanja, §to je od presudne vaznosti za kontrolu zaraznih bolesti
Shvataju¢i vaznost | potrebu oblljezavanja Zivotinja kojim se uspostavija sistem njihove
slijedljivosti, kroz Projekat ldentifikacia i registacija Zivctinja (faza !) uspostavijen je sisiem
identifikacije i registracije goveda (finansiran od strane Evropske Unije}, a kao faza I
identifikacija ovaca i koza, a koji su kompatibilni sa standardima EU Projekat koji je u toku, [PA
2011 ,Jadanje veterinarske sluzbe u Crmoj Gori®, kao jednu od komponenti ima prosirenje
uspostavijenog integrisanog sistema identifikacije i registacije (I&R) Zivotinja 1| mreze
veterinarskog nadzora {veterinarski informacioni sistem), adnosno stvaranje kompjuterizovanog
registra gazdinstava na kojima se dre, odnosno uzgajaju svinje u skladu sa standardima EU.
Ovaj projekat finansira Evropska Unija (u iznosu od 700 000} i Ministarstvo poljoprivrede i
ruralnog razvoja — Veterinarska uprava (78 Q00€), & njime rukovodi Delegacije Evropske Unije u
Crnoj Gori Korisnik projekta je Veterinarska uprava, a implementira se uz tehniCku pomoc
konzorcijuma Agri Consalting, Opera i Istituto Zooprofilattico, Teramo Projekat je pofeo u martu
2014 godine, traje do septembra 2015 godine, a kampanja regisiracije gazdinstava i
identifikacje i registracije svinja, planirana je za prvu polovinu 2015 godine.

Zakon o identifikaciji i registraciji Zivotinja (“Sluzbeni list RCG", br.48/07 i 73/10), Praviinik o
naginu identifikacije | registracije goveda i vodenju registara i elektronske baze podatka ("SI list
RCG", br 58/2007) i Pravilnik o identifikaciii i naéinu vodenja registara gazdinstva ovaca i koza i
elekironske baze podataka {"Sl| list RCG", br. 33/14) su doneseni u toku faze | i I Projekia za
I&R Zivotinja, kao preduslov za uspostavijanje funkcionalnog nacionalnog sistema identifikacije |
registracije Zivotinja

Vazeti Zakon o identifikaciji i registraciji Zivotinja daje generalne osnov za identifikaciju i
registracijy svinja Dodatno, zakonodavstvo EU-u u odnosu na l&R se dodatno razvilo kroz
izmjene i dopune propisa za male prezivare | donosenje zakonskih propisa Koje se odnose na
svinje i kopitare Prilikom upcredivanja evropske i nacionalne legislative, ukazala se potreba za
izmjenama Zakona ¢ identifikaciju i registraciji zivotinja, u dijelu odredbi koje se odnose na
natin identifikacije, procedure obiljeZzavanja, obaveze ufesnika u sistemu, zbog opsega
aktivnosti i izvodljivosti, ukliufujuéi i finansiiske obaveze gazdinstva na kojima se uzgajaju
svinje, kontrole (koje sada variraju od vrste do vrste) kao i kaznenih odredbi.

Takode, u cilju bolieg pradenja ovaca i koza i specifitnosti koje se vezuju za vedi obim klanja
ovaca i koza krajem godine, uspostavija se obaveza dostavijanja broja ovaca i koza (popis
ovaca i koza) dva puta godisnje, i to. sa stanjem na gazdinstvu nadan 1 marta i 31 decembara
tekuée godine. Podatke o izvrSenom popisu dostavijaju drZaoci ovaca i kpoza preka




veterinarskih ambulanti, Upravi u periodu od . marta do 15. apriia teku¢e godine odnosno od
31 decembra do 15 januara naredne godine.

Regulativa Savjeta (EC) No. 21/2004 od 17 decembra 2003 godine kojim se uspostavija
sistem identifikacije i registracije ovaca i koza propisuje obavezu ohiljezavanja ovaca i koza se
dva sredstva identifikacije (prvo i drugo sredstvo). Takode, propisana je mogucénost za zemlje
élanice kod kojih je ukupan broj ovaca i koza 600 000 ili manje da nijesu u obavezi da
elektronskim sredstvom obiljeZavaju ovce | koze koje nilesu namjenjene trgovini na {rzistu
Evropske unije Kako smo Evropskoj komisiii dostavili na misljenje Zakon o identifikaciji i
registracijl Zivotinja (Sl list RCG", broj 48/2007 i ,S! list CG" broj 73/2010), a Zeleci da stvorimo
uslove za nesmetani uvoz ogdnosno promet ovaca i koza na tertoriji Evropske unije, prihvatiii
smo sugestije koje su se odnosile na obavezu obiljeZzavanja ovaca i koza drugim sredstvom
identifikacije (elektronski Gitljiva oznaka) kac i obavezu obiljeZavanja u roku od Sest mjeseci od
rodenja odnosno prije napudtanja gazdinstva, a ukoliko se drZe u ekstenzivnim uslovima ili na
otverenom, identifikacija ¢e se vriti u roku od devet mjeseci od rodenja

Zakon je usaglasen sa EU propisima U oblasti 1&R svinja, vodeéi ratuna da bude prilagodjen
lokalnim uslovima uzgajanja svinja Naime, u Crnoj Gori se godidnje uzgaja izmedu 40 | 50
hiljada svinia, a od tog broja preko 50% se uvozi iz susjednih zemalja (najcesée RSrbija) u
periodu februar — april tekuée godine, da bi se uzgajale i konzumiralo de kraja iste gedine, za
potrebe sopstvenog domatinstva. Pri izradi izmjena i dopuna ovog zakona vodilo se ratuna i o
ekonomitnosti za same drzaoce ovaca, koza | svinja | za budZet Crne Gore, tako $to se
omogucava da se Zivolinjama koje se uvoze, a poti€u iz zemalja clanica Evropske unije, ne
mijenjaju uéne markice

Svinje se registruju u registar gazdinstva | Elektronsku bazu podataka u roku od 30 dana od
dana veterinarskog pregleda na granici, odnosnoc prije napustanja prvog gazdinstva istovara u
Crnoj Gori

Dodatno, nakon dobijanja pozitivnog miSlienja nadleznih organa na Predlog zakcna o
izmjenama i dopunama zakona, izmjene | dopune su unijete U postojeéi tekst zakona i
integralna verzija je dostavijena Evropskoj komisii radi davanja misljenja u cilju ispunjenja
zahtjeva za otvaranje pregovora u ovom poglaviju za mierilo 1, koje se odnost ha usaglasen
pravni okvir za Poglavlje 12 - bezbjednost hrane, veterinarska i fitosanitarna politika. Svi
komentari Evropske komisije su ugradeni u Predicg zakona o izmjenama i dopunama zakona o
identifikaciji 1 registraciji Zivotinja

Predvidenim izmjenama | dopunama stvoriée se potrebni pravni okvir za identifikaciii i registraciji
svinja, &to ¢e doprinijeti daljem uspostavijanju visokih standarda u sioCarskoj preizvodnji,
usvajanju novih standarda u sistemu zastite zdravlja Zivotinje | izgradnji prepoznatijivog sistema
pra¢enja | kontrole zdravija Zivotinja i bezbjednosti hrane Zivotinjskog porijekia. ldentifikacijom
svinja stvaraju se uslovi za konirolu belesti na cijelom epizootiolodkom podrugju Crme Gore |
utvrdivanju gazdinstava na kojima se drze svinje za rasplod, tov i dalju prodaju i gazdinstva na
kojima se svinje drze sezonski, za sopstvene potrebe. Ovim se doprinosi boljem planiranju
preventivne zdravstvene zastite svinja, unaprijedenju ove grane stofarske proizvednje i
proizvodnji zdrave i bezbjedne hrane.




. USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIE | POTVRDENIM
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

32000R1760

Regulativa (EZ) br 1760/2000 EVROPSKOG PARLAMENTA i Savieta od 17 jula 2000 o
uvodenju sistema identifikacije i registracije Zivotinja vrste goveda, oznativanju govedeg mesa i
proizvoda od govedeg mesa i stavijanju van snage Regulative Savjeta (EZ) br 820/97/
REGULATION (EC) No 1760/2000 CF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 17 July 2000 establishing a system for the identification and registration of bovine
animals and regarding the labeliing of beef and beef products and repealing Council Regulation
(EC) No 820/97 {(O.J L 204, 11 8 2000, p 1)

Djelimiéno uskladeno / partly harmonized

32004R0021

Regulativa Savjeta (EC) No 21/2004 od 17 decembra 2003 godine kojim se uspostavija
sistern identifikacije | registracije ovaca i koza i kojom se vrde izmjene i dopune Regulative (EC)
No. 1782/2003 i Direktive 82/102/EEC i 64/432/EEC /Council Regulation {EC) N o 21/2004 of
17 December 2003 establishing a system for the identification and registration of ovine and
caprine animals and amending Regulation (EC) No 1782/2003 and Directives 92/102/£EC and
B4/432/EEC ( OJL 5, 0 1.2004)

Djetimiéno uskladeno / partly harmonized

3200810071

Direktiva Savieta 2008/71/EZ od 15 srpnja 2008. o identifikaciji i registraciii svinja/f COUNCIL
DIRECTIVE 2008/7 1/EC of 15 July 2008 on the identification and registration of pigs

Djelimiéno uskladenc { partly harmonized

32008R0504

Regulativa Komisije (EC) br 504/2008 od 6 juna 2008 kojom se implementira Direktiva Savjeta
90/426 EEC i 90/427/EEC u pogledu metoda za identifikaciju kopitara/Commission Regulation
(EC) No 504/2008 of B June 2008 implementing Council Directives 80/426/EEC and
90/427/EEC as regards methods for the identification of equidas

Djetimi¢no uskladeno / partly harmonized

3200000578

Odluka komisije od 23 oktobra 2000 kojom se uivrduju detaljna pravila za registraciiu
gazdinstava U nacionalne baze podatakz za svinje kako je predvideno Direktivom Vijeda
64/432/EEZJ 2000/678/EC. Commission Decision of 23 October 2000 laying down detailed rules
for registration of holdings in national databases for percine animals as foreseen by Council
Directive 64/432/EEC

Djelimiéno uskladeno / partly harmonized

Regulativa Komisije (EZ) hr. 504/2008 od & juna 2008 o sprovodenju Direktive Vijeéa
Q0/426/EEZ | Q0/M42T/EEZ s obzirom na metode za identifikaciiu kopitara / Commission
Regulation (EC) No 504/2C08 of 6 June 2008 implementing Council Directives 90/426/EEC and
90/427/EEC as regards methods for the identification of equidae

Dielimiéno uskladeng / partly harmonized




PredloZenim izmjenama | dopunama ovog zakona stvorena je osnova za donosenje
podzakonskih akata, sa kojima ¢e se postiéi odgovarajudi nive usaglasenosti propisa iz oblasti
identifikacije i registracije Zivotinja

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Odredbe ¢lana 1 predioZenih izmjena i dopuna imaju za cilj terminolosko usaglasavanje sa
definicijom drzaoca Zivotinje | gazdinstva iz EU propisa, za goveda, ovce, koze, svinje i kopiiare.

Clanom 2 izvréena je izmjena &lana 5, u cilju uskladivanja sa legislativom EU.

Clanom 3 izvrena je izmjena &lana 10, u cilju uskiadivanja sa legislativom EU, i propisivanja
preciznije procedure u slugaju gubitka usne markice ili ako se udna markica osteti ili nije Citljiva

Clanem 4 izvrSena je izmjena stava 1 €lana 12 i, u cilju boljeg pracenja ovaca i koza,
uspostavlja se obaveza dostavljanja broja ovaca | koza (popis ovaca i koza) sa stanjem na
gazdinstvt na dan 1. marta i 31 decembara tekuée godine, a podatke o izvrsenom popisu
dostavi Upravi u periodu od 1 marta do 15 aprila tekuée godine odnosno do 15 januara
naredne godine

Clanom 5 izvriena je izmjena naslova iznad ¢lana 14 i clan 14, u cilju uskladivanja sa
legislativom EU kojim se uspostavija sistem identifikacije i registracie svinja sredstvom za
identifikovanje svake pojedinadne Zivatinje.

Clanom & dodata su tri nova élana koja se odnose na: obavezu dr2aocca svinja da vedi registar
gazdinstva svinja, da dva puta godi$nje vrdi popis svinja na gazdinstvu | podatke o izvrsenim
gedisnjim popisima dostavlja Upravi, na usaglasavanje u dijelu potrebnih dokumenata koja
moraju pratiti svinje prilikom premjedtanja izmedu dva odvgjena gazdinstva kao i na stvaranje
osnova za uspostavijanje pravnog osnova za dalje prodirenje sistema |&R (kopltari i druge
Zivotinje).

Clanom 8 izvréena je izmjena i dopuna postojeceg Elana 17, u cilju usaglasavanja sa EU
propisima, posebno u dijelt dostunosti pedataka 1z Cantralne baze i oznagavanja govedeg
mesa { proizvoda od govedeg mesa.

Clanom 9 izviena je izmjena i dopuna postojeteg ¢lana 18, u cilju usaglagavanja sa
izmjenama u definicijama

Cianom 10 izvréena je dopuna postoieceg &lana 19 u pogledu finansiranja identifikacije i
registraclje svinja

Clanom 11 izvréena je dopuna postojeéeg &lana 20 u pogledu minimainog obima kontrola
gazdinstava na kojima se drze svinje, u skiadu sa analizom rizika i usagladavanja sa zahtjevima
Evropske komisije (kontrola u saradnji sa Upravom)

Cl 13i 14 izvréena je izmjena &lanova {24 | 25) kojima su prepisane kaznene odredbe

Clanom 15 propisana je obaveza identifikacije novorodenih goveda, od dana pristupania
Evropskoj unii, u roku od najvide 20 dana od dana rodenja. Stavom dva ovog &lana predvideno
ie da ¢e se novorodena goveda koja nijesu identifikovana u skladu sa stavem 1 ovog &lana
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(starija od 20 dana, a mlada od Cetiri mjeseca), identifikovali do dana pristupanja Evropskoj
Uniji

Clanom 16 dodata su dva nova &lana koja se odnose na usagiasavanje rokova za izdavanje
priviemenih pasoéa za telad (od pristupanja Evropskoj uniji izdavace se za telad starosti do
getiri nedelje, a da ée se za telad stariju od Cetiri nedelje kojima je izdat privremeni paso$ -do
getiri mjeseca starosti, izdati ,trajni" pasog do dana pristupanja Evropskoj uniji) i na obavezu
identifikaciie ovaca i koza i drugim sredstvom identifikacije (elektornski itlfiva oznaka), ukiliko
dode do povedanja broja ovaca i koza preko 600 000 odnesne 16 000 koza {usktadivanje sa
zahtjevirma EU}

Clanom 18 propisano e da ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja

V. PROCJENA FINANSIISKIH SREDSTAVA ZA SPROVOBENJE ZAKONA

Kroz Projekat [PA 2011  Jacanje veterinarske sluzbe u CG", EU ce dijelom finsirati
uspostavijanje sistema za |&R svinja: (softver i kreiranje Elekironske baze podataka), a
finansijsko utesce MPRR — Veterinarska uprava namjenjeno je za pro§irenje sistema i
podrazumijeva troskove za nabavku usnih markica za svinje, izradu, Stampanje 1 distibuciju
registra gazdinstava za svako pojedinagno gazdinstvo na kojem se uzgajaju svinje, dekumenata
za registraciju svinja i ostaiog materijala i troSkove za izvodenje registracije gazdinstava 1 1&R
svake pojedinaéne Zivotinje (svinje), koje ¢e vrsiti oviascene veterinarske ambulante.

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijedivati dodaina finansijska sredstva u
BudZetu Crme Gore za 2014 godinu Sredstva u iznosu od 24 250€ obezbjedena u razdijeiu
Ministarstva poljogrivrede i ruralnog razvoja - Veterinarska uprava, funkcionalna klasifikacija
0421, ekonomska klasifikacija 4147 — Konsultanske usiuge, projekti i studije. Ova sredstva su
namjenjena za nabavku udnih markica za svinje, izradu, Stampanje i distribuciju registra
gazdinstava za svako pojedinaéno gazdinstvo na kojem se uzgajaju svinje, dokumenata za
registraciju svinja | ostalog materijala

Kampanja regisiracije gazdinstava i identifikacje i registracije svinja, koja predstavija glavnu
aktivhost u sistemu I&R svinjz, planirana je za podetak 2015. godine.

Sredstva za 2015 i naredne godine obezbijedite se na teret sredstava Veterinarske
uprave za sprovodenje miera iz Programa obaveznih mijera zdravsivene zastite Zivotinia,
podprogram Identifikacija i registracija Zivetinja

U skiadu sa ¢lanom 19 ovog zakona, identifikacija i registracija svinja finansira se iz
donacija | budZeta Crne Gore u cjelosti do 31 decembra 2015 godine;
- od 1 januara 2016. godine 50% froskova za identifikaciju placa drZalac,
- od 1 januara 2017 gedine troskove identifikacije u cijelosti placa drzalac "

[N E——




ODREDBE ZAKONA O IDENTIFIKACLII | REGISTRACIJI ZIVOTINJAKOJE SE MIJENJAJY

Clan4

Pojedini izrazi upotrijeblieni u ovom zakonu imaju sligdece znatenje,

1} Zivotinje su domace ili druge Zivotinje,

2) domacde Zivotinje su sve vrste goveda, ukljudujudi bivole (Bubalus bubaliis) i
bizone (Bisan bhisaon), ovee, koze, svinje t kopitare,

3) druge Zivotinje su Zivotinje koje nijesu obuhvaéene definicijom domacih zivotinja
iz tatke 2 ovog &lana (kuéni fjlubimei, Zivina, pcele i Zivotinje koje se drze u zooloSkom
vriu);

4) drzalac zZivotinje je viasnik Zivotinje ili pravno iii fizigke lice koje je ovlasceno od
strane vliasnika za trajno ili priviemeno Suvanje Zivolinje,

5) gazdinstvo je svaki objekat, zatvoren ill otvoren prostor na kojem se naiaze,
uzgajaju ili drée Zivotinje ukliutujudi i stotnu pijacu, sajam, izlozbu, klanicu, karantin,
pasnjak-katun i dogon;

6) elektronska baza podataka chuhvata podatke iz ¢lana 16 ovog zakona,

7) centralni registar gazdinstava je registar koji sadrZi podatke o gazdinstvima na
kojima se drze Zivotinje;

8) registar gazdinstva je evidencija koja se vodi na svakom gazdinstvu i sadréi
podatke o gazdinstvu i Zivotinjama koje se uzgajaju, odnosno drze na gazdinstvij,

9) dokumenta za kretanje su. pasod | priviemeni paso$ za goveda i potvrda za
kretanje ovaca i koza, koji prate domace Zivotinja pri kretanju sa gazdinstva;

10) kretanje Zivotinja je svaki odlazak Zivotinja sa gazdinsiva i dolazak na
gazdinstvo

. IDENTIFIKAGIJA | REGISTRACIJA DOMACIHH | DRUGIH ZIVOTINJA |
GAZDINSTAVA
Clan 5

Drzalac Zivotinja duZan je da omoguéi identifikaciju zivotinja i registraciju gazdinstva

tdentifikaciju 1 registraciiu Zivotinja i registracijy gazdinstva vrie veterinarske
ambulante kojima je ustuplieno vréenje poslova od javnog interesa u skladu sa
zakonom,

Drzalac je duZan da prijavi novo gazdinstvo organu uprave nadieznom za poslove
veterinarstva (u daljem tekstu. Uprava) u roku od 30 dana od dana formiranja
gazdinstva.

Identitet domacih Zivetinja utvrduje se na osnovu ushih markica | dokumenata za
kretanje

Ugne markice ne smiju se skidati i mijenjati bez dozvole Uprave.

Nabavku usnik markica u skladu sa zakonom i raspadielu veterinarskim ambulantama
vrsi Uprava.

Identifikacija ovaca i ftoza
Clan 10

Identifikacija ovaca i koza vrsi se identiénim, dvostrukim usnim markicama na oba
uha, fiksiranjem kroz ugnu skoijku, u roku od devet mjeseci od rodenja, odnosno prije
napustanja gazdinstva

Uvezene ovce i koze identifikuju se na prvom gazdinstvu istovara u Crnoj Geri, a
najkasnije 14 dara od dana veterinarskog pregleda na granici, odnosno prije napustanja
gazdinstva.

Uvezenim ovcama | kozama iz zemalja ¢lanica Evropske unije ne mijenjaju se usne
markice | upisuju se u registar gazdinstva i Elektronsku bazu podataka.




Uvezene ovce i koze iz trecih zemalia identifikuju se novim usnim markicama |
registruju u registar gazdinstiva i Elektronsku bazu podataka u koje se, pored novog
identifikacionog broja, unosi i broj usne markice iz zemlje porijekia.

Uvezene ovce | koze namijenjene za klanje koje se direktno transportuju na klanicu |
ako se klanje izvrgi u roku od pet racnih dana nakon veterinarskog pregleda na granici,
ne identifikuju se

U sludaju gubitka udne markice ili ako se usna markica osteti ili nije Citljiva, drzalac
ivotinja dyZan je da, u roku od sedam dana od dana uogavanja gubitka, odnosno
o§tecenja usne markice, podnese zahtjev Upravi, radi izdavanja nove usne markice

Uprava je duzna, ukoliko utvrdi da je udha markica pripadata toj zivotinji, u roku od 30
dana od dana prijema zahtjeva iz stava 6 ovog Glana, izdati novu udnu markicu sa novim
identifikacionim brojem

Uz zahtjev iz stava 6 ovog &lana prilaZe se i dokaz o uplati troskova.

Oblk sadrzaj i materijal za izradu ugnih markica iz stava 1 ovog &lana i natin
postavljanja - aplikacije usnih markicz propisuje Ministarstvo.

Registar gazdinstva ovaca | koza
Clan 12

Drzalac ovaca i koza duZan je da vodi registar gazdinstva ovaca i koza i vrst jednom
godignje popis ovaca i koza sa stanjern na gazdinstvu na 1 mart i podatke o izvrSenom
popisu dostavi Upravi u periodu od | marta do 15 aprila tekuce godine

Registar iz stava 1 ovog élana narofito sadrZii podatke o gazdinstvy, drzaocu,
oveama i kozama na gazdinstvu.

Drzalac je duzan da u registar unosi podatke o porijeklu, identifikaciji, odredistu
kretanja {prodaja, nabavka, transport, kianje), kao i podatke o inspekcijskim kontrolama.

Drzalac cvaca, odnasno koza duzan je da sve promjene iz stava 3 ovog ¢lana unosi u
registar gazdinstva U roku od tri dana od dana nastanka promjene i pedatke | promjene
podataka iz registra dostavi Upravi u roku od sedam dana od dana nastanka promjene
radi unoSenja podataka u Elekironsku bazu podataka

DrZalac ovaca i koza, (osim prevoznika), duZan je ¢a promjene podataka koje se
odnose na drzaoca | gazdinstvo dostavi Upravi u roku od 30 dana od dana nastanka
promjene radi unoSenja u Elektronsku bazu podataka

Podaci iz registra gazdinstva ¢uvaju se tri godine od dana kad zadnja Zivotinja napusti
to gazdinstvo

Ukoliko se ovce | koze upuéuiu na pasnjake-kafune, u periodu od 1 maja do 15
oktobra, drzalac je duzan da popuni prijavu kretanja iz ¢lana 13 oveg zakona, keju
ovierava veterinarska ambulanta koja vodi evidenciju © ovjerenim prijavama kretanja
koje dostavlja Upravi u roku od tri dana od dana avjere.

Blizi sadrzaj i nadin vodenja registra i vréenja popisa iz stava 1 ovog clana propisuje
Mintstarstvo .

Identifikacija i registracifa svinfa, kopitara i drugih 2ivotinfa
Glan 14
Identificacija i registracija svinja, kopitara {(konji, magarci, mazge i mule) i drugih
Zivotinja vréi se u skladu sa propisom Ministarstva.
Nabavku sredstava za identifikaciju drugih Zivotinja iz stava 1 ovog &lana i raspodjelu
veterinarskim ambulantama vrsi Uprava.

Elekironska baza poclataka
Clan 16
Elektronsku hazu podataka uspostavija i vodi Uprava.




-od 1 januara 2017 godine troskove identifikacije u cijelosti piaca drzalac

Zamjenu usnih markica, pasosa i duplikate udnih markica u cijelosti placa drzalac

Trogkove identifikacije kuénih ljubimaca u cljelost! placa drZalac.

Visinu trodkova iz ¢t 3 i 4 ovog &lana utvrduje Ministarstvo na osnovu stvarnih
trofkova koji obuhvataju cijenu u$ne markice i sredstava za identtfikaciju  kuénih
ljubimaca, trodkove postavijanja - aplikacije ugnih markica i sredstava za identifikaciju
kuénih liubimaca i troskove izdavanja duplikata pasosa

Sredstva od naknada iz stava 3 ovog élana prihod su budzeta

Godisnji izvjesta)
Cian 20

Godignji izvjeStaj o izvrdenim kontrolama nad identifikacijom i pegistracijom
gazdinstava i Zivotinja, koji narofito sadrii. broj gazdinstava, Zivetinja inspekcijskih
pregleda, izretenih mjera i kazni, satinjava Uprava i dostavlja Ministarstvu najkasnije do
31 marta tekudée za prethodnu godinu

Kontrola iz stava 1 ovog ¢lana. za gazdinstva na kojima se drZze goveda, vrsi se na
najmanje 10% gazdinstva godisnje

Kantrola iz stava 1 ovog ¢lana, za gazdinstva na kojima se drze ovce i koze, vréi se
na najmanje 3% gazdinstava sa najmanje 5% ovaca i koza godisnje.

Odabir gazdinstva za gedidnju kontrolu iz st 2 i 3 ovog Elana vrsi se na osnovu
analize rizika.

Analiza rizika iz stava 4 ovog ¢lana odreduje se narodito na osnovu:

- broja Zivotinja na gazdinstwir,

- broja identifikovanih Zivotinja na gazdinstvy,

- pojave bolesti Zivotinja i opasnost po zdravlje ljudi i Zivotinja;

- znatajne promjene u broju Zivotinja u odnesu na prethodne godine,

- rezultata kontrola izvrsenih u prethodnim periodima, godisnjih kontrola, a narodito u
pogledu vodenja registra na gazdinstvu | dokumenata koja prate Zivotinje pri kretanju,

- pravilnog dostavljanja podataka | dokumentaciie Upravi, u skladu sa ovim zakonom,

- i drugih kriterijuma od znadaja za vréenje kontrole kaoje odredi Ministarstvo.

Za svaku izvrdenu kontrolu gazdinstva sa&injava se zapisnik u koji se unose podaci o
izvrienoj kontroli

Blizi na&in vréenja kontrole, obrazac zapisnika i blizi sadrzaj godiSnjeg izvieStaja
utvrduje se propisom Ministarstva.

Upravne mjere i radnje
Clan 23

Pored upravnih mjera i radnji utvrdenih zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor,
veterinarski inspekior ima oviaééenja i obavezu da preduzima sijedece mjere i radnje:

- zabrani kretanje svih Zivotinja na i sa gazdinstva, ukoliko jedna ili viSe Zivotinja nije
identifilkovana, ne posjeduje dokumenta za kretanje i ne vodi se registar gazdinstva u
skladu sa'zakonom;

- naredi klanje i neskodljivo unistavanje Zivotinje o troSku drzaoca, ukcliko drzalac
ivotinje ne mo2e da dokaZe identitet Zivotinje u roku od dva radna dana od dana
izvriene kantrola;

- priviemeno zabrani Kretanje samo Zivotinjama koje nijesu upisane u registar
gazdinstva ili nijesu identifikovane, odnosno ne posjeduju dokumenta za kretanje, do
otklanjanja nepravilnosti,

- privremeno zabrani kretanje svih Zivotinja u sluéaju da 20% Zivotinja na gazdinstvu
nijesu upisane u registar gazdinstva ili nijesu identifikovane ili ne posjeduju dokumenta
za kretanje, odnosno za gazdinstva sa 10 Zivotinja i manje, ukolike dvije ili vise Zivaiinja




nijesu upisane u registar gazdinstva ili nijesu identifikovane ili ne posjeduju dokumenta
za kretanie,

- privremeno zabrani kretanje Zivotinja od | do gazdinstva, ukoliko drZalac Zivotinja ne
obavjesti Upravu o kretanju Zivotinje od i do gazdinstva u roku iz &l. 7 i 12 ovog zakona

IV. KAZNENE ODREDBE
Clan 24

Nevtanom kaznom od 800 eura do 25.000 eura kazni¢e se za prekraj pravno lice,
ako.

1) ne omogudéi registraciju gazdinstva i identifikaciju Zivotinja na gazdinstvu i ne prijavi
gazdinstvo i Zivetinje na gazdinstvu (Elan 5st 11 3);

2) postupi suprotno ¢lan 5 stav §; &lan 6 stav 81 &lan 10 stav 6);

3) ne vodi registar gazdinstva (Elan 7 stav 1 &lan 12 stav 1),

4) ne obavijesti upravu o kretanju Zivotinja od i do gazdinstva i ne ispuni prijavu (Elan
7st 3iGi&lan 12 stav 7),

5) ne unese promjene u registar gazdinstva, ne dostavi podatke o promjenama i ne
izvréi i dostavi gedignji popis (¢lan 7 stav4 i clan 12 st 1,41 5)

6) ne vrati paso& {Clan 8 st 617 i &lan @ stav 2},

7) ne postupi u skladu sa &lanom 8 stav 9 ovog zakona,

8) Zivotinje pri kretanju ne prate dokumenta za kretanje (&lan 8 stav 4 i €lan 13 stav
1,
8) koristi privremeni paso$ suprotno &lanu 9 stav 4 ovog zakona.

Za prekréaj iz stava 1 ovog &lana kazrice se fizicko lice i odgovorno lice u pravnom
lfcu novEanom kaznam od 60 eura do 3 000 sura

Za prekréaje iz stava 1 ovog &lana, kaznide se preduzetnik od 300 eura do 8 000
eura

Za prekriaje iz stava 1 ovog &lana, osim novéane kazne, pravnom licu moZe se izreci
i zagtitna mjera zabrane vréenja djelatnosti u trajanju do Sest mjeseci

Clan 25

Nov&anom kaznom od od 800 eura do 25.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno
fice, ako.

1) ne izvréi identifikaciju i registraciju Zivotinia i registraciju gazdinstva u skladu sa
zakonom (Clan 5 stav 2),

2) ne postupi u skladu sa &lanom 7 stav B | Elanom 12 stav 7 ovog zakona,

3) ne izda privremeni pasod (¢lan 2 stav 1),

4) ne vodi evidenciju i ne éuva usne markice (Elan 9 stav 6 i &lan 18 stav 4),

5) ne izda potvrdu i popisni list (Elan 18 st 11 2),

8) ne dostavi podatke iz €lana 18 stav 3 ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog &lana kaznie se i odgovomo lice u pravnom licu
novéanom kaznom bd 60 eura do 3 000 eura

Za prekrsaj iz stava 1 oveg &lana, kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od 300
eura do 8.000 eura.

Za prekréaj iz stava 1 ovog &lana, osim noviane kazne, pravnom licu mozZe se izredi i
zaglitna mjera, zabrana vréenja dielatnosti u trajanju do 6 mjeseci

Clan 27a
fdentifikacija novorodenih goveda iz €lana 6 stav 3 ovog zakona, od pristupanja Crne
Gore Evropskoj Uniji, vrsice se najkasnije u roku od 20 dana od dana rodenia
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' !ZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANAL[Zl PROCJENE UTICAJA PROP!SA

: F’REDLAGAC FROPISA Mlmstarstvo pol]oprwrede i rurainog razvola

-‘NAZIV PROP%SA éPredIog zakona 0 izmjenama i dopunama zakona o

} 1 Daﬂmsanje problema

,,,,,,, o LELE T L N SR L L B

e

! identifikacijl | registraciji zivotinja

Kaoje su posljedice problema? o _
;Ko‘u su sub]ekti osteceni na kD]l nacin : u kojcu m]erlr ' IS
. Kako bi problem evolmrao bez promjene proplsa (“status quo opclja}’? '

Koje prob!eme {reba da rijesi pred!ozem akt’?
Koji su uzrocl problema?

Razlozi za donosenje ovog zakona proistekli su iz potrebe stvaranja pravnog osnova u cilju
daljeg unaprjedivanja sistema identifikacije i registracije Zivotinja, potrebe preciziranja
pojedinih odredbi koie se odnose uglavnom na uskladivanje definicija, odredenth pojmova i
postupaka kao i osnova za prenoSenje pojedinih djelova EU legislative [z oblasti
identifikacije i registracije, prvenstveno I1&R svinja.

Bez postojanja ovog akta ne bi postojao potrebni pravni okvir za identifikaciju i registraciju
svinja, kao ni moguénost daljeg uspostavijanja visokih standarda u oblasti stoCarske
proizvodnje i usvajanja novih standarda u sistemu zadtite zdravlja Zivotinja i izgradnja
prepoznatljivog sistema pra¢enja i kontrole zdravija Zivotinja | bezbjednosti hrane
zivotinjskog porijekia.

Bez postojanja ovog akta bili bi ofefani uslovi za kontrolu bolesti na cijelom
epizootioledkom pedrugju Crne Gore, kao i precizno utvrdivanje gazdinstava na kojima se
drie svinje za rasplod, tov i dalju prodaju i gazdinstva na kojima se svinje drze sezonski, za
sopstvene potrebe. Ovim se doprinosi boljem planiranju preventivne zdravstvene zastite
svinja, unaprijedenju ove grane stoBarske proizvoednie ali i proizvodnji zdrave i bezbjedne
hrane.

Bez postojanja ovog akia drZaoci Zivotinja bili bi oSteéeni jer i im bila uskracena |
moguénost plasmana Zivih zivotinja {prvenstveno ovaca, koza i svinja) kao i proizvoda od
tih Zivotinja na medunarodnom tréistu, posebno na trzistu EU,

Nepostojanjem oveg propisa ne bio uspostavljen poipun sistem identifikacije | registracije :
Zivotinja namienjenih za proizvodnju hrane, kojim se objezbjeduje sljedljivost od
gazdinstva rodenja do smrtl, ukljuéujuéi sva premjedtanja i kretanja, Sto je od presudne
vaznosti za Kontrolu zaraznih bolesti, a posredno i stvaranja uslova za nesmentanu
trgovinu Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog porijekla dobijenih od svinje.

2 Clije\.rl

Ovim aktom stvorice se nedostamm pravni okvir za identifikaciju i registraciju gazdinstava i
Zivetinja, 5to e doprinijeti:

ill programima Viade, ako Je
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"Ispunjavanjy ‘usiova za oivaranje pregovora u poglavigu ‘12 odnosna mjerila koja se
odnose na uskladeno okvirno zakonodavstvo | obezbjedivanje predusiova za
ispunjenje mjerila koje se odnosi na prestanak vakcinacije od klasi€ne kuge svinja
uspostavljanjem registra gazdinstva sa svinjama u Crnoj Gorl;

& unapriedenje nivoa zdravstvene zastite Zivotinja i indirektna zastita zdravija ljudi;

stvaranju povoljnijih uslova za nesmetanu unutrasnju i medunarodnu razmjenu !
Fjvotinja i proizvoda Zivotinjskog porijekla u veterinarskom pogledu; =

o pobelj$anju kontrole, suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti Zivotinja;

o poboljsanju monitoringa i efektivnosti veterinarskih pregledaikontrola u |
unutasnjem i medunarodnom prometu; i

o poboljsanju praéenja Zivotinja i gazdinstava u odnosu na mjere za epizootiologki
nadzor (Program obaveznih mjera zdravstvene zastite Zivotinja) i monitoring
rezidua; !

o poboljsanju kontrole dobrobiti Zivotinja;

o poboljSanju sprovodenja programa za podsticanje i razvoj poljoprivreda;

o obezbjedivanju baze podataka za obiljeZavanje govedjeg mesa i mesa drugih vrsta |
Zivotinja kao i proizveda od mesa. i

Sve ovo ¢e doprinijeti stvaranju uslova za Sirenje naSeg trzista, povecanju konkurentnosii
nasih proizvedaca i boljem plasmanu domacih proizveda.

- Crhogorska poljoprivreda i Evropska unija — Strategija razvoja proizvodnje hrane i rurainib

podruéja;

| ‘3.10pc_|1e

'{Kuje Su moguce pcije za |5punjavame cﬂ;eva I rjesavanje problema? (uvuek treba..

. razmatrati “status guo” opeiju i preporuéliivo je ukijucltl,i neregulatornu opcuu, ostm ako
posto;l obaveza donosen]a predlozenog proplsa) . S .

-~ ObrazloZiti preferiranu opcuu? o

- Ne postoje druge opcije.

iy Ana[lza uttcaja

i -..';Da il se proplsom podfzava'stvaranje“howh ‘prwrednih subjekata'na trz:stu i triisna
__konkurencua ‘ o : S i R

- Pozitivni efekti: postojanje ovog akta olakSaée promet Zivih Zivotnjia i sigurniju upotrebu
proizvoda Zzivetinjskog porijekla; bolie praéenje i kontrolu zdravlja Zivotinja, a samim tim
posijeditne imace uticaj i na zastitu zdravlja ljudi. Postojanje ovog akta omogudiée driavi
ali i drzaocima Zivotinja efikasnu kontrolu zdravlja Zivotinja (u ovem sluéaju, svinja), §to se
direktne odraZava na stvaranju povolinijih usfova za nesmetanu unutraénju i medjunarodnu
razmjenu zivotinja i proizvoda Zivotiniskog porijekla u veterinarskom pogledu, a samim tim
i na potraznju nasih prozvoda na medunarodnom i domaéem trzistu.

- Ne postoji negafivan uticaj, Zakon je usaglasen sa EU propisima u oblasti &R svinja,
vodeéi rafuna da bude prilagoden lokalnim uslovima uzgajanja svinja. Naime, u Crnoj Gori
se godignje uzgaja izmedu 40 i 60 hiljada svinja, a od tog broja preko 50% se uvozi iz
sugjednih zemalja (najéesce iz Srbije) u periodu februar - aprit tekuce godine, da bi se
uzgajalo i konzumiralo do kraja iste godine, za potrebe sopstvenog domacdinstva. Pri izradi

_1zmjena i dopuna ovog zakona vodilo se ratuna i o ekonomi¢nosti za same drzaoce ovaca,

+




. Procjena faskainog utlcaja .
~Da li je potrebno obezbleden]e finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za
D mplementac:gu propisa bu komiznogu? R
/Da i je obezbjedenje fmansusklh sredstava Jednokratno, iI[ tokom odreﬁenog vremenskog
./ perieda? -ObrazloZiti, =
“Dali |mplementamjom pruplsa proxzzlaza meﬁunarodne fmansﬂske obavaze? Obrazlozltl B
- Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu, za, takucu flskatnu godmu,
'odnosno da li su planirana u budzetu.za naretnu fiskany godlnu’? EIR B
'Da Hi je usvajanjem propisa pred\ndeno do senje podzakonskih akata iz k ojil
~finansijske obaveze? - .
Da i ce. se :mplementacuom propisa ostvanti prihod za budzet Crne Gore?

SR Obrazloznti

~_Dalj su dobijene primjedbe uklju€ene u tekst propisa? ObrazioZiti,

“koza i svinja i za budzet Grne Gore, tako 5to se omoguéava da se svinjama koje se uvoze, a |

potidy iz zemalja &lanica Evropske unije, ne mijenjaju udne markice, éime se izbjegava | .
nastanak troskova ponovnog obiljeZavanja za drzaoce i za budzet Crne Gore.

DonoSenje propisa opravdava pozitivhe troSkove, u tri nova &lana ko;a se odnose na: 3_
obavezu drzacca svipja da vodi registar gazdinstva svinja, da godi$nje vi$i popis svinja na |
gazdinstvu i podatke o izvrienim godidnjim popisima dostavlja Upravi, na usaglasavanje u |
dijelu potrebnih dokumenata koja moraju pratiti svinje prilikom premjestanja izmedu dva
odvojena gazdinstva kao i na stvaranje osnova za uSpostavljanje pravnog osncva za dalje
proéirenje sistema I&R (kopitari i druge Zivotinje}, $to ée u konaénom imati pozitivan uticaj |
na implementaciju legislative, a samim tim | poveéanje nivoa svijesti i znanja o uticaju
zaraznih bolesti Zivotinja na smanjenje prihoda koji mogu nastati pod uticajem ovih bolesti. |

Propisom se podrZava stvaranje i novih gazdinstava kaja su registrovana za drzanje svinja |
koja u konaénom predstavijaju proizvodne subjekate.

Nece dovesti do stvaranja administrativnih optareéenja i biznis banjera

e proisteci

Rk SU:. ;p

Dallsu posto;ale sugestue Mmistarstva flnansda na nacrﬂpredlog propisa?

Kroz Projekat IPA 2011 ,Jatanje veterinarske sluzbe u CG®, EU ¢e due!om fmanswatl
uspostavijanje sistema za I1&R svinja: (softver i kreiranje Elektronske baze podataka), a'!
finansijsko viesée MPRR - Veterinarska uprava namjenjeno je za prodirenje sistema i |
podrazumijeva troSkove za nabavku usnih markica za svinje, izradu, Stampanje i distibuciju
registra gazdinstava za svako pojedinaéno gazdinstvo na kojem se uzgajaju svinje,
dokumenata za registraciju svinja | ostalog materijala | troSkove za izvodenje registracije
gazdinstava i I&R svake pojedinaéne Zivotinje {svinje}, koje ée vrsiti ovlaScene veterinarske
ambulante.

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijedivati dodatna finansijska sredstva u
Hudzetu Crne Gore za 2014. godinu. Sredstva v iznosu od 24.250€ cbezbjedena u razdijelu
Ministarstva poljoprivrede i ruralnog razvoja - Veterinarska uprava, funkcicnalna |
ktasifikacija 0421, ekonomska kiasifikacija 4147 — Konsultanske usluge, projekti i studije. I
Ova sredstva su namjenjena za nabavku uSnih markica za svinje, izradu, Stampanje i '
distribuciju registra gazdinstava za svako pojedinaéno gazdinstvo na kojem se uzgajaju !
svinje, dokumenata za registraciju svinja i ostalog materijala.

Kampanja registracije gazdinstava i identifikacje i registracije svinja, koja predstavija
glavnu aktivnost u sistemu &R svinja, planirana je za potetak 2015. godine.

Sredstva za 2015. i naredne godine po Programu cbaveznih mjera zdravstvene zaStite
Zivotinja, podprogram ldentifikacija i registracija Zivotinja, obezbijedice se na teret
sredstava Veterinarske uprave za sprovodenje ovih mjera, Ovim ¢e se obezbjediti sredstva
za akeiju prvog popisa gazdinsiava na kojima se drZe | uzgajaju svinje i prvog stavljanja
uénih markica i rutinske aktivnosti (popis, unos u Elektronsku bazu, itd)} koje ée nha tergnu
sprovoditi veterinarske ambulante, u skladu sa programom obaveznih mjera zdravstvene
zastite Zivotinja u 2015. godini. Nakon akcije prveg popisa gazdinstava na kojima se
uzgajaju svinje i prvog obiljezavanja svinja, tokom narednih godina obezbjedice se iz
budZeta Crne Gore {u razdijelu Ministarstva poljeprivrede i rurélnog razvoja — Veterinarska
uprava) sredstva za kontinuirano rutinsko obiljezavanje novoredenih svinja, ukljucujuci i




" habavku novih uSnih markica, registracija novih gazdinstava, kontrola kretanja Zivotinja, |
vodenje evidencije i izdavanje dokumenata za kretanje kao i za odrzavanje hardvera i/
softvera za sistem [&R Zivotinja. ‘-

- U skiadu sz &lanom 19 ovog zakena, ideniifikacija | registracija svinja finansira se 12;
donacija i budZeta Crne Gore u cjeiosti do 31. decembra 2015, godine;

o od 1. januara 2016. godine 50% troSkova za identifikaciju plaéa drialac;
o od 1, januara 2017. godine trogkove identifikacije v cijelosti placa drZzalac." .

- Pri izradi izmjena i dopuna ovog zakonpa vodilo se rafuna i o ekonomiénosti za same -
drzacce ovaca, koza i svinja i za budzet Crne Gore, tako $to se omoegucava da se svinjama
koje se uvoze, a potiéu iz zemalja élanica Evropske unije, ne mijenjaju uéne markice, éime
se izbjegava nastanak troSkova panovnog obifjezavania za drzaoce i za budZet Crne Gore.

- Implementacijom propisa ne prolzilaze medunarodne finansijske obaveze, i

- Nije predvideno donosenje novih podzakonskin akata iz kojih ¢e proisteci finansijske |
obaveze.

- Implementacijom propisa nije predvideno ostvarivanje prihoda za budzet Crne Gore,

- Prilikom obraguna finansijskib izdataka posio se od podataka o broju svinja (izmedu 38.000 ;
i 45.000, godisnje) i gazdinstava (oko 11.000) na kojima je izvrsena vakcinacija svinja protiv
klasiéne kuge svinja, koja se u potpunosti finansira kroz Preogram obaveznih mijera
zdravstvene zadtite Zivotinja, kao i podataka da se preko 50% svinja uvezi iz susjednih
zemalja (najéesée iz Srbije) u periodu februar - april tekuée godine, da bi se uzgajalo i
kenzumiralo do kraja iste godine, za potrebe sopstvencg domacdinstva. Okvirni obracun je
izvréen na asnovu stvarnih troSkova koji nastaiu za sprovodenje ovog propisa (utroSeni
rad, vrijeme, proseéna udalienost). Takode, izvréena je analiza visine naknade za isti posao
u zemljama u okruZenju i prosjeéna cijena usnih markica.

- Nijesu postojale sugestije Mimstarstva ﬂnansua na nacrt proplsa

i ;"'T.Konsultacije zainteresovanih strana .-

. Naznacuti glavne rezuitate konsultacija i koji-su prediozn i sugesthe zalnteresovamh strana
g[1Qv§£qgl odnosno nijesu prihvaéeni. Obrazioziti,

- Eksterna eksperiska podrska: Shvatajuci vaZnost i potrebu omljezavanja Zivotinja kolim 5¢ |

uspostavija sistem njihove sljedljivosti, kroz Projekat ldentifikacija i registacija Zivotinja |

{faza 1) uspostavljen je sistem identifikacije i registracije goveda {finansiran od strane :

Evropske Unije), a kao faza |l identifilkacija ovaca i koza, a koji su kompatibilni sa |

standardima EU. Projekat koji je u toku, IPA 2011 ,Jadanje veterinarske stuzbe u Crnoj

i Gori", kao jednu od komponenti ima proSirenje uspostavijenog iniegrisanog sistema

i identifikacije | registacije (I&R) Zivotinja | mreie veterinarskog nadzora (veterinarski
informacioni sistem), odnosno stvaranje kempjuterizovanog registra gazdinstava na Kojima
se drie, odnosno uzgajaju svinie u skladu sa standardima EU. Ovaj projekat finansira
Evropska Unija (u iznosu od 700.000) i Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja -
Veterinarska uprava {24.250 €}, a njime rukovodi Delegacije Evropske Unije u Crnoj Gori.
Korisnik projekta je Veterinarska uprava, a implementira se uz tehniéku pomoé
konzorcijuma Agri Consalting, Opera i Istituto Zooprofilattico, Teramo. Projekat je pofeo u |
martu 2014. goding, traje do septembra 2015. godine, a kampanja registracije gazdinstava i ‘
identifikacje i registracue svinja, planirana je za prvu pelovinu 2015. godine.

- Zakon o identifikaclji i registraciji Zivotinja (“SluZbeni list RCG”, br.48/07 | 73/10), Pravilnik o
nadinu identifikacije i registracije goveda i vodenju registara i elektronske baze podatka
("SL list RCG", br. 58/2007) i Pravilnik o identifikacili i naéinu vodenja registara gazdinstva
ovaca i koza i elekironske baze podataka ("SI list RCG", br. 33{14) su doneSeni u toku faze
i i 11 Projekta za &R Zivotinja, kao preduslov za uspostavljanje funkclonalnog nacionainog
sistema identifikacije i registracije zivotinja.

- Tokom izrade nacrta zakona, Ministarstve poljoprivrede [ ruralneg razvoja i Veterinarska

- uprava, vriili su ciljane konsultacije sa veterinarskim ambulantama koje, vrse 1&R Zivotinja,

| kao posac od Javnog interesa, u skladu sa Zakonom o veierinarstvu, SluZzbom za selekciju

stoke | predstavnicima Uprave za inspekcijske poslove. Ministarstvo poljoprivrede je
objaviio javni poziv nevladinim organizacijama i zainteresovanim stranama za se ukijufe u |
izradu ovog akta, na Zalost nije bilo prijavijenih po ovim pozivima. !
- Takode, drzaoci zivotinja koji su obveznici postupka identifikacije i regisiracije Zivolinja, |

.




uhljuéoni su b oz E»prDV(Jdcnjz‘: jm.'i ava l.(,jz jl‘L j?i“ 41 dan odnesno ot &, A augusis

f‘ia ".5 ucuicmbra 2014 uj [uls irra.u 7 Q[UI.J_;L! stolz su odriana u Beranamz !

- LJLcr.mu L()nall!tfic_l]“‘ sL bm :glasnl _.:= ;arf:dln..ennn aktum uz daiu sugestiju koja sa
odnosi na smanjenje brOja '}Upl.‘:s na jedan godisnje i potrehu znaca}mje_] rada na
padizanju svijesti driaoca Zivolinja vezanu za njihove obaveze u ideniiftkacijl i registraciji
Zivotinja.

{ + Dodatno, nakon dobijanja pozitivhog migljenja nadleinih argana na Prediog zakona o
. wzmjenama 1 dopunama zakona, izmjens i dopune su unijetc v postojecl tekst zakona i
integralna verzija je dostavijena Evropskoj komisiji radi davanja misljenja u cilju ispunjenja
zahtjeva za olvaranjo pregevora U ovom poglaviju za mjerilo 1, koje se odnosi na usaglasen
nravni okvir za Pat;lwlje 12 ~ bezbipdnost hirane. veterinarska i fitesanitarna politika Swi
kamoenteri Evropshe komisije su ugrsdeni v Predlog zakona o fzmjenama 1 depunama
zakonz o kigntifikaciji i reg gistracifi: z_wotmj

5. onsuﬂmue zamnteresovanin Ssz'.ﬁd
Hoje su potr-ncuzslro preprukc zE r'nzal(.manl‘a-"uu prcplsn ] :
L Koje ge "ngero bitt preu"ete tolom: prlmjone propisa da bj se ispunm (,uljm.fl"
: lf"o;i su nlav n mdskatrm prcm.a kt)jlm:! :. se. H'I].C‘l iti r':p_iﬁ;wanje cISjeva"

" Fotencijalna prcpmkn u implementacyji nroplsa 53 odnose n

gvdmstava na kojima sa drie svinje su mala gazdinstava koja uglaviom drze mali |

iiroj svinja i koje se najéesce korisle za sopstvene poirebe;

arepezhavanje propisanth ohaveza drfacca Zivotinfa vezsnih za identifikaciju |

: registraciju svinjs (aZurno vodenje registra na gazdinstve, obavjedtavanja o
| kratanju, redenje, kupoprodsja, uginuca i druge)
: - Planirana je kontinuirana kampanja t edukacifa drzacca svinja, veterinara i ostalih uCesnika
i u cilju &to kvalitetnije implementacije propisa,
i - Glavni indikatorl prema kojima ¢o se mjeriti Ispunjavanje ciijeva:
| o broj registrovanih gazdinstava;
i = biroj obitjezonih svinja,
i < broj izvrienih popisa na godi{njem nivou,
: brof prijava kratanja svinja.
- veferinarsha wprava koja je u sastavu Ministarstva poljopriviede § oruralnog razvojs e
‘zaduzens 2z sprovadenje manitoringa | evaluaciju primjene propisz.

Datum | imjesto

28 11.2014.godine, Podgorica

ar lvanovic




Crnz Gora
Ministarstvo vanjskih poslova i evropskih integracija

Broj: 03/1/2-4 7475 Podgorica, 18. XIl 2014

MINISTARSTVO POLIOPRIVREDE | RURALNOG RAZVOIA

Dopisom broj 323-29/14-14 od 17. decembra 2014. traZili ste
mislienje o uskladenosti Predioga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o identifikaciji § registraciji Zivotinja s pravnom tekovinom
Evropske unije, saglasno clanu 40 stav 1 alineja 2 Posiovnika Viade,

Makon upoznavanja sa sadriinom propisa, Ministarsivo vanjskih
poslova [ evropskih integracija je saglasno 5 navedenim U ocjeni
uskladenosti propisa s pravnem tekovinom Evropske unije.




1ZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROP!SA CRNE GORE 5 PRAVNONM TEKOVINOM
EVROPSKE UNUE

ldentifilcacioni broj Izjave [ MPRR-IU/PZ/14/08

1. Naziv nacrta/predioga propisa

L - na crnogorskeim jeziku Prediog zakona ¢ izmjenama i dopunama Zakona o identifikaciji i registraciji
Zivotinja o
-na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Law on identification and
registration of animals

2. Podari o obradivaéu propisa

a) Organ driavne uprave koji priprema propis.

Organ driavne uprave Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja
- Sektor/odsjek Sektor za poljoprivredu
- odgovorno fice (ime, prezime, telefon, | Biljana Blefi¢, 020 201 945,
e-matl) hiljana.blecic@gov.me
lkontakt lice (ime, prezime, telefon, e- | Sundica Boljevit, 020 201 945,
mai) suncica.bolievic@mpr.gov.me
b} Pravno lice sa javnim ovlaséenjem za pripremu i ssprovodenje propisa:
Naziv pravnog lica /
cdgovorno lice {ime, prezime, telefon, e-
mait) /
kontakt lice (ime, prezime, telefon, e-
mail) /

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/ssprovode propis:

Organ driavne uprave }_Ministarstvu poljoprivrede i rurainog razvoja

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu
Evropskib zajednica i njihovik driava £lanica, sa jedne strane i Crne Gore, sa druge strane (u daljem
tekstu: SSP)

a) Odredbe 5P s kojima se uskladuje propis:

Glava VIli, Politike saradnje, £lan 97, Poljoprivreda i agroindustrijsiki sektor

b} Stepen ispunjenosti pbaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi 55Pa:
> | ispunjava u potpunosti

djelimiéno ispunjava

ne ispunjava

c) Razlozi za djelimiéne ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
55Pa:

/
5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)
- PPCG za period 2014-2018
- Poglavlje, potpoglavlje 12 Bezbjednost hrane, veterinarstva i fitosanitarni nadzor,
B) Veterinarska politika, 2. Planovi i potrebe, 2.2 Zakonodavni
okvir

B.3) identifikacija | registracija Zivatinja i registracija njihovih

kretanja

- Rok za donogenie propisa il kvartal 2014

- Napomena | Buduti da je Predlog zakona dostavijen Evropskoj komisiji na
misljenje, Zakon nije donijet u predvidenom roku,

6. Uslladenost nacrta/predloga propisa s praviom telovinom Evropske unije

UFEU, Dio tredi, Politike i unutradnje akelje Unije, Glava Ill, Poljoprivreda i ribarstva, &lan 381 39 / TFEU,
Part Three, Policies and internal actions, Title Ui, Agriculture and fisheries, article 38 and 39

g




Potpuno uskladeno / fully harmonized T
b} Uskladenost nacrta/predloga propisa sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

32000R1760

Regulativa 1760/200C/EZ Evrcpskog parlamenta i Savijeta od 17 jula 2000 godine kojem se utvrduie
obaveza uspostavijanja sistema identifikacije i registracije goveda i gznacavanje govedine i proizvoda od
govedeg mesa kojm se ukida Regulativa Savieta 890/97/EZ / Regulation {EC) No 1760/2000 of the
European Parliament and of the Council of 17 July 2000 establishing a system far the identification
and registration of bovine animals and regarding the labelling of beef and beef products and repealing
Council Regulation {EC) No 820/97, QJ L 204, 11.8 2000.

Pielimitno uskladeno / partly harmonized

32014R0653

Regulativa (EU) br 653/2014 Evropskog parlamenta i Savjeta od 15 maja 2014. o izmjeni Regulative {EZ)
br. 1760/2000 u vezi s eleltronskim oznadavanjem goveda i oznaCavanjem govedeg mesa / Regulation
(EU) No 653/2014 of the Furopean Parliament and of the Council of 15 May 2014 amending Regulation
{EC} No 1760/2000 as regards electronic identification of bovine animals and labelling of beef, OJ L 185,
27.6.2014.

Dielimino uskladeno / partly harmonized

32004R0021

Regulativa Savieta (EZ) br 21/2004 od 17 decembra 2003 godine kojim se uspostavija  sistem
identifikacije i registracije ovaca i koza i kojom se mijenja i dopunjava Reguiativa (EZ) br. 1782/2003 |
Direktive 92/102/CEZ i 64/432/EEZ/ Council Regulation (EC) No 21/2004 of 17 December 2003
establishing a system for the identification and registraticn of ovine and caprine animals and amending
Regulation (EC) No 1782/20032 and Directives 92/1.02/EEC and 64/432/EEC(OJ L 5, 9 1.2004)

Dielimiéno uskladeno / partiv harmanized

32008L0071

Direktiva Savjeta 2008/71/EZ od 15 jula 2008 o identifikaciji i registraciji svinja / Council Directive
2008/71/eC of 15 July 2008 on the identification and registration of pigs, OJ L 213, 8 8.2008.

Bielimiéno uskladeno / partly harmonized

32008R0504

Regulativa Komisije (EZ) br. 504/2008 od 5. juna 2008. o sprovodenju Direktive Savieta 90/426/EEZ |
90/427/EEZ s chzirom na metode za identifikaciju kopitara / Commission Regulation {EC) No 50472008 of
& June 2008 implementing Council Directives 90/426/EEC and 90/427/EEC as regards methods far the
identification of equidae, 01 1 149, 7 6.2008

Dielimifno uskladenog / partly harmonized

3200000378

Odluka komisije 2000/678/E7 od 23. oktobra 2000 kojom se utvrduju detaijna pravila 2a registraciju
gazdinstava u nacionalne baze podataka za svinje kako je predvideno Direktivom Savieta 64/432/EE7/
Commissicn Decision 2000/678/EC of 23 Qctober 2000 laying down detailed rules for registration of
holdings in nationa! databases for porcine animals as foreseen by Council Directive 64/432/EEC, O L 298,
25.11,2000

Dielimiéno uskiadeno / partly harmonized

¢) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Me postoji izvor prava EU ove vrste sa kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi utvrdivanja
siepena njegove uskladenosti.

! 6.1, Razlozi za djelimiénu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske tnije i rok u kajem je predvidenc postizanje potpune uskliadenosti




! Pm;mna , usklpdenost § rr.p,ulmwama 1750["000[122 i GS‘QIZUMI’EU te se postié donoianjem
pud."at\omkog akta kajien se ureduje natin obiljeiavanis govedep mesa i prolzvoda od govedeg mes2 (rok: |

U1 kvaral 2056} i dohosenjem izmjena | dopuna 2akona o identifikacijl i registraciji Zivotinja (rokl IV kvarial |
2016)

|
Poipuna uskladenost s Regulativom 21/2004/EZ te se posticl donosenjern padzakonskop afda o
sdravstveninm usiovima za staviianje v promet ovaca | koza (rok: If kvartal 2018) | donodenjern izmjena i |
dopuna Pravilnlka o identifikaclii i naéinu vodanja registara gazdinsiva ovaca i koza | elekUonske baze
podataka {rok: 1kvartal 2017)

]
j

iPo\puna ukladenost s Direktivom 71f2008/EZ ¢ée se posiici donvienjem podzakonskog akia ol
veterinarskim i zaolennickim pregledima koji se primjenjufu u trgovint odredenim Iivim Zivotinjama i l
proigvodima unutar Zejedeice s cifjem uspostavifanjn unwtrainjeq tritgen [roks IV kvartal 2018} 0
podzakanskop akla o identifflacijl | natinu vodenja ragislara gazdinstva svinja i alektronsie baze podatake

5 [rok: ¥ kvartal 2015}

‘ }
i Potpuna uskladenost s Regulativom S04/2008/EZ te se postiti donoienjem podzakenskog akta oi
_1_ identilikacifi i reglstraciji kopitara (rok: W kvartal 2017} l
POlpuna uskladenost 1 Odiukern 2D00/67B/EZ ce se postiéi dunoienjem podiakonskog akia ¢ identifikacii i
| i nadinu vodenja repistura gazdinslva svinja i ¢lekironshe haze podataka (rok: 1kvartal 2015). o
i 7 Uhkalike ne postaje odgovam]utl propisi Evropske unije s koilma |e potrebno Gbelbllcdlﬂ Uskisdenost |
. Jeanstatova l,uﬂni.@n!

_nacrtafpredloga propisa

t Ne posioie iveri medunarodnog “orava s kcmrm ;r l C /
polrrbnu usl:hdm prn’gdlag pm;:usn . i
I, NavesU da fi su nauedeni leﬁrl prava Evrnpske unsje. Sav;ata E\Iropc i ostall izveri medunarodnog i

) i l: pre\.'edam na hwn{sm ngzk B
l 10 Navesti da i Ja nacm‘prediog prnplsa iz tache 1 IZja‘\JE o uskiadenost: preveden na engleslu )eulr.
l _tpreved dostaiti v prilogy)

l Predlsg Iakand D mjenama i dopunama Zaknna o ientifik 1cu| T regnslracm ziuotnun Je prevedén ha

cngleskijeziy,

11.Uedir honsultanata v izrndi Qacrt_a/predioga propisa | i njihovo m:sl}enje o uskladenost! H
i W ieradi Preu&oga‘:akona o sz;enama i dppunama Zakona o ﬁdentlﬂimn}l i regisiraciji Zivotinga 3 utestvauali |

i su kuusu!tan" Naliystav.Harvilak, Ridard O'Fiaherty | Dragin Vel;owc, 11 okyirg Projekta IPA 2011 ,3aéan)e

Ol Potp? ateeng . f&,nﬂbf}iﬂél Potpis
L T e
S o : ! ;

\T\.\"‘ / ! | \‘- ok, i

( Datunr: ,/r(* LY ) B | Patum: qu P Ul

prilag obrasca:
1 Prevodi grapiss Evropske umije
2. prevad aacrta/predlogs propisa ni engleskom jeziku (Lkoliko postoji}

Prilog obrasca:

1. Prevodipropisa Eviopske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku {ukoliko postoji)




e e e+

TABELA USKLABENOST!

1. identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa 1.1. |dentifilkacioni broj izjave o uskladenosti | datu-rh-utvrdi\ra;jé nacrta/predioga
propisa na Vladi
MPRR-TU/PZ/14/08 . - _ N MPRR-IU/PZ/14/08

2. Naziv izvara prava Evropske unije | CELEX oznaka

Regulativa 1750/2000/EZ Evropskog parlamenta | Savjeta od 17. jula 2000. godine kojom se utvrdue abaveza uspostavljanja sistema wdentifikacije freg:stracije goveda 1
ornafavanje govedine i proizvoda od govedeg mesa kojm se van snage stavlja Propis Savjeta 890/97/EC -32000R1760

Regulativa (EU) br. 653/2014 Evropskog parlamenta @ Savieta od 15. maja 2014. o zmjeni Regulative (EZ) br. 1760/2000 u ven s elelitronskim oznadavanjem goveda |
oznaCavanjem govedeg mesa - 32014R0653

Regulativa Savieta {EZ) No. 21/2004 od 17. decembra 2003. gadine kojim se uspostavlja sistem wdentifikacije 1 registracije ovaca + koza 1 kojam  se vrie izmyene | dopune
Regufative (EZ) Mo. 1722/2003 1 Direktive 92/102/EEC+ 64/432/EEC-32004R0021

Direktiva Savjeta 2008/71/EZ od 15. jula 2008. o dentifikaciji 1 registraciji svinja - 3200800071
Regulativa Komisije (EZ) br. 504/2008 od 6. juna 2008. o sprovodenju Direktive Savieta 90/426/EEZ | 90/427/EEZ s obzirom na metode za identifikaciju kopitara - 32008R0504

Odluka komusije 2000/678/EZ od 23. oktobra 2000. kojom se utvrduju detalina pravila za registraciju gazdinstava u nacionalne baze podataka za svinje kako je predvidena
Direktivom Savjeta 64/432/EEZ - 32000D0378

2. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku Na angleskom jeziku
Predlog zakona o izmjenama | dopunama Zakona o identifikaciji i registraciji Zivotinja Proposai for the Law on Amendments to the Law on identification and registration of
animals
4, Uskladenaost nacrtafpredloga propisa s izvarima prava Evropske unije
a) bi ¢} d} e}
Uskladenost odredbe
nacrta/ predloga Razlog za djelimifnu Rok za
Odredba i tekst odredbe 1zvora prava Evropske unije {€lan, Odredba 1 tekst odredbe nacrta/predloga ropisa Crne Gore s uskladenost iti postizanje
stav, tacka} promsa Crne Gore {Clan, stav, tacka)} P : potpune
odredhom izvora neuskladenost )
. uskladenosti
prava Evropske unije
Regulativa 1760/2000




Can 1.

1. Svaka driava clanita mora uspostaviti sistem za
oznaCavame | registraciju goveda u skladu sa ovom
glavom.

2. Odredbe ove glave primjenjuju se ne dovodedi u pitanje
pravila Zajednice utvrdena radi iskorjenjivanja bolesti ili
kontrolu baolesit i ne dovodedi u pitanje Direktivu
91/496/EEZ | Uredbu (EEZ) br. 3508/92 {1 }.

MNema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
flanovima 11 2 Zakona
0 identifikaciji |
registraciji Zivotinja
(,.Sluibeni fist RCG",
broy 48/07 + ,Sluibens
list CG”, broj 73/10)

Clan 2.
Za potrebe ove glave:
- prva alineja se mijenja regulativom 32014R0653
— .gazdinstvo” znadi bilo koji objekat. gradevina ili u
stuéaju farme na otvorenom, bilo koje zemijiste smijesteno
unutar driavnog podrudja iste driave tlanice gdje fivotinje
na kaje se adnost ova Uredba borave, drie ili se uzgajaju,

Clan1

{,Sluzbeni list RCG", broj 48/07 i ,Sluibeni list
€G-, broj 73/10), u €lanu 4, 1adka 5 mijenja se 1
glasi:

.5} pazdinstvo goveda je bilo koji objekat ili
zerada, a u sluaju uzgoja {drianja) na
otvorenom, zamljite gdje goveda borave, drie
ili se uzgajaju;”

Potpuno uskladeno

— drialac” znadi bilo koja fizi€ka ili pravna lice ko Je
odgovorna za Zivotinje bilo na stalno) ili privremengj
osnovi ukljudujudi za vrijeme prevoza ili na sajmuy,

Clan 1

U Zakonu o dentifikaciji 1 registraciji Zivotinja
{,.5luibeni list RCG", broj 48/07 i ,Siufbens list
CG“, broj 73/10), u Clanu 4 tad. 314 mijenjau
se i glase:

L4) drialac goveda je viasnik goveda odnosno
svako fizicko ili pravno lice koje je odgovorno za
Zivotingu, trajno ili privremeneo, kao i za vrijeme
prevoza ili prometa;”

Potpuno uskladeno

—  nadieim organ” znadi sredidnji organ ili organe drzave
flanice koji su odgovorni ili koja su zadufena za
ssprovodenje veterinarskih pregleda i ssprovodenje ove
glave ili u slufaju nadzora premija, orgam ovladteni za
sprovodenje Uredbe (EZ) br. 3508/92.

Nema adgovarajude odradbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
¢lanom 5 Zakona o
tdentifikaciji i
registraciji Iivotinja
{,Stuzben list RCG",
broj 48/07 i ,Sluibeni
list CG”, broj 73/10} i
¢lanom 6 Zakona o




veterinarstvu(,Slufbeni
list CG”, broj 30/12)

Clan 3.
Sistern oznafavania 1 registracije goveda mora sadriat
sliedede elemente:
tacka a) se mijen)a regulativom 32014R0653
{b) elektronske baze podataka;
{€) putni fist;
{(d) pojedinacne
gazdinstvo.

registre kol se vede na svakom

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskladeno

Materija ;& regulisana
{lanovima 6-9 Zakona
0 ientifilcacii i
registraciji Zivotinja
(,,Sluibermt list RLG",
broj 48/07 1 ,Sluibens
list CG“, broj 73/10)

Kemisija 1 nadlezni organ relevantne drzave clanice moraju
imati pristup svim informacijama koje pokriva ova glava.
Driave {lanice | Komusija moraju preduzeti mjere koje su
potrebne da by se omogudio pristup ovim podacima za sve
ukijutene stranke, uklju€ujudi zainteresovana udruiena
potro3aca koje priznaje driava £lanica pod uslovom da se
postupt nacionalm propist ¢ tajnosti | zastiti podataka.

Clan 8
U Elanu 17 u stavu 2 poslije rijedi stadarstva
dodaje se zarez i rijeéii ,Evropska unija,
organizacije potro3aca i druge institucije pod
usiovom da se povjerliivi podaci Cuvaju u
skladu sa stavom 1 ovog ¢lana.”

Zastita podataka
Clan 17, stav 2

Pristup Centralnom registru ¢ Elektronskoj bazi
podataka 1z stava 1 owvog E&lana imaju:
Mimistarstvo, Specijalistitka  veterinarska
laboratorija 1 druga pravna lica koja maju
zakijuéen ugovor ¢ viienju posiova od javnog
interesa u pblasty veterinarstva i stoCarstva,
Evropsla unija, organizacije potroSaca i druge
institucije pod uslovom da se povjerljivi padaci
fuvaju u skladu sa stavom 1 ovog tlana.

Potpuno uskladenao

Clan 4 mijenja regulativa 32014R0653

Clan 5 mijenja regulativa 32014R0653

Clan 6 mijena regulativa 3201480653

Clan7
1. Uzizuzetak prevoznika, svaki drialac Zivotinja duzan je:
—  voditt aZurirani registar,
druga alineja se mijenja regulativom 32014R0653

Nema odgovarajude odredbe

Potpuna uskiadeno

Materija |e regulisana
Zlanom 7 Zakona o
identifikaciji1
registraciji Zivotinja




stav 2 mijenja regulativa 22014R0653

3. Svaki drialac duian je dostavits nadleznom arganu, po
zahtjevu, sve informacije u wvezi sa porijeklom,
wentifikaciiskom oznakom 1 kad je potrebno odredistem
Zivotinia koje je posjedovao, Euvag, prevozio, prodavao ili
zaldao.

4, Registar treba biti u formatu kojeg odobri nadleini
organ, treba ga vodits ili runo #i elektronsld 1 treba biti
dostupan u svakom trenutku nadleZnom organu, po
zahtjevu, na najkrace moguce razdohlje koje odredu)e
nadleini organ, ali koje ne smije biti krace od tri godine.

[, SluZbens fist RCG”,
broj 48/07 1 ,Sluzbem
list CG*, broj 73/10)

clan B brise se regulativom 32014R0653

Clan 9
Drzave ¢lanice mogu teretiti driaoce za troskove sistama
iz clana 3. i za troSkove kontrola iz ove glave.

Nema cdgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija JéTeguIisana

Clanem 7 Zakons o
dentifikaciji i
registraciji Zivotinta

(,Stuibem list RCG”,
broy 48/07 1 ,Sluzbens
list CG”, broj73/10)

&lan 10 Lrise se regulativom 32014R0653

Clan 11.

Subjekt ili organizacijz, kako Je odredeno Elanam 12., koji:

-—maoraju, na osnovu gdsjeka 1. ove glave, aznaditi govede
meso u svim fazama stavljanja na triiste,

—zele na osnovu Odsjeka 2. ove Glave oznaCitt govede
mesc na prodajnom myjestu na takav nadin da pruZe
infarmacije razliite od onth predvidenih &lanom 13, u
vezi sa odredenim svojstvima ili proizvodnim uslovima
oznadencg mesa ili Fivotinje od koje meso potice,

duini su postupatt u skladu sa ovom glavom.

COva se glava primjenuje ne dovodecdi u pitanje postojece

zakonodavstvo Zajedrice U pogledu govedeg mesa.

Clan 8

U clanu 17 stav 1 poslje rijedi ,Zivoting”
dodaju se rijedi: iz ¢lana 4 tal. 4, 4a, 4b 1 4¢
ovog zakona”.
U stavu 4 rijedi: ,mesa 1 proizvoda od mesa”
zamjenjuju  se rijeima: ,govedeg mesa |
proizvoda od govedeg mesa”.

Paslije stava 4 dodaje se novi stav koji
glasi:

LNacin obiljeZavanja govedeg mesa |
proizvoda od pgovedeg mesa propisuje
Ministarstvo.”

Zastita podataka

Djelimicno uskiadeno

Potpuna uskladenost
ce se postici
donosenjem

podzakonskog akta
kojim se ureduje nacin
obiliezavanja govedeg
mesa1 praizvoda od
gavedeg mesa

}kvartal 2016




Clan 17,stavovi1i4
Podaci iz Centralnog registra i Elektronske baze
podataka o driaocima Zivotinga iz €lana 4 tac. 4,
4a, 4b i 4c ovog zakona (HEni podaci}
gazdinstvima su povjerkjivi 1 fuvaju se u sldadu
sa zakonom.

Podaci iz stava 1 ovog £lana mogu se koristity za
obiljie7avanje govedeg mesa i proizvada od
govedeg mesa.

Na€in obiljeZavanja govedeg mesa i proizvoda
od govedeg mesa propisuje Ministarstvo,

¢lan 12 mijenja regulativa 32014R0653




i

Clan 13.

Opsta provila

1. Subjekti 1+ organizacije koje stavijaju gavede meso na

triiste Zajednice duine su oznaciti ga u skladu sa ovim

tlanom.

Obavezrm sistem oznadavanja mora obezbjediti vezu

izmedu sa jedne strane identifikacije trupa, Cetvrtine ili

komada mesa t sa druge strane pojedinaéne Zivotinge ili

grupe Zivotin)a o kojima se radi, i kad je to dovaljne

ornagucitl provieru tatnosti podataka na oznaci.

2. Oznaka treba sadrZavati sljedece navode;

(a)refarentni broj ili referentnu Sifru koja osigurava vezu
izmedu mesa t Zivotmije ili Zivotinga. Ovaj broj moze biti
identifikacion1  broj pojedinaéne Zivotinje od  koje
govede meso potice ili identifikacioni brj koji se odnos
na grupu Zivotinga;

{b)broj adobrenja klanice u kojoy je Zivoting i grupa
zivotinja bila zaklana 1 driavu Slanicu ili trecu zemlju u
kojoj se klaomca nalazi. Navod treba sadriavati
Zalano u {ime driave {lanice ili trece zemlfje}(brg)
odebrenja)”,

{c)broj odobrenja cbjekata za rasijecanje koji je izvrSio
radnje rasijecanja na trupu il grupi trupova 1 driavu
Clamicu ili tredu zemlju u kojoj se objekat za rasijecanje
nalazi. MNavod treba sadriavati; ,RasjeCemo u: (ime
driave élaice ili trece zemije) (broj odobrenja).”

stav 314 se mijenjaju regulativom 32014R0653

Driave Clamice koje namjeravaju ssprovoditi odredbe stava

3. trebat ce prethodnc odobrenje Komislje vezano za

natine provedbe.

5.{a)0d 1. januara 2002., subjekti i organizacije trebaju

takoder naznaciti na oznakama:

i.driavu Clamcu ili trecu zemlju rodenja Zivotinje;

ii.sve drzave dlanice ili trece zemlje u kojima je
Zivotinga tovljena;

Clan 8

U clanu 17 stav 1 poslije rijedi ,Zivotinga”
dodaju se rijedi; ,iz Clana 4 tal. 4, 4a, 4b 1 4c
ovog zakona”.
U stavu 4 rijedl: ,mesa i proizvoda od mesa”
zamjenjuju se nfjefima: ,govedeg mesa |
proizvoda od govedeg mesa”

Paslije stava 4 dodaje se novi stav koji
giask:

.Nafin ohiljieiavanja govedeg mesa
proizvoda od govedeg mesa propisye
Ministarstvo.”

Zastita podataka
Clan 17,stavovi 1i4
Podact iz Centralnog registra i Elektronske baze
podataka o driaocima Zivotinja iz &lana 4 tac. 4,
4a, 4b | 4c ovog zakona (lifm podaci)
gazdinstvima su povjerljivi | Cuvaju se u skladu
sa zakonom.

Podaci 1z stava 1 ovog clana mogu se konstiti za
obilieiavanje govedeg mesa i proizvoda od
govedeg mesa.

Macin obiljeavanja govedeg mesa i proizvoda
od govedeg mesa propisuje Ministarstvo,

Djelimitng uskladena

Potpuna uskladenost
¢e se postici
doncienjem

podzakonskog alda
kojim se uredu)e nadin
obiljezavanja govedeg
mesa i proizvoda od
govedeg mesa

| kvartal 2016




klanje;
{b)Medutim, kad govede meso potife od Zivotinjs
rodanih, uzgojenih Hi zaklanih:
.U osto] driavi Elanic, navod moZe glasiti kao
LPorijeilo: (ime driave dlanice)”:
fl.u istoj treco; zemlii, navod moZe glasiti kao
LPorijeklo: (ime trée zemlje)”

Clan 14. : _
Odstupanja od obaveznog sistema oznatavanja
Cdstupajudi od odredbr élana 13. stava 2. tacaka (b) 1 (c}i
od flana 13 stava 5. taCke (a) podtacaka i. i ii., subjelt ifi
organizacija koja priprema mljeveno govede meso treba
navesti na oznac rijei ,pripremljeno (ime driave &lanice
i trede zemlje)”, ovisng o tome gdje je meso
pripremijeno, 1 ,porijeklo” kad driava ili driave koje su
uldjucene nisy driave koje su meso pripremile.

Obveza predvidena ¢lanom 13. stavom 5. tatkom (a)
podtackom i, primjenjivat ¢e se na takvo meso od datuma
pocetka primjene ove Uredbe.

Meduuim, takav subjelt ili orgamzacija mogu dodati na
oznaku mijevenog govedeg mesa;

— jedan ilj vi¢e naveda predvidenih €lanom 13., ifili

— datum kad je meso pripremljeno.

4 stav se mijenja regulativom 32014R0653

iidrzavy flanicu i tréu zemlju gdie je obavljeno

¢lan 15 mijen)a regulativa 32014R0653

Clan 16.

Cpsta pravila

1. Za oznake koje sadrie navode razli¢ite od onih koje
predvida adjeljak I. ove glave, svaki subjekt ili organizacija
trebaju poslati specifikaciju na odobrenje nadleZnom
organu driave Hanice u kojoy se proizvedi il prodaje
predmetno govede meso. Nadieini organ moie takoder
odrediti specifikacije koje ¢e se konstiti u relevantngj

Clan 8
U ¢tlanu 17 stav 1 poslije rijedi . Zivotinfa®
dodaju se rijedi: iz Clana 4 af. 4, 4a, 4b 1 4c
gvag zakona”.
U stavu 4 rijei: ,mesa i prolzvoda od mesa”
zamjenjuju s rijedima: ,govedeg mesa i
proizvoda ad govedeg mesa”.

Dijelimitno uskladeno

Potpuna uskladenost
ce se postici
donoseniem

podzakonskog akia
kojim se ureduje nacin

abiljezavanja govedeg

| kvartal 2016
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drzavi clanic,, pod uslovom da nithova upotreba nije

obavezna.

Specifikacije 2a necbavezno oznalavanje trebaju

sadrzavatn

— infoermacije koje treba navesti na oznaaq,

—myere koje treba preduzeti kalo bi se obezbjedila
taénost informacia.

—sisterre 4ontrole koji e se ssprovoditi u svim fazama
proizvodnie 1 predaje, ukijufujuéi konrole koje ce
ssprovoditi nezavisno tijelo koje priznaje nadleini crgan
i koje odreduye subjekt ili crganizacija. Ova tijela trebaju
biti u skiadu sa kriterffurmma kopje odreduje evropska
norma EN/45011,

~kad se radi o organizaciji, mjere koje treba preduzeti u
slufaju da bilo koji Clan ne ispunjava specifikacije.

Driave Clanice mogu odiudti da kontrole koje sprovodi
nezavisno tijeto molZe zamijeniti kontrola koju sprovodi
nadleini organ, Nadleini organ mora imati u tom stuaju
na raspolagamu osposoblieno osoblje i sredstva potrebna
za sprovoden)e traZenih kontrola
Troskove nadzora predvidenog u ovom odjeljku snasit ce
subjek ili crganizacija koja koristi sistemn oznadavanja.
2. Odobrenje bilo koje specifikacije podlijeZe potvrdi
nadleinog organa koja se daje na osnovu palifivog
pregleda njenih elemenata iz stava 1., 1spravnog i
pouzdanog rada predvidenog sistema oznafavanja., 3a
posebno sistema nadzora. Nadleim organ ne odobrava
specifikaciju koja ne osigurava vezu izmedu 5 jedne strane
identifikacije trupa, Cetvrtine ili komada mesa i s druge
strane pojedinacne Zivotinje ili grupe Zivotinia o kajima se
radi, ili kad nije mogude provjeriti tacnost podataka na
oznaci.

Specifikacije koje predvidaju oznake koje sadrie netacne ili

nedovoljno jasne informacije ne cdobravaju se.

3. Kad se proizvadnja i/ili prodaja govedeg mesa odvija u

Poslije stava & dodaje se novi stav koji
glasi:

LNacin obijjezavanjz govedeg mesa ¢
proizvoda od govedeg mesa propisue
Ministarstvo.”

Zastita podataka
Clan 17,stavovi1i 4
Podaci iz Centralnog registra i Elekironske baze
podataka o drzaccima Zivotinga iz Elana 4 tad. 4,
4a, 4b i 4c ovog zakona (licn podaci} |
gazdinstvima su povjerljivi i Cuvaju se u skladu
sa zakonam.

Podaci iz stava 1 ovog Clana mogu se koristiti za
obiljefavanie govedeg mesa i proizvoda od
govedeg mesa.

Nacin obiljefavanja govedeg mesa i proizvoda
cd govedeg mesa propisuje Ministarstvo.

mesa | proizveda od
govedeg mesa

i
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jednoy ili vise driava €lanica, nadieini organi ukljucenth
driava &lanica moraju prouditi 1 adobriti predloZene
specifikacije ako se elementi koji su u njima sadrzam
odnose na aktivnosti kaoje se sprovode na njihovom
driavnom podrudju. U tom siucaju drfava Clanica duina je
priznati odobrenje koje je izdalz bilo kopa druga ukljucena
drzava Clanica.

Ako, u roku koji ce se odrediti u skladu sa postupkom 1z
flana 23. stava 2., racunajudi od dana naken podnodenja
prijave, odobrenje nije odbijenc ili izdato, ili ako nisu
trazene dodatne informacije, smatrat ¢e se da je nadleini
vrgan odobrilo specifikaciju.

4. Kad nadleini organi svih ukljufenih driava Clamca
odobre predioZenu specifikaciju, subjekt ili organizacija na
koje se to odnosi imaju prave oznaditi govede meso, pod
usfovom da oznaka sadrzi njihovo ime ili logotip.

5. Odstupajuéi od odredbi stava od 1. do 4., Komisijs u
skladu sa postupkom iz £lana 23. stava Z. moZe predvidjeti

ubrzan ili pojednostavijeni postupak za odobravanje u
posebnim slufajevima, @ posebno za govede meso u
malom maloprodainom pakovanju ili za prvoklasne

komade govedeg mesa u pojedinaénom pakovanju, koji su

oznatem u driavi flamci u skladu sa odobrenom

specifikacijorn | uvedeni na drzavno podrudje druge driave

élanice pod uslovorn da se ne dodaju podact na pocetno)

GZnaci.

6. Driava &lanica moze odluditi da se ime jedne ili vise

njenih regija ne kansti, @ posebne kad ime regije:

— moZe dovetl do zabune ili poteSkaca pn nadzory,

—rezervisano je za govede meso u okwiru Uredbe (EEZ)
br. 2081/92.

Kad je wzdato odobrenje, ime driave Clanice pojavljuje se

zajedno sa imenom ragife.

7. Driave lanice obavjeitavaju Kamisiju a spravodenju

| avog €lana, a posebno o navedima koji su sadrzani na




oznakama. Komisija je duZna obavijestiti druge driave
flanice u Upravnom odboru za govedinu 1 teletinu 1z ¢lana
23, stava 1. taCke (b) | moZe prema potrebi, u skladu s
postuplkom iz tlana 23, stava 2., utvrditi pravila u vez s tim
navadima i posebno uvesti ogranicenja.
Clan 17.
Necbaovezni sistem oznadavanja za govede meso iz trecih
zemualfa
1. Kad se proizvodnja govedeg mesa odvija djelomicno ili
u potpunosti u tredoj zemlji, subjekti ili organizacije imaju
pravo oznaciti govede meso u skladu sa ovim odsjekom
ako, uz usaglaienost sa ¢lanom 16., su dobili odobrenje za
svoje specifikacije od nadleinog organa koje za tu namjenu
odreduje svaka ukljutena treca zemlja.
2. Valjangst odobrenja u Zajednici, koje je zdala treca
zemlja ovis1 o prethodnoj obavijesti koju trea zemlja
uputufe Komisij o:
— nadleZnom organu koje je adredeno,
—postupcima 1 kriterijuma kojima se rukovodi nadleint
organ kad pregleda specifikaciju,
-—svakorn subjektu @ organizaciji iju Je speciikaciju
prihvatio nadleZni organ. B
Komisija je duina proslijediti ova obavijesti drzavama
¢lanicama.
Kad na osnovu gore spomenutih obavjeStenja Komuisija
zaklju€i da postupci i/ili kriterijumi koji se primjenjuju u
treco) zemlji nisu jednaki normama koje propisuje ova
Uredba, Komisija odiuuje nakon savijetovanja s treom
zemljom na koju se to odnosi da odobrenja koja su izdana
u toj trecoj zemiji nisu valjana u Zajednici.

Clan 18.

Kazhe
Ne dovedeli u pitanje aktivnostt koje preduzme sama
arganizacija i nezavisno kontrolno tijelo predvideno

clanom 16., kad se pokaie da subjekt ili organizacija ne

MNema odgovarajuce odredbe

1.

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
{e se postici
donoienjem izmjena i

IV kvartal 2016




dieluje u skladu sa specifikacijom iz Clana 16. stava 1,
driava €lanica moZe povudi cdobrenje predvideno Clanom
16. stavom 2. ili nametnuti dodatne uslove kojima subjekt
ili organizacija trebaju udoveljiti ako Zele zadriati
odobrenje.

dopuna Zakona o
identifikaciji|

¢lanovi 19, 201 21 se brifu reguiativorn 32014R0653

Clan 23 mijen)a regulativa 32014R0653

Clan 24.
1. Uredhba (EZ) br. 820/97 se siavlja izvan snage.
2. Pozwanja na Uredbu {EZ) br. 820/97 smatrat ée se
pozivanjem ne ovu Uredbu { ftaju se u skladu s
karelacijskam tablicom iz Priloga

Cian 25
Ova Uredba siupa na snagu treceg danz ¢ dana objave u
Sluzbenom listu Evropskih zajedmica.
Primjenjuje se na govede meso dobweno od Zivotinga koje
su zaklane od 1. rujna 2000. Nadalje.

Mema odgovarajuce odredbe

Neprengsivo

as Regulativa 2014/653

Clan 1.
Uredba {EZ) br. 1760/2000 mijenja se kako slijedi:

{1)U &lanu 1. stavu 2. druga redenica brige se;

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenoswo

{2} élanu 2. prva alingja zamyenjuje se sljededim:

., Zivotina’ znadi govedo u smislu ¢lana 2. stava 2.
tacaka (b} i {c) Direktive 4/432fEEZ, ukljucujudi
fivotinje koje sudjeluju u kulturnim i sportskim
dogadajima,”;

Nema odgovarajuce cdredhe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
¢lanom 4 Zakona o
dentifikaciji i
registraciji Zivotinja
{,SluZbeni list RCG",
broj 48/07 1, Sluibent
list CG“, broj 73/10)

{3)u Elanu 3. prvom stavu tacka {a) zamjenjue se
sliededim:
L(alsredstva oznatavanja za pojedinacnu identifikaciju
Zivotinja”:

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materiia je regulisana
¢lanom 6 stav 2 Zakona
o identifikaciji 1
registraciji Zivotinga
{,Sluzbeni list RCG”,

broj 48/07 i »Sluzbem




]

list CG”, broj 73/10)

{4) Cclan 4. zédnuenjme se sljededim:
Clan 4.

Obaveza oznadavanja Zivotina
1. Sve Zivotinge na gazdinstvu oznaCavaju se uz pomoc
najmane dva sredstva oznafavanja navedena u Prilogu 11
u skladu sa pravilima doneSenim u skladu sa stavom 3.
koje je odobrt nadleint organ. Naymanje Jedno sredstvo
oznacavan)a mora biti  vidlivo 1 imati  istaknut
identifikacion broj.
Prvi padstay ne prunjenjuje se na Zivotinje rodene prije 1.
januara 1998, koje nisu namijenjene trgovini unutar Unije.
Te Zfivotinge oznafavaju se barem jednim sredstvom
oznatavana.
Kako hi se osiguralo prilagodavanje tehnickom napretkuy,
Kormsija je oviastena donijeti delegirane akte u skladu sa
Elanom 22.b u vez: sa dodavanjem sredstava oznalavanya
popisu navedenom u Prilogu L., istodohno abezbjedujudi
da su oni interoperabiini.
Sredstvo  oznacavanja  dodjeljuyje  se  gazdinstvu,
rasporeduje se i pnmjenjuje na Zivotye na nalin koji
utvrdi nagdlezni organ.
Dve sredstva ornalavanja koja su odobrena u skladu s
delegiranim 1 provecbenim aktima donedenim u skladu sa
stavomn 3. 1 ovim stavom | koja se promjenjuju na jednu
Fivotinju imaju jednak Jedinstvent identifikacioni broj koji,
uz registraciju  Zivotinfa, omogucuje pojedinainu
identifikaciju Zivotine i gazdinstva na kojem je rodena.
2. Odstupajuci od stava 1., kada znakovi od kojih se
sastoji identifikacion broj Zivotinje ne dopustaju primjenu
elektronska  oznzke sa  jednakim  jedinstvenim
identifikaciosm  brojem, dotiCna drzava dlanica moZe
dopustiti da, vz nadzor njezina nadleinog organa, drugo
sredstva oznatavanja ima drugadiji broj, pod uslovom da je
ispunjen svaki od sljedecih uvjeta:

Nema odgovarajuce odredbe

Patpuno uskladeno

Materija je regulisana
clanom b Zakona o
identifikaciji 1
{,.Sluzbeni list RCG”,
broj 48/07 i ,SluZbent
list CG&", broj73/10)




r(a}}‘:i\mtlnja Je rodena pij datuma stupanja na snaguy
provedbenih akata iz stava 3. drugog podstava tacke (c);

{b} osigurana | potpuna sljedivost;

{cimoguca Je pojedinacna identifikacija svake Zivotinje,
ukljuéujudi gazdinstva na kojem je rodena;

{d} Zivotinja nije naijejena trgovini unutar Unije.

3. Keko b1 se obezbjedils odgovarajuca sljedivost,

prilagodavanje  tehnickerm  napretky 1 optimalno

funkcionisanie sistema  oznafavanja, Komisijla donosi

delegirane akte u skladu sa Clanom 22.b u pogledu

zahtjeva za sredstva oznaCavanja navedena u Prilogu .1

prelazne mjere potrebne za uvodenje posebnih sredstava

ozhatavanjfa.

Ne osnovu  odgovarajucth  normi  1SO  ili drugih

medunaradnih tehni¢kih normi koje su donijele priznate

medunarodne organizacije za utvrdivanje normi, pod

uslovom da se tim medunarodmim normama mogu

zagarantovati barem balji rezultati 1 visa nivoa pouzdanosti

od normi 1506, Komisija provedbenim aktima utwiduje

potrebra pravila v vezi sa:

{a) formatom 1 dizajnom sredstava oznafavanja;

{b)tebnickim postupcima za eletronska oznacavanje
gaveds; |

{c) konfiguracijom identifikacijskog broja.

Ti se provedbery akti donose u skladu sa pastupkom

ispitivanja 1z ¢lana 23. stava 2.

4. Driave dlanice od 18. jula 2019. opbezbjeduju

postojanja . potrebne nfrastrukture za omogucavanje

arnafavanja Zivotinia na osnovu elektronska oznake kao

sluzbenog sredstva oznaCavanja u skladu sa ovom

Uredbom.

Driave ¢fanice od 18. jula 2019. mogu uvesti nacionalne

odredbe kojima se uvodi obveza uparabe elektronske

oznake kao jednog od dva sredstva oznalavanja

predvidena u stavu 1.




Drzave €lanice kd;e koniste mogucnost 1z drugog podstava
Komisifi dostavljaju tekst takvih nacionalnth odredbi 1
ohjavijuu te mformacije na internetu. Komisija pomaie
driavama ¢lanicama prt objavljivanju tih informacija tako
Sto na svoye mternetske stramice stavija poveznice na
odgovarajuce internetske stranice driava Clanica.

5. Odstupajuci od stava 1., goveda namijenjena kulturnim
ili sportskim dogadajima, uz izuzetak sajmova 1 izlozbi,
magu bitr oznacena alternativnim sredstvima oznacavanja
kaja pruizju jednake norme oznacavania kao | ona
predvidene u stavu 1.

Gazdinstva koja se koriste alternativmim  sredstvima
oznadavanja iz prvog podstava registruju se u elektronskoj
haz podataka predvidenoj u ¢lanu 5.

Komisija provedbemim gktima utvrduje potrehna pravita za
takvu registraciju. Ti se provedbemn akti donose u skiadu sa
postupkom ispitivania 1z lana 23. stava 2.

Kako br obezbjedila sljedivost na osnovu  narmi
oznafavanja istovjetnih omima predvidenim u stavu 1.,
Kamisija je ovlaitena donijeti delegirane akte u sldady sa
glanom 22.b u ver sa zahtjevima za alternativna sredstva
oznatavanja iz prvog podstava, ukijulujudi prelazne mjere
potrebne za njihovo uvodenje.

Komisija mo#e provedbenim aktima utvrditi pravila u vez
sa formatom 1 dizapom  alternativaih  sredstava
oznaavanga iz prvog podstava, ukljufujuti prelazne mjere
potrebne za njihovo uvodenje. Ti se provedbeni akbi
donose u skladu sa postupkom ispitivanja iz Slana 23. stava
2.

Svaka drjava Clanice obavjeStava ostale driave clanice 1
Komisiju o modelu sredstva oznaCavanja koje se
upotrebljava na njezinom driavnom podrucju. Te
informacije objavljuje na internetu. Komisijz pomaie
driavama ¢lanicama pri objavijivanju tih informacija tako
3to na svoje internefske stranice stavija povernice na

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

17




odgovarajuce internetske stranice driava élanica.”,

{5) Umecu se sliededi Elanci:
JClan 4.a

Razdablje za primjenu sredstava gznafavanija
1. Sredstva oznadavanja predvidena u clanu 4. stavu 1.
primjenjuju se na fivotinyu prije isteka najduieg moguceg
perioda, koje odreduje driava Clanica u kojnj se Zivotinja
rodila. Najduze moguce razdoblje ratuna se od datuma
roden)a Zivotinje 1 ne moie biti dufe od 20 dana.
Odstupajudi od prvog podstava, zhog razloga povezanih sa
fiziolodlum razvojem Zivetinja, to se razdoblje, za drugo
sredstvo gznalavanja, moie produiiti do 60 dana nakon
rodenja Zivatinje.
Niti jedna Zivotinja ne smije napustit gazdinstvo na kojem
je rodena dok se ne primijene dva sredstva oznacavanja na
tu Zivotinju.

Clan 15

Clan 272 mijenja se i glast:

Lldentifikacija novorodenih goveda od
pristupanja Crne Gore Evropskoj Uniji, vriice
se pajkasnije u roku od 20 dana od dana
rodenja.

Novorodena goveda iz €lana 6s5t. 314
avog zzlona, koja nijesu identifikovana u
skladu sa stavom 1 ovog &lana, identifikovace
se do dana pristupanja Crne Gore Evropsioj
Uniji.”

Potprno uskladeno

{2. Kako by se omogudila primjena sredstava oznadavanja
u posehrim okoinostima u kojima postoje praktidne
poteskoce, Kamisija je ovlastena donijeti defegirane akte
u skladu sa ¢lanom 22.b radi odredivanja posebnih
okoinest u kojima driave Clanice mogu produZiti najduie
mogude perioda ze primjenu sredstava oznacavanja
predvidena u stavu 1. prvam [ drugom podstavu. Driave
clanice obavjeitavaju Komusiju o svakom koriséenju te
mogucnosti.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

Clan4.b

Oznacavanje Zivotinja 1z trecih zemalja

1. Sve Fivotinje koje u skladu sa Direktivorn 91/496/EEZ
podiiiefu veterinarsiim pregledima. a koje se unose u
Uniju 1z trece zemlje te su namijenjene odrediSnom
gazdinstvo na podrudju  Unije oznacavaju se na
odredisnom gazdinstve sredstvom oznafavanja iz flana 4.
stava 1.

lzvarno tinadavanje Zivotinje koje je sprovela treca zemlja
| koja je zemija porijekla upisuje se u elekironsku bazu

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materijs je regulisana
Clanom 6 Zakona o
wdentifikaciji i
registraciji Zivotinje
{,.Sluzheni list RCG",




podataka predvidenu u glanu 5. zajedno sa jedinstvemim
identifikaciomm  brojem  sredstva oznacavanja koji je
Zivotin]i dedijelila odrediSna driava clanica.

Prvi padstav ne primjenjuje se na Zivotinje koje su direktno
namijenjene za klanicu smjestenu u nekoy driave Clamc,
pod uslovom da se one zakolju u periodu od 20 dana od
tih veterinarskih pregleda u skladu sa Direktivom
91/496/EEZ.

2. Sredstva oznafavenja Zivotinga 1z €lana 4. stava 1.
primjenjuju se u ngjduiem mogucem periodom koje
odredwje drzava dlanica o kojoj se nalazi odredidno
gazdinstvo. To razdoblje ne moZe biti duZe od 20 dana od
vetermarskih pregleda 1z stava 1.

Odstupajudi od prveg podstava, zbog razloga pavezanih sa
fiziclodkmm razvojem zivotinja, to se razdoblje, za druga
sredstvo oznalavanja, moZe produZiti do 60 dana eod
rodenja zivotinje.

U svim stulajevima dva sredstva oznacavanja iz ¢lana 4.
stava 1. prvog podstava primjenjuju se na Zivotinie prije
nego 3ic napusie odredi¥no gazdinstvo,

3. Kada se odrediino gazdinstvo nalazi u driavi clanic
koja je uvela nacionalne odredbe u skladu sa ¢lanom 4.
stavom 4. drugim pcdstavom kako bi ufinila obaveznom
upotrebu elektronske oznake, Zivotinje se oznacavaju tom
elektronskam oznakom na cdredidnom gazdinstvo u Uniji
u periodu koji utvrduje odrediina driava Clanica. To
razdoblje ne moie biti duie od 20 dana od veterinarskih
lpregleda 1z stava 1.

"Odstupajuéi od prvog podstava, zbog razloga povezanih sa
fiziolodksim razvojem Zivotinja, to se razdoblje, za drugo
sredstvo oznafavanja, moie produZiti do 60 dana od
rodenja Zivoltinje.

U swim slufajevima Zivotinje se oznadavaju elektronskom
oznakom prije nego §to napuste odrediino gazdinstvo.

L

broj 48/07 4 ,,Slaibenl

list CG", bro] 73/10)

Clan 4.c

Nema odgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost

W kvartal 2016




Oznacavanje #ivotinga koje se premjestaju iz jedne driave

Clanice u drugu

1. Zivotinje premjeitens iz jedne driave Clanice u drugu

zadrzavaju izvorno sredstvo cznacavanja primijenjenc na

njih u skladu sa ¢lanom 4, stavom 1.

Medutim, odstupajuéi od prvog podstava, pofevsi od 18.

jula 2019., nadleZni organ odrediine driave Clanice moie

dopustiti:

{aJzamjenu jednog od sredstava oznacavanja jednom
elektronskom oznakm  hez mijenjanjz  1zvormog
jedinstvenog dentifikacijskog broja Zivotinje;

{h)zamjenu oba sredstava oznafavanja sa dva nova
sredstva oznaavama koji imaju isti, novi jedinstveni
identifikacioni broj. To odstupanje moée se primjenjivati
do pet godina od 18. jula 2019. kada znakovi koji &ine
wdentifikacioni  broj  konvencionalne usSne marlace
Zivotinje ne dopustaju pnimyenu elektronske oznake sa
istim jedinstvenim identifikacionim  brojem te pod
usiovom da je Zivotinja radena prije stupanja na snagu
praovedbenih akata iz ¢lana 4. stava3. drugog podstava
tatke (c}.

2. Kada se odrediSno gazdinstvo nelazi u driavi Clanici
koja je uvela nacicnalne odredbe lako bi ucinila
obaveznom upotrebu elektronske oznake, Zivounje se
oznafavaju tom elektronskom oznakom najkasnije na
pdredifnom gazdinstve u najdufem mogucem periodu
koje cdredwe driava flanica u kojoj se to odredisno
gazdinstvo nalazi. To najduie moguce razdoblie ne
premasuje 20 dana od datuma dolaska ZFivotinfa na
odrediSno gazdinstvo.

Odstupajuci od prvog podstava, zbog razioga povezanih sa

fiziolosksm razvojem Zivotinja, to se razdoblfe moie, za

drugo sredstvo oznatavanja, produfiti do 60 dana od
rodenja Zivatinje.

U svim slucajevima Zivotinje se oznaavaju elektronskom

ce se postic
cdanosenjem izmjena |
dopuna Zakona o
1dentifilcaciji




oznakom prije nego §to napuste odredidno gazdinstvo.
Medutim, prvi podstav ne primjenjuje se za Zivotinge koje
su direkino namijenjene za klamcu koja se nalazi na
drzavnoem podrudju driave glanice koja je uvela nacionalne
odredbe kako bi udinila obaveznam upotrebu elektronske
oznake.

Clan 4.d

Uklanjanje, mijenjanje ili zarmpena sredstava oznatavanja
Ni jedno sredstvo oznacavanja ne smije se ukianjah,
mijenjati ili zamjenjivati bez dozvole nadleinog tijela.
Takva se dozvela moZe izdati samo ako se ullanjanjem.
mijenjanjem ili zamjenom ne dovodi u pitanje sljedivost
ilvounje te ako je moguca njezind pojedinacna
wdentifikacija, ukljufujudi identifikaciju gazdinstva na kejem
je rodena.

Svaka zamjena identifikacijskog broja unost se u
elektronsku bazu padataka predvidenu u ¢lanu 5. zajedno
sa Jedinstveruim identifikacionim brojem 1zvarnog sredstva
oznafavanja Zivatinje”;

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladenao

Materija |e regulisana
clanom S stav 5
clanom 6 Zakona o
identifikaciji i
{,, Sluzheni list RCG",
braj 48/07 1 ,,Sluzbeni
list CG", broj 73/10)

'6) Clan 5. zamjenjuje se siiedeéim: ,Clan 5.

Madieina tijela driava Clanica uspostavijaju elekironsku
bazu podataka u skladu sa &L 14, i 18. Direktive
64/432/LEZ.

Nema odgovarajuce odredhbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
clanovima 15116
Zakena o wentifikacifi v
{, Sluibeni list RCG",
braj 48/07 i ,SleZbeni
tist CG", broj 73/10)

Drzave Clamce mogu razmjenjivati elektronska podatke
izmedu svojih elekironskih baza podataka od datuma na
koji Komusija petvrdi potpuno funkcionisanje sitema
razmjene podataka. Ta se razmjena obavija uz
garantovanje zaltite podataka ! sprefavanje svake vrste
zloupotrabe kako bi se zastitili interesi drialaca.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprimjenjivo do
utaska CG u EU




iKako bi se obezbjedila elektronska razmjena informacija
medu driavama ¢lanicama, Komisija donost delegirane
akte u skladu sa Clanom 22.b radi utvrdivanja pravila koja
se odnose na podatke koji ¢e se razmjenjivati izmedu
elektronskih baza podataka driava Clanica.

Komusija provedbenim aktima utvrduje tehnitke uslove 1
nacine takve razmyene te potvrduje  potpuno
funkcronisanje  sistema  razmyene  podataka, T
seprovedbeni akt donose o skladu sa postupkom
Ispitivana 1z clana 23. stava 2.”,

7)Clan 6. zamjenjuje se sljededim:

,Clan 6.

1. Kads neka driava ¢lanica ne razmjenjuje elektronske

podatke sa drugim dréavama £lanicama u  olwru

elektronskog sistema razmjene iz €lana 5., primjeniuje se
sijedecde:

{a)nadle?m organ te driave Elamice za svaku Zivotinju
namijenjenu trgovini unutar Unije izdaje paso3 na
osnovu informacija 12 elektronske baze podataa
uspostavijene u toj driavi danic;

{b)ta) pasos prati svaku Zivotinju za koju je 1zdan kad god
se ta Zivotimja premjesta iz jedne driave Elanice u
druguy;

{c)po duolasku Zivotinje na odrediZno gazdinstve paso3
koji )8 prt predaje se nadleZnom organu driave
¢lanice u kojaj se to odredisno gazdinstvo nalaz.

2. Kako bi se omogudilo slijedenje kretanja fivotinje od

gazdinstva porijekla koje se nalazi u driawvi dlanici,

Komistja je oviaitena donijeti delegirane akte u skladu s

&lanom 22.b radi utvrdivanja pravila koja se odnose na

informacije 1z rafunalne baze podataka loje ce se unijeti

u paso$, ukijuéujudi prelazne mjere potrebne za njihovo

uvodenje.”,

Nema odgovarajuce odredbe

Neprirmjenjive do
ulaska CGu EU

{8}Umece se sljededi clan:
,Clan 6.2

77




Ovom se Uredbom ne sprefava driava Clanica u tome
da donese nacionalne odredbe o izdavanju pascéa za
zivotinje koje misu namijenjene trgovini unutar Unije.”,

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

(9)€lan 7. mijenja se kako shijedi:
{a)stav 1. mijenja se kako slijedi:
1.druga alineja zamjenjuje se sljededim:
~—rzvieitavati nadleini organ o svim
prerm)edtanjima u gazdinstvo 1 5 njega, o svakom
redenju | smrti Zivotinja na gazdinstvu, zajedno
sa  datumuma tih dogadaja. u najduiem
mogucem periodu koje odreduje dotitna driava
¢lanica; ta) najduie mogudi period iznost
najmange tr1 dana i ne duie od sedam dana
nakon jednog od tth dogadaja; driave ¢lanice
mogu od Komisije zatraziti produZenje najduieg
moguce pericda od sedam dana.”,
il.dodaje se sljededi podstav:
JKako bi se uzele u obzir prakticne poteskode u
izuzetmim  sluéajevima, Komisijia e aoviastena
donijeti delegirane akte u skladu sa €lanom 22.b
radi utvrdivanja iznimnih okoinosti u kojima driave
flanice mogu produiiti najduze moguce razdoblje
od sedam dana predvideno u prvom podstavu
drugo) alineji, zajedno s maksimalnim trajanjem tog
produienja, koje ne moZe biti due od 14 dana od
isteka penioda od sedam dana 1z prvog podstava
drue alinje.”;
(b)stav 2. zamyenjuje se sljededim:
.2. Kako b se ochezbjedila odgovarajuca 1 efikasna
sljedivost goveda tokam sezanske ispase, Komisija je
ovlaidtena donijeti delegirane akte u skladu sa Clanom
22.b koji se odnose na driave clanice ili dip driava
clnica u kojirna se primjenjuju posebra pravila za
sezonsku ispasu, ukljudujudi razdoblje, posebne
obaveze drialaca i pravila o registraciji gazdinstva i

Nema odgovarajuce edredbe

Potpuno uskiadeno

Materija je regulisana
Clanom 7 Zakona o
wentifikaciji t
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premjestanja takvih goveda, ukljuujuéi preiazne
mjere potrebne za njihovo uvodenje.”;
{)dodaju se sljededi stavovi:
,5. Qdstupajudi od stava 4., vodenje registra nije
. ohavezne za driaocca koji:

{a)ima pristup elelironskoj bazi podataka predvideno]
u Elanu 5. koja vec sadrii informacije koje ce se
uvrstifi u registar; |

{B)direktno unost azurirane iforrnacije u elektronsku
bazu podataka predvidenu u clanu 5. ili ga drug
unosi za njega.

6. Kako b1 se obezbjedila ta@nost i pouzdanost
infarmacije koje ¢e se unijeti u registar gazdinstva
predviden u ovom ¢lanu, Komisija je ovlaitena donijeti
delegirane akfe u skladu sa ¢&lanom 22.b radi
utvrdivaja potrebnih pravila koja se pdnose na te
informacije, vkljuéujudi prelazne mjere potrebne za
njthovo uvodenje.”;

{10) Clan 8. bride se;

11)Umece se sljededi élan:

LClan 9.z

Osposobijavanse

Drzave Clamce ohezbjeduyju da svaka lice zaduZena za
oznafavanje 1 registraciju Zivotinja dobije upustva |
smiernice o relevantnim odredbama ove Uredbe i svim
delegirarum | provedbenim aktima koje donese
Komisija u skladu sa ovom Uredbom.

Kad god se relevantne odredbe izmijene, osobi 1z prvog
podstava stavljaju se na raspolaganje odgovarajuce
informacije,

Driave Clanice oberzbjeduju dostupnost odgavarajudih
tecajeva osposobljavanja.

Kom:sija olak3ava razmjenu najboljih praksi kako bi se
poboljsac kvalitet informisanja 1 osposobljavanja firom
Unije.”;

Nema odgovarajuce odredbe

Fotpuno uskladeno

Materija je regulisana
tlanom 15
Zakona o drzavnog
vpravi {51, list RCG",
broj 38/3 i "SI. list CG",
broj 22/08 14211}




T

(12} €lan 10. brige se;

(13)Clan 12. zamjenjuje se sljedeéim:
.Clan 12.
Za potrebe ove glave primjenyuju se stjedede defimcije:
(1},govede meso’ znadi svi  proizvodi  koji  su
cbuhvaden oznakamakN 0201, 0202, 0206 1095 §
0206 25 91;
{2),0znatavanje’ znali stavljanje aznake na
pojedinacan komad ili komade mesa i na njihovu

ambalaiu i, u slufau proizvada koji misu
prethodno zapakovani, navodenje odgovarajucih
informacija u pisanom 1 vidliivom obliku za

potrosade na prodsjnom mjestu;

{3},orgaruzacijs’ znadi skupina subjekatz iz istog ili
razlititog segmenta trgovine govedim mesom;

{4),mlieveno govede mesa’ znadi svako meso bez kaosh
samlijevenc u komadi¢e koje sadrii manje od 1%
soli 1 obuhvadeno je oznakama KN 0201, 0202,
0206 10 95 i0206 29 91:

(5)odresci’ znadi mali komadi mesa koji se smatraju
prikladnima za ljudsku upotrebu 1 lkoji nastaju
isldju€ive  obrezivanjem  tokom  odstranjivanja
kostiju trupa i/ili rezanja mesa;

B),izrezano meso’ znall meso zrezano na male
lomade, Snite ili druge pojedinafne dijelove koje
subjekt vise ne mora rezati prije nego 5to ih kupi
krajnji potroZal + koje ta] potro3ad moie direktno
koristiti. Ta definicija ne obuhvaca mijeveno meso i
odreske.”;

Clan 13. mijensa se kako slijedi:
{a) stavovi 3.14. brisu se;
{b}u stavu 5. uvodna fraza tacke (a) zamjenjuje se
sliededim:
L8)Subjekts 1 orgamizacije na oznakama takoder
naznadup”;

Clan 8

U ¢flanu 17 stav 1 poslije rije€i .Zivotinja”
dodaju se rijeéi: ,iz flana 4 tal. 4, 4a, 4b i 4c
pvog zakona®
U stavu 4 rijefi: ,mesa 1 proizvoda od mesa”
zamenjuju  se rijefima: ,govedeg mesa |
proizvoda od govedeg mesa”.

Poslije stava 4 dodzje se novi stav loji
glasi:

.Nadin obiljefavanja govedeg mesa 1
proizvoda od govedeg mesa  propisuje
Ministarstvo.”

Zastita podotaka
Clan 17,stavovi1i4
Podacs iz Cantralnog registra i Elektronske baze
podataka o driaocima Zivotinga iz Elana 4 tac. 4,
4a, 4b i 4c ovog zakona {licni podaci) i
gazdinstvima su pavierljivi 1 Cuvaju se u skladu
sa zakonom.

Podaci 1z stava 1 ovog €lana mogu se koristiti za

obiljeZavanje govedeg mesa i proizveda od
govedeg mesa.

Nacin obiljezavanja govedeg mesa i proizvada
od gpovedeg mesa propisuje Ministarsivo.

Dielimitno uskladeno

Potpuna uskladenost
ce se postici
donoienjem

podzakonskog akia
kojim se ureduje nadin
obiljeZzavania govedeg
mesa | proizvoda od
govedeg mesa

{ kvartal 2016
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{14)
(c)dodaje se sljededi stav:

.6. Kako b se izbjeglo nepotrebno ponavijanje
gznaka na oznaa na govedem mesu u driavama
£lanicama ifi tre€im zemljama u kojima se odvijao
uzgoj, Komusija je ovlastena donijeti delegirane akte
v skladu sa Clanom 22.b o pojednostavijenom
prikazu za sluéajeve vrlo kratkog boravka Zivotinje u
drzav! Clamci ili tredej zemlji rodenja iii klanja.
Komisija provedbemim aktima donosi pravils o
najveca] dopustenoj velifini 1 sastavu  grupe
Zivotinja 1z stava 1. i stava 2. tacke {a), uzimajudi u
abzir ogranicenja u pagledu homogenosti grupe
Zivotinja od kojih dolaze to rasje¢ena meso 1 odrescl
mesa. Ti se provedbem akti donose u skladu s
postupkom ispitivan)a iz clana 23. stava 2.%;
(153U ¢lanu 14. cetvry stav zamjenjuje se sljededim:
.Kako b1 se obezbjedila uskiadenost sa
horizontalnim pravilima o oznatavanju u ovom
odjeliku, Kamisija je ovlastena donijeti delegirane
akte u skladu sa clanom 22.b kako hi, na osnovu
iskustva u vezt sa mijevenim mesom, utvrdila
pravila jednakovrijedna onima iz prva tri stava ovog
£lana za odreske govedeg mesa ili rasjefeno govede
mesa.”;

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo

(16)Clan 15. zamjenyule se sliedecim:
| ,Clan 15.
Obavezno oznalavanje govedeg mesa iz tredih zemalja
Qdstupajudi od dlana 13., govede meso uvezeno na
padrudje Unije za koje nisu dostupne sve mformacije
predvidene u dlanu 13. oznaduje se naznakom:
Porijeklo: nije 1z EU-a’ t ,Zaklano u: {ime trece

TRTIN

zemije) ";

Clang

U ganu 17 stav 1 poslije rijeci ,Zivotina”
dodaju se rijei: 1z ¢lana 4 tal. 4, 4g, 4b 1 4c
avog zakona”,
U stavu 4 rijeci: ,mesa i praizvoda od mesa”
zamjenjuju se rijeCima: ,govedeg mesa |
proizvada od povedeg mesa”.

Poslije stava 4 dodaje se novi stav oji
glasi:

Dielimicno uskladeno

Potpuna uskladenost
ce se postici
donosenjem

podzakonskog zkia
kojim se ureduje nadin
obiljefavanja govedeg

mesa | proizvada od

i kvartal 2016




{17)0d 13. decembra 2014.:
{ainaslov glave Il odjeljka it. zamjenjuje se rijeéima
~Dobrovoljno oznalavanje”;
(b) clang 16., 17,1 18. bridu se;
(c)u glavu 1. odjeljalk Il. umecde se sljededi Clan:
LClan15.3
Opca pravila
Informacije o hram koje ne obuhvacaju mformacije
utvrdens 1 &L 13.. 14. 4 15 i kgje subjekti i
organizaciie koji stavljaju govede meso na triidte
dobrovolino dodajuy na oznake objekativne su,
nadiezni ih argam moegu provierti | razumljive su 2a
patradace.
Te su informacije u skladu sa horizantalnim
zakonodavstvom o oznadavanp, & posebno sa
Uredbom {EU)} br. 1169/2011 Evropskog parlamenta
i Savjeta.
Kada subjekti t orgamizacije koji staviiaju govede
meso na triSte ne postuju cbaveze iz prvog 1 drugog
stava, nadieini organ primjenjuje odgovarajuce
sankeije kako je utvrdenc u {lanu 22,
Kemisija je ovlaStena donijeti delegirane akte u
skladu sa glanom 22.b o definicijama 1 zahyevima
koji se primjenjuju na poymove ili kategorilepojmova
koji se mogu staviti na oznake zapakovanog sviezeg i
ramrznutog govedeg i tefeceg mesa,
{18) Clanci19., 20.i 21. briduse;
{19} Clan 22. zamjenjuje se sljededim:

. Nadin obiljeiavar{ja govedeg mesa |
proizvoda od govedeg mesa propisuje
Ministarstvo.”

Zoitita podataka
Clan 17,stavovi 1i 4
Podaci 1z Centralnog registra 1 Elekiranske baze
padataka o driaocima Zivotinja iz clana 4 tak. 4,
4a, 4b 1 4c ovog zakona (lidm podaci) 1
gazdinstvima su povjerljivi 1 Cuvaju se u skladu
sa zakonom.

Podaci 1z stava 1 ovog clana mogu se koristiti za
obiljezavanje govedeg mesa i proizvoda od
govedeg mesa.

Natin obiljezavanja govedeg mesa i proizvoda
od govedeg mesa propisuje Ministarstvo.

govedeg mesa

N

Clan 22.

1. Driave &lamce preduzimaju sve patrebne mjere lkako bi
pbezhedife uskladenost sa odredbama ove Uredbe.
Predvidenim kontrglama ne dovode se u pitanje kontrole
koje Xomisija moZe sprovoditi u skladu sa Clanom 9.
Uredbe (EZ} br. 2988/95.

Nema gdgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
flanovima 19-25
Zakana o dentifikaciji i
registraciii Zivotm|a
{,,Sluiben list RCG”,




Sve sanEc‘ije koje driava clanica izrice driaocu, subjelktu il
organizaciji koji stavljaju govede meso na triifte efikasne
su, odvracajuce i proporcionalne.

Nadle?m1 organ svake godine sprovodi najmanji broj
sluzhenih provjera u vezi sa oznalavanjem 1 registracijom
Zivotinga koje obuhvacaju najmanje 3 % gazdinstva.
Nadlezry organ odmah povecava najmanju stopu siuzbenih
provjera iz drugog podstava kada se utvrdi nepridrzavanje
cdredbt o oznadavanju i registraciji Zivotinja.

Odabir gazdinstva koje nadleim organ treba provjent
sprovodi se na osnovu anglize rizika.

Svaka drizva dlanica Komisiit do 31. avpusta podnosi
godisnje 1zvjeStzle o sprovodenu sluibenih proviera
tokom prethodne godine.

broj 48/07 1 ,Sluzbeni
list CG”, broj 73/10}

2. Neovisno o stavu 1., nadleini orgen driaocu zrice

sijedede administrativne sankcije:

{a)ako jedna ili viZe Zivotinja na gazdinstvo nije u slkiadu s
bilo kojom odredbom utvrdenom u glave I.: ograniden)e

fretania svib Zivotinga sa gazdinsta doticnog driaoca ili
na to gazdinstvo;

{bju sluc¢aju Zivotima za koje nijesu u cijelosts 15punjen
zahyjevt o oznalavanju | registraciji utvrdeni u glawi 1.
neodgodiva ograniCenje kretanja samo za te Zivotinje,
dok se u cijelosti ne 1Ispune navedeni ahtjev;

(clako na Jednem gazdinstvo broj Zivotinja za koje nijesu u
cjeling 1spunjent zahtjevt o oznadavanju 1 registraciji
utvrdenima u glavi 1. prelazi 20 %: neodgodivo
ogranifenje kretanja za sve Zivotine koje se nalaze na
tom gazdinstvo; ako se radi 0 gospodarstvima sa najvite
10 Zivotinja, ta se myera pnimjenjule ako vide od dvije
Zivotinje misu u potpunostt oznafene u skladu sa
zahtjevima utvrdenima u glavi |.;

(d)ako drialac Zivatinie ne moZe dokazati cznadavanje |
sijedivost te #ivotinje: prema potrebi, na osnovu ocjene
zdravlja Zivotinje i rizika za bezbjednost hrane, unistenje

Nema cdgovarajuce odredbe

Paotpuno uskladeno

Materija e regulisana
clanom 23 Zalkona o
identifilaciji t
{,Slufbeni list RCG",
broy 48/07 i ,SluZben
fist CG", broj 73/10)




Zivotinje bhez naknade;

{e)ako drZalac nadleini crgan ne izvijesti o premjestanju
fivotinje u gazdinstvo 1 33 njega u skladu sa clanom 7
stavom 1. drugom alinejom, adleini organ uvodi
ogranicenie kretanja Zivotinga na to gazdinstvo | s
njega;

(flako drialac nadleint organ ne izvijesti o rodenju |
smrit Zivotinje u skladu sa flanom 7. stavom 1.
drugom alinejom, nadleini organ uvadi ogranicenie
kretan)z Zivotinja n to gazdinstvo | sa njega;

{g)u sludajevima trajnog neispunjavanja obaveze
drialaca da podmiri troskove iz ¢lana S., driave
tlanice mogu uvesti ogranienja kretanja fivotnja na
gazdinstvo tog drialaca i sa jega.

3. Neovisno o stavu 1., kada su subjekti ( argamizacije koji

stavijaju govede meso na trZiste oznalili govede meso ne

pridriavajuci se svojih obveza utvrdenih u glavi 1., driave

Clanice prema potrebi i u  skladu  nacelom

proporucnalnost traZe poviatenje govedeg mesa s trzista.

Pored sankeija 1z stava 1., driave clanice mogu:

{alako je predmetine meso u skladu sa odgovarajucim
veterinarskim i higijenskim prepisima, odoebriti:
1.stavljanje tog govedeg mesa na triiSte nakon 3to Je

ono propisno oznateno u skladu sa zahtjevirna Unije;
ik

ji.direkino slanje tog govedeg mesa pa preradu u
proizvode, asim onih navedenih u flanu 12. prvo
alingji;

(bnalofiti suspenziju #1 poviafenje odobrenja doticnih
subjekata | organizacija.

Nema odgovarajude odredbe

Meuskiadeno

Potpuna uskladenost
e se postici
donodenjem izmjena 1
dopuna Zakona o
identifikaciji |

IV kvartal 2016

4, Strufnjaci Komusije zajedno sa nadleini orgamma;

(a)provieravaju ispunjavaju li driave Cianice zahtjeve 1z ove
Uredbe;

{blsprovode projere n terenu kako bi se wvjerili da se
provjere obavliaju u skladu sa ovom Uredbom.

Clan 11
U &lanu 20, poslije stava 6 dodaje se novi stav
koji glasi:
LKontrelu nad identifikacijom § registracijom
gazdinstava i Zivotinja moze vrsiti i Evropska

Potpunc uskladeno

Kontrolu vréi Generalni
direktorat za zravlje |

29




5. Driava ¢lanica na gijem se driavnom  podrudju
sprovode provjere na terenu osigurava struénjacima
Komisiie svaku pomod koju bi mogli zatrebati prilikom
izvaden)a svojih zadataka. O rezultatu pregleda raspravija
se sa nadleinim organom doti¢ne driave Clanice prije nego
§to se sastavi 1 objavi konaém nalaz. Taj nalez prema
potrebt sadr?i preporuke za driave Clanice o pobeljsanju
usikiademostt sa ovom Uredbom.”;

unija.”

Gadisnji izvjestaj

Clan 20

Godisnji izvjesta) o 1zvrenim kontrolama nad
identifikacijom | pegistracijom gazdinstava
Fivotinfa, koji narodito sadrii: broj gazdinstava,
Fivotinfa. inspekeijskih  pregleda, izrecenih
mjera i kazn, salinjava Uprava i dostavlja
Ministarstvu najkasnije do 31. marta tekuce za
prethodnu godinu.
Kontrola 1z stava 1 ovog €lana. za gazdinstva na
kojima se drie goveda, vrii se na najmanje 10%
gazdinstva godidnje.
Kontrola iz stava 1 ovog ¢lana, za gazdinstva na
kojima se drie ovce 1 kaze, vrsi se na najmanje
3% gazdinstava sa najmanje 5% ovaca i koza
godisnje,
Odabir gazdinstva za godiinju kontrolu iz st. 2 i
3 avog clana vrdi se na osnovu analize nzika.
Analiza rizika iz stava 4 ovog Clana odreduje se
naredito na osnovu;
- broja Zivotinja na gazdinstvu:
- broja identifikovanih Zivounja na gazdinstvy;
- pojave holesti Zivotinja t opasnost po zdravlje
Hudi i Fvotinga;
- Znatajne promjene u broju Zivotinja v odnosu
na prethodne godine;
- rezuftata kontrola izvr$enih u prethodnim
periodima, godisnjih kontrola, a narofito u
pogledu vodenja registra na gazdinstvu i
dokumenata koja prate Zivotinje pri kretanju;
- pravilnog  dostavljanja  podataka i
dokumentacije Upravi, u skladu sa ovim
zakonomy;
- i drugih kriterijuma od znafajs za vrienje

potroééc':e Evropske
komisiie {DG SANCO)




kontrole koje odredi Ministarstvo.

Za svaku 1zvrienu kontrolu gardinstva salinjava
se zapisnik u koji se unose podaci o 1zvrienoj
kantroli.

BliZi nadin vrienya kontrote, obrazac zapisnika i
blizi sadriaj godisnjeg izvijeStaje utvrduje se
propisom Ministarstva

Kontrolu nad identifikacijorn i registracijom
gazdinstava | Zivotinja moZe vwrsiti i Fvropska
unija.

(ZO}Umgé.u se shededi clanci:
LClan 22.a
Madleina tijela
Driave clanice odreduju nadleint organ i organe
adgovorna za obezbjedenje uskladenosti sa ovom
Uredbom i svim aktima koje Komisija na osnovu nje
donese.
One obavjeitavaju Komisiju | druge driave lanice o
tome koja su to tijela.

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskiadeno

Materija je regulisana
Clanovima 5, 150 16
Zakona o identifikaciji i
registraciji Zivotina
{(.Sluzbeni list RCG",
broj 48/07 1 ,Sluiben
list CGY, hroj 73/10)

t Clanom 6 Zakona o
veternarstvu{,Sluzben:
list CG", bro) 30/12)

Clan 22.b

lzvriavanye ovlaicenja

1. Qvlaicenje za donodenje delegiranih akata dodjeljuje
se Komusiji podlozno uslovima utvrdenima u ovam élanu.
2. Ovlaiéenje za donolenje delegiranih akata i1z ¢lana 4.
stava 1., Clana 4. stava 3., ¢lana 4. stava 5., Clana 4.a stava
2., €lana 5., Clana &. stava 2., Clana 7. stava 1., {lana 7.
stava 2., ¢lana 7. stava 6., ¢lana 13. stava 6., ¢lana 14.
stavs 4. | lana 15.a dodjeljuje se Komisiji na periad od pet
godina polevii od 17, jula 2014. Komisija izraduje
izvieitaje o delegiranju ovlescenja najkasnije devet mjeseci
prije kraja perioda od pet godina. Delegiranje oviaicen)a
automatski se produZava za pericda jednakog trajanja,
osim ako se Evropski parfament ili Savjet tom produZeniju
usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja svalkog perioda.

Nema odgovarajuce odredhe

Neprenoswo




[ 3, Evropsla parlament ili Savjet u svakom trenutku mogu
opozvati delegiranie oviascena iz Clana 4. stava 1., ¢lana 4.
stava 3., ¢lana 4. stava 5., ¢lana 4.a stava 2., ¢lana 5, Clana
&.stava 2., €lana 7. stava 1., ¢lana 7. stava 2., ¢lana 7. stava
6., Clana 13. stava 6., €lana 14. stava 4. 1 flana 15.a.
Odlukom o opozivu preluda se delegiranje ovlaiden)a koje
je u njoj navedeno. Opoziv proizvodi ucinke dan nakon
cbiave spomenute odluke u SluZbenom listu Evropske
unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odiuct. On ne
ugjece na valjanast delegiranih akata koji su ved na snazi.
4. €im donese delegiraru akt, Komisija ga istodobno
priopcuje Evropskom parlamentu i Savjetu.
5. Delegirani akt donesen na osnovu lana 4. stava 1,
¢iana 4. stava 3., flana 4. stava 5., ¢lana 4.a stava 2., {lana
5., ¢lana 6. stava 2., Clana 7. stava 1., flana 7. stava 2.,
Zlana 77 stava 6., ¢lana 13. stava 6., ¢lana 14. stava 4. i
clana 15.2 stupa na snagu samo aka Evropski parlament ili
Savjet u roku od dva mjeseca od dostavljanja tog akta
Evropskom parlamentu 1 S3avjetu na njega ne uloZe nikakav
prigovor ili ako su prije isteka tog roka 1 Evropsk
parlament | Savjet obavijeste Komusiju da nece uloziti
prigavore. Ta) se rok produéi za dva mjeseca na inicijativy
Evropskog parfamenta ili Savieta.”;
(21)Clan 23. zamjenjuje se sljededim:

JClan 23.

Postupalc odbora

1. Komusiji pomaZe za provedbene akte donesene na

osnovu flana 4. stava 3., €lana 4. stava 5., ¢lana 5.1

¢lana 13. stava 6. Stalni odbor za prehrambeni lanac

zdravlje Zivotimga osnovan Clanom 58. Uredbe (EZ)

hr. 178/2002 Evropskog parlamenta i Savjeta_.

Navederi odbor je odbor u smislu Uredbe (EU)

br. 182/2011 Evropskog parlamenta i1 Savijeta.

2. Kod upudivanja na ovaj stav, primjenjuje se clan 5.

L Uredbe (EU) br. 182/2011.

La

[




pisanog postupka, navedeni postupak zavriava bez
rezultata kada to u roku za davanje misljenja odluci
predsjednile odbora i to zahtijeva obifna vedina
&lanova adbora.

{22)Umece se stjededi £lan:
JClan 23.a
lzv)estaje 1 razvo; zakonodavstva
Komusija najkasnije:
—18. jla 2019. za odredbe o dobrovoljinom

oznacavanju, 1
—18. jula 2023. za odredbe o elektronskom
oznatavanju,
Europskom pariamentu 1 Savjetu podnos

odgovarajuca zviedtaja o sprovoden)u i utjecajy ove
Uredbe koija chuhvadaju, u prvom stufaju, mogucnost
preispitivan)a odredh: o dobrovoijnom oznacavanju, a
u drugom sludaju tehnicku | ekonomsku izvedivost
uvogdenja obaveznog elektronskog oznadavanja u
cijfelof Uniji.

Tim se i1zvjescima prema potrebi prilaiu odgovarajudi
zakonodavni prijediozi.”;

Ako se miéljenje Odbora mora dobtti na osnovﬂ

(23)Umete se sliedecdi Prilog:

LPRILOG 1.

SREDSTVA OZNACAVANIA , o

A) KONVENCIONALNA USNA MARKICA

5 UCINKOM OD 18. JULA 2019.:

BJELEKTRONSKA OZNAKA U OBLIKU ELEKTRONSKA
USNE MARKICE

C)ELEKTRONSKA OZNAKA U OBLIKU BOLUSNOG
TRANSPONDERA

DIELEKTRONSKA OZNAKA U OBLIKU INJEKTORSKOG
TRANSPONDERA”

Nema odgovarajude odredbe

Neuskiadenc

Potpuna uskladenost
e se postici
donosenjem 1zmjena |
dopuna Zakona o
identifikaciji

.....

IV kvartal 2016

. Clan 2.
: tOva Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana

Neprenosivo

L
LS ]




objave u SluZbenom listu Lvropsice unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca 1 direltno se
primjenjuje u svim drZavama €lantcama.

| Sastavljeno u Bruxellesu 15. maja 2014.

Nema odgovarajuce odredbe

Regulativa 21/2004

Clan1

1. Svaka driava Clamca uspostavlja sistem za oznacavanje |
registraciju ovaca 1| koza, v skladu sa odredbamsz ove
Uredba.

2. Cva Uredba primjenjuje se ne dovodeci u pitanje pravila
Zajednice koja mogu  biti donesena u vezi sa
iskorjenjivanjem bolesti ili za potrebe kontrole, | ne
dovodedi u pitanje Direktivu 91/496/EEZ 1 Uredbu (EZ} br.
1782/2003.

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
tlanovima 12 Zakona
¢ identitikaciji 1
registraciji Zivoiinja
{.SluZbeni list RCG",
broy 48/07 1 ,Sluzbeni
list CG", broj 73/10}

Clan 2.
Za potrebe gve Uredhe:
(a] ,Zivotinja” znadi svaka Zivotinga vrste ovca it koza;

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
clanom 4 Zakona ¢
dentifikacifi |
registraciji Zivotinja
{,,Sluzbeni list RCG”,
hrog 48/07 i ,Sluiben
list CG”, broj73/10)

(b) Sgazdinstvo” znadi svala cbjekat, gradevina ili, u
sluaju drianja Zvotinia na otvorenom, svako
mjesto na kojem se Zivotinge drie trajno il
privremang, osim veterinarske prakse ili klinila;

Clan 1
(., Stuzbeni list RCG", broj 48/07 i ,SluZbeni list
CG", broj 73/10}, u ¢lanu 4,
Poslije tacke 5 dodaju se tri nove tatke koije
glase:

»5a} gazdinstvo ovaca i koza je bilo koji
objekat, zgrada ili u sluaju uzgoja (drZanja) na
otvarenom, zemljiste na kom ovce i koze
borave, drie ili se wuzgajaju. trajno ili
priviemeno, osim vetertnarskih ambulanti
veterinarske siuZbe;

Potpuno uskladeno

sl
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(¢} ,drialac” znadi svaka fizicka il pravna lice kojz je
odgovorna za iivotinge, cak i privremeno, asim
veterinarske prakse ili klinika;

Clan1
U Zakonu o identifikaciji i registracii Zzivotinja
{,,Stuibeni list RCG", hroj 4807 i ,Sluzbeni list
CG", braj 73/10), u €lanu 4,
Paslije tatke 4 dodaju se cetiri nove tacke koje
glase:
»43) drialac ovaca ili koza je viasnik ovaca Ili
koza odnosno svako fizicko i pravno lice koje
je odgovorno za Zivotingy, trajno ili privremeno,
osim veterinarskih ambulanti @ veterinarske
sluZbe;

Potpuno uskladeno

d) ,nadleini organ” znadi sredism organ ili organe
driave flanice koje je odgovorno za ili mu je
povjereno sprovodenje veterinarskih pregleda |
sprovodenie ove Uredbe ili, u slucaju nadzora za
nagradu, organu kajemu je povjereno sprovodenie
Uredbe (EZ) br. 1782/2003;

Nema odgovarajuce adredbe

Potpunc uskladenao

Materija |e regulisana
¢lanom 5 Zakona o
identifileaciji 1
registraciji Zivotinja
{,Sluben list RCG”,
brof 48/07 i ,Sluzbeni
list CG", broj73/10):
¢lanom 6 Zakona o
veterinarstvul, Sluzben
list CG“, broj 30/12)

g] ,treovina unutar Zsjednice” znadi trgovina kako je
odredena u ¢lanu 2. stavu 8, Direktive 91/68/EEZ {
1}.

- 3

Nema odgovarajude odredbe

Neusiladeno

Potpuna uskladenost
¢e se postici
donosenjem

podzakonskog akia
o zdravstvenim
ustovima za stavijanje

u promet ovaca i koza

It kvartai 2018

Clan 3

stav 1
1. Sistem za oznacavan)e [ registraciju Zivotinja obubvada
sljedece elemente:
fa) sredstva za oznacavanje kojima se oZnafava svaka
Zivotinga;
(b) azurni registri koji se vode na svakom gazdinstvo;

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskiadeno

Materija je regulisana
¢lanovima 10- 13
Zalcana o identifilaaciji i
regsstraciji Zivotinya
{,SluZbeni fist RCG",
broj 48/07 1, Sluzbem
list CG*, broj73/10)

[
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{c} prijava za kretanje;
{d) sredidnji registar ili elektronska baza podataks

¢lan 3

stav 2
2. Komusija + nadleZnt organ predmetne driave lanice
irnaju pristup svim podacima koje obuhvaca ova Uredba.
Driave Clanice 1 Komisija preduzimaju potrebne mjere
kako b1 obezbjedili pristup tim podacima za sve
zainteresovane strane, ukljucujudi | organizacije potro3aca
koje priznaje driava Clanica, pod uslovom da se poStuju
nacionaln: propisi 0 zastiti | tajnosti podataka.

Clan 8
U &lanu 17 u stavu 2 poslije rijedi stocarstva
dodaje se zarez i rijefi: ,Evropska unija,
organizacije potrasada i druge institucije pod
usfovom da se povierfjivi podaci cuvaju u
skladu sa stavom 1 ovog €lana.”

Zaitita podataka
Clan 17, stav 2

Pristup Centralnom registru ¢ Elektronskoy hazi
podataka 1z stava 1 ovog dlana imaju:
Ministarstva, Specijalistitka  veterinarska
lahoratorija + druga pravna lica koja imaju
zakljuZen ugovor o vr3enju poslova od javnog
interesa u oblasti veterinarstva 1 stocarstva,
Evropska unifa, organizacije potroZaca i druge
institucije pod uslovom da se povjerljivi podaci
cuvaju u skladu sa stavom 1 ovog &iana.

Fotpuno uskladeno

Clan 4
1.5ve Iivotinje na gazdinstvu koje su rodene nakon 9. jula
2005. Ili za Bugarsku, Rumuniju | Hrvatsku odgovarajuceg
datuma pristupanja oznadavaju se u skladu sa stavom 2. u
roku koJi odreduge driava €lanica, a u svakam slu€aju prije
odlaska Zivotinje sa gazdinstva na kojem je rodena. Taj rok
ne smije biti duZi od Sest mjeseci.
Odstupajudi od odredbi, driave ¢lanice mogu produfiti ta)
rok, koji ipak ne moZe biti dufi od devet mjesec:, za
Zivotinje koje se drie u ekstenzivaim uslovima ili na
otvorencm. Doticne driave Clanice gbavjestavaju Komisiju

Clan 3
€lan 10 mijenja se i glasi:

Stav 1
Identifikacija ovaca i koza vrsi se identinim,
dvostrulim ud3mim markicama na cba uba,
fiksiranjem kroz uinu Skoljku, u roku od Sest
mjeseci od rodenja odnosno prije napustanja
gazdinstva, a ukoliko se drie u ekstenzivnim
uslovima i na otvorenom, wentifikacija se vrsi
u roku od devet mjeseci od rodenja.

Potpuno uskladeno




0 udnyenim (zuzecima, Ako je pctrebno,—' provedbena
pravila mogu se utvrditi u skladu sa postupkom 1z clana 13.
stava 2.

2. (a) Zivotinje se oznafavaju prvim  sredstvom  za
aznatavan)e koje zadovoljava uslove iz odjeljka A.1 do A3
Priloga, i,

(b} drugim sredstvom za oznaCavanje koja su odobrila
nadleina tijela i kojg su u skladu sz tehniflum
karakteristikama navedenim u odjeljlku A.4 Priloga.

Clan 3
Clan 10 mijenja se i glasi:

Stav 2
Ovee 1 koze namijemene za stavljanje u promet
na teritoriju zemalja Clanica Evropske unije
pored dentifikacije iz stava 1 ovop £lana
centifikuju se 1 jednom elektronski gitljivom
cznaliom.

Potpuno uskiadeno

{c] Medutim, do datuma 1z ¢flana 9. stava 3., drugo
sredstva oznadavanja moie se zamijeniti sistemom koji je
utvrden u odjeljku A5 Priloga, osim u sluéaju Zivotinga
uldjulenih u trgovinu unutar Zagednice.

{d} Drfave Clanice koje uvode sistem iz tacke (c) moraju u
okviru postupka 1z Clana 13. stava 2. od Komisije traziti
odobrenje za njegove uvodenje. U tu svrhu Komusija
pregleda dokumentaciju koju su dostavile driave ¢lamce 1
sprovodi revizije potrebne za procjenu sistema. Kada se
chbave revizije, Karnisija u roku ed 20 dana od prijema
zahtjeva za odobrenje podnaost izvjestaje Stalnom odboru
za prehrambent lanac i zdravlje Zivotinja, zajedno sa
nacricm odgovarajucih mjera.

Nema adgovarajuce odredbe

Neprenasive

3. Medutim, kad se radi o Zivotinjama koje su namijenjene
za klanje prije dobt od 12 mjeseci i nisu namijenjene niti
trgovini unutar Zajednice miti zvozu u trede zemlje,
nadlezni organ moie, kao alternativi sredstvu  za
oznalavanje 1z stava 2., odobriti metodu oznadavanja koja
je navedena u odjeliku A.7 Priloga.

Clan 3
Clan 10 mijenja se i glasi:

Stavl
ldentifikacija ovaca 1 koza vrii se 1dentiCnim,
dvostrukim uSmim markicama na oba uha,
fikstranjem kroz u3nu Skoljku, u roku od Sest
mjeseci od rodena odnosno prije napustanja
gazdinstva, a ukoliko se drze u ekstenzivnim
uslovima ili na otvorenom, identifikacija se vrii

Potpuno uskiadeno
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u roku od devet mieseci od rodenja.

4. Sve Zivotine uvezene iz trece zemlje koje su nakon 9.
jula 2005, 0i za Bugarsku, Rumuniju | Hrvatsku
odgovarajuceg datuma pristupanja pregledane u skladu sa
Direktivom 91/496/EEZ i koje ostaju na podrudju Zajednice
oznafavagy se u skladu sa stavem 2. na gazdinstvo
odrediita na kojem se obavlja uzgo] stoke u roku kaji
odreduje driava &lanica, ali nije duii od 14 dana nzakon
obavljanja pregleda, a u svakom sluéaju prije odlaska sa
gazdinstva.

lzvorna cznaka trece zemlje evidentira se u registru
gazdinstva predvidenom u  ¢lanu 5., zajedne sa
identifikacionim brojem koju joj je dodijelila driava Slanica
odredista.

Medutm, oznalavanje predvideno u stavu 1. njje
potrebno za Zivotinje namijenjene za klanje, ako se
Zivotinja preveozi direktno sa granitne veterinarske postaje
u klanicu koja se nalazi u driavi Slanici u koloj se obavijaju
pregledi 1z prvog podstava te ako se Zivotinja zakolie u
roku od pet radnih dana nakon obavljenih pregleda.

Clan 3
Clan 10 mijenja se i glasi:

Stav 3
Uvezene ovee 1 koze identifikuju se na prvom
gazdinstvu 1stovara u Crnoj Gon, a najkasnije 14
dana od dana veterinarskog pregleda na
granici, odnosno prije napustanja gazdinstva.

Stav 5
Uvezene ovce 1 koze 1z zemalja koje nijesu
flanice Evropske unije (u daljem tekstu: trece
zemlje] wentifikuju se novim unim markicama
i upisuju se u registar gazdinstva i Elzktronsku
bazu podataka u koje se, pored novog
identifikacionog broja, unost 1 broj udne
markice 1z zemlje porijekla.

Stav 6
Uvezene ovce i koze namijenjene za klanje koje
se direktno transportuju na klanu i ako se
klanje izvrdi u roku od pet radnih dana nakon
veterinarskog pregleda na gramicl, zadrzavaju
udne markice zemlje porijekla | ne dentifixuju
se novim uSnim markicama.

Potpuno uskladenc

5. Sve iivotime porijekdlom 1z druge driave clanice
zadrzavaju viastite izvorne oznake,

Clan3
Clan 10 mijenja se i glasi:

Stav 4
Uvezenim ovcama | kozama iz zemalja clanica
Evropske unije ne mijenjaju se udne marluce 1
upisuju se u registar gazdinstva 1 Elektronsku
bazu podataka.

Potpuna uskiadeno

6. Sredstva za oznafavanje ne smiju se ukloniti ili
zamijeniti bez dozvole nadleinog organa. Ako je sredstvo
za oznalavanje postalo neditko ili je 1zgubljeno, 3to je prije

Clan 2
Clan 5 mijenja se 1 glase:
“ Il IDENTIFIKACIIA | REGISTRACIJA DOMACIH

Potpuno uskladeno
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moguce, stavija se zamjensko sredstvo za oznalgvanje
koje nosi st wdentifikacioni broj, u skladu s ovim €lanom.
Uz \dentifikaciom broj Zivotinje i odvojeno od njega,
zamjensko sredstvo za oznafavanje moZe nositi oznaku
koja pokazuje koliko je puta sredstvo za oznafavanje
Zamijenjeno.

Medutim, nadleim organ moie, u okwiru svog nadzora,
dopustiti da zamjenska sredstva za oznaavanje nose
razli¢iti identifikacioni broj, pod uslovomn da se ouva
sliedivaost, posebno u slufaju oznafavena Zivotinja u
skiadu sa stavom 3.

7IVOTINJA | GAZDINSTAVA

Clan 5, stavovi 516
Uine markice ne smiju se skidati 1 mijenjati bez
dozvole Uprave.
Nabavku udnih markica u skladu sa zakonom i
raspodjelu  veterimarskim  ambulantama  vri
Uprava.”

Clan3
Clan 10 mijenja sa i glast:
Stavovi 7,8,9
U slugaju gubitka uine markice ili ako se uina
markica osteti ili nije Zitljiva, drialac ovaca

koza duian je da u roku od sedam dana od
dana wuodavanja gubitka, odnosno astecena
usne markice, podnese zahtjev Upravi, radi
izdavanja nove usne markice.

Uprava je duina, ukoliko utvrdi da Je uina
markica pripadalz to) Zivotinji, u rolku od 10
dana od dana prijemma zahtjeva 1z stava 7 ovog
flana, izdati novu udnu markicu sa novim
identifikactomm brojem o cemu cbaviestava
driaoca i veterinarsku ambufantu.

Veterinarska ambulanta je duina da u roku od
14 dana od dana dobijanja abavjestenja Uprave
o izdavanju nove usne markice 1zvrsi
identifikaciju iivotinje novom usnorm
rmarkicom.

7. Nalin na koji se sredstva za oznacavanje dodjeljuju
gazdinstvo, distribuiraju te na koji se oznacavaju fivatinie
cdreduje nadleini organ.

Nema odgovarajuce odredhe

Potpuno uskiadeno

Materija je regulisana
¢lanom 5 Zakona o
dentifikaciji i
registraciji Zivotinja
(.Sluiber: list RCG”,
broj 48/07 1 ,,Sluibem
list CG", brgj 73/10)




&. Driave (lanice obavieStavaju jedna drugu 1 Komusiju o
modelu sredstava za oznacavanje i nainu oznacavan]a koji
se koriste na njihovom drzavnom podrudju.

9. bBrzave Clanice koje su uvele elekironsko oznacavanje na
dobrovolinej osnavi u skladu sa cdredbama odjeljka A4 4
A6 Priloga, do datuma 1z ¢lana 9. stava 3. maoraju
obezbjediti da pojedinacni  brojevi  elektranskog
oznacavana + karakteristike koriStenih sredstava u skladu
Direktin 91/68/EEZ budu navedeni u odgovarapucoj
sertifikatu kojs prati Zivotinge u trgovini unutar Zajednice

Nema odgovarajuce odredbe

Neprimjenjivo do
vlaska CG u EU

Clan 5.
1. Svals drzalac Zivotinja, osim prevoznika, mora vodit
azuran registar koji sadrii barem podatke navedens u
odieljku B Priloga.

Clan 4

U Elanu 12 stav 1 mijenja se i glasi:

LDrZalac ovaca i koza, osim prevoznika, duZan
je da vodi registar gazdinstva ovaca 1 koza 1 vrdi
poms ovaca 1« lgza dva puta godidne sa
stanjem na gazdinstvu na dan 1. marta i 31
decembara tekude godine 1 podatke o
izvrsenom popisu dastavi Upravi u periodu od
1. marta do 15. aprila tekuce godine cdnosno
do 15. januara naredne godine.”

Potpuno uskladeno

Clan 5
2. Driave €lanice mogu trazitt od drZaoca da u registar
unese dodatne podatke iz stava 1., kao dodatak onima koii
su navedeni u odjeljku B Priloga.
3. Oblik registra odobrava nadiefni organ, Cuva se u
pisanom 1li elektronskom obliku, i u svako doba dostupan
je na gazdinsivu i na zahtjev nadleinog tijela u
minimalnom periodu koje oadreduje nadleint organ, ali
koje ne moie biti kradi od tn godine.
4, Odstupajudi od odredbi iz stava 1., registar podataks iz
odjeljka B Priloga nije obvezan u drigvama flanicama u
kojima |e operativna sredidnja elektronska baza podataka
koja vec sadrii te podatke.
5. Na zahtjev nadleinog aorgana, svali driakac dostavija sve

podatke o porijeklu, oznalavanju |, prema potreh,

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
cltanovima 12113
Zakona o identifikaciji 1
registraciji Zivotinga
(,,Sluzbeni list RCG",
broj 48/07 1 ,,Sluibem
list CGY, broj 73/10)
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adredistu Zivotinia koje je drialac drao, Cuvao, prevozio,
stavio u promet ili zalkdao u posljednje tri godine.

6. Driave {lamice obavjeStavaju jedna drugu i Konwsiju o
chliku : sadriaju registra gazdinstva koji se koristi na
njihovom drzavinom podruciu i, gdje e primjenjivo, o
odobrenim odstupanjima od gdredbi stava 1.

Clan 6

1. Od 9. jula 2005, sve Zivotinje koje se premjestaju
unutar nacwonalnog podrudja izmedu dva advojena
gazdinstva mora pratiti pasof koji se zasniva na obrascu
koje )& sastavio nadieZm organ. Taj dokument sadrii
barem podatke navedene v odjeljku C Priloga, a popunjava
ga drialac aka to ved nije ufimio nadle?m argan.

2. Driave Cianice mogu u prijava za kretanje iz stava 1.
unijeti 1 dodatne podatke, vz one koji se nalaze u odjeljku
C Priloga, ili mogu zahtijevati da se takvi podaci unesu.

3. Drzalac na gazdinstvu odrediita duva prijave za kretanje
u munimalnem penodu koje odreduje nadleim organ, ali
koje ne moie bitt krace od tri godine. Na zahtjev
nadleinog organa drialac dostavlja kopiju putnog lista.

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija |e regulisana
Clanom 13 Zakona o
rdentifikacijii
(,,SluZbeni list RCG",
broj 48/07 i ,Siuiben
list CG", broj 73/10)

Clans

4. Odstupajudi od odredbi stava 1., prijava za kretanje nije
obavezna u driavi {lanici u koyof Je uspostavijena sredisnja
elektronska baza podataka koja sadrzi barem podatke iz
odjeljka C Priloga, osim potpisa drzalaca.

5. Driave flanice ohavieStavaju jedna drugu i Komisiju o
obliky 1 sadriaju prijave za kretanje koja se koristi na
njihovom drZaviom podruéju i, gdje Je primjenjivo, o
odstupanjima 1z stavs 4.

Nema odgovarajuce cdredbe

Neprimjenjivo do
ulaska CG v EU

Clan 7
1. Driave &lanice obezbjeduju da nadlezni organ posjeduje
sredisnji registar svih gazdinstva, sa podacima o draccima
fivotinpa na svom driavnom podrudju, oswim 0
prevoznicima.
2. Registar sadrii 1 identifikaciom broj gazdinstva ili, ako

Nema odgovarajuce adredbe

Potpuno uskladeno

Materija |e regulisana
tlanovima 15116
Zakana o identifikaciii
registraciji Zivotinja
(,SluZbeni list RCG*,
broj 48/07 i ,Sluiben:




nadlezni organ odobri, dentifikaciont broj drfaoca, kaji
nije prevoznik, zammanje drfacca, vrstu proizvodnje
{meso ili mlijeko} | vrstu koju drii.

T list €G”, broj 73/10)

Alko driafac traino drZi Zivotinge, on radi popis Zivotina u
redovnim razmacima, koje odreduje nadleini organ drzave
Clanice, a najman)e jednom godisnje.

Clan 4

U ¢lanu 12 stav 1 mijenja se i glasi:

LDréafac ovaca ¢ koza, osim prevoznika, duian
je da vodi registar gazdinstva ovaca 1 koza i vrii
popis ovaca | koza dva puta godiEnge sa
stanjem na gazdinstvu na dan 1. marta | 31
decembara telude godine i podatke o©
izvrienom popisu dostavi Upravt u penodu od
1. marta do 15. aprila tekuée godine odnasno
do 15. januara naredne godine.”

Potpuno uskladeno

3. Gazdinstvo ostaje evidentirano u srediSnjem registru do
isteka tri uzastopne godine u kojima nije bilo Zivotina na
gazdinstvo. Od 9. jula 2005. registar se ukljuluje u
elektronsku hazu podataka iz clana 8. stava 1.

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija ;e regulisana
tlanovima 1% i 16
Zakona o dentifikaciji |
registraciji Zivatinja
(,Sluzbem list RCG",
broj 48/07 1 ,,Sluzben

Clan 8
1. Od 9. rula 2005, nadlein organ svake driave Clanice
uspostavlja elektronsku bazu podataka o skladu sa
odjelillom D.1 Priloga.
2. Svaki drialac Zivotinja, osim prevoznika, u roku od 30
dana ako se radi o podacima o drialacu ili gazdinstvo, 1 u
roku od sedam dana ake se radi o podacima o
premyestanju  Zivotinja, nadleinom organu dostavlja
sljedace:
{a) podatke za unos u sredisnji registar i rezultate popisa 1z
tlana 7. stava 2., kao 1 podatke potrebne za uspostavljanje
baze podataka 1z stava 1.;
(b} u omm drfavama dlanicama koje primjenjuu
odstupanje od clana 6. stava 4., svaki put kad se Fivotinja
premjeita, detalje o premjedtanju kako je utvrdeng u

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskiadeno

Materija je regulisana
Clanovima 15116
Zakona o dentifikaciji i
registraciji Zivotinja
(.,Sluzbeni list RCG",
broj 48/07 1 ,Siuzhem
list CG”, broj 73/10)1
clanovima 7 i 8
Pravilnika o
identifikaciji i natinu
vodenja registara
gazdinstva ovaca i koza
i elektronske baze
podataka
("SE. list CG",




prijavi za kretarye 1z {lana 6.

3. Nadiefni organ svake drzave €lanice moZe, ako to Zeli,
uspostaviti elektronsku bazu podataka koja sadrii barem
podatke navedene u adjeljku D.2 Priloga.

4. Driave Clanice v elektronsku bazu podataka iz stava 1.1
stava 3. mogu osim podataka navedenih u odieljku D.1 i
odjeljku D2 Priloga unijeti t dodatne podatke.

5. Baza podataka iz stava 3. obavezna je od 1. januara
2008.

br.33/2014)

Clan 9.
15mjernice + postupc za sprovedenje elektronskog
oznafavanja usvajaju se u skladu sa postupkom iz flana 13.
Stava 2.
2. Kako br se unaprijedila sproveden)e opsteg elekironskog
oznalavanja, usvajaju se odluke 1z stava 1.

Nema cdgovarajuce odredbe

Neprenpsivo
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3. Od 1. decembra 2008. ili za Hrvatsku od datuma
pristupanya za sve Je Zivotinje obavezno elektronsko
oznacavanje u skladu sa smjernicama 1z stava 1. i u skladu
sa odgovarajucim odredbama iz odjeljka A Priloga.
Medutim, drzave clanice u kojima je ukupan broj ovaca
kaza 600 000 i manje mogu talkvo elektronsko
oznatavanje ufiniti neobavezmm za koze koje nisu
ukljufene u trgovinu unutar Zajednice.

Driave Elanice u kajima je ukupan broj koza 16C 000 ili
manje, elekironsko oznalavanje takoder mogu udiniti
neobaveznim za ovce koje nisu ukljuene u trgovinu
unutar Zajednice.

M2

4. poshije 31 decembra 2009, driave mogu uvest
ohavezno kariiten)e elektronske identifikacije za fivotinje
rodene na njihovoj teritariji.

Clan 3
Clan 10 mijenja se 1 glas::

Stav 2
Qvce 1 koze namijenjene za stavijanje u promet
na teritoriju zemnalja Clanica Evropske unije
pored identifikacije 1z stava 1 ovog dlana
dentifikuju se 1 jednom elektronski Eitljivom
oznakom.

Clan 16
Poslije ¢lana 27a dodaju se dva nova clans
kaja glase:

€lan 27c
Identifikacija ovaca i koza dvostruldm uSnim
markicama vriice se dol brojno stanje ovaca i
koza u Crnoj Gori ne bude vede od 600.000
ovaca odnosno 160.000 koza, osim ovaca i
koza iz clana 10 stav 2 ovog zakona.
Ukeliko dode do povedania broja ovaca i koza
prelca 600.000, sve ovce i koze u Crnoj Gord
identifilovace se u skladu sa Elanom 10 stav 2
ovog zakona.”

Potpuno uskladeno

Clan 10
1. lzmjena Priloga i mjere potrebne za sprovodenje ove
Uredbe usvajaju se u slkdadu s postupkom iz ¢lana 13. stava
2.
Ove mjere odnose se posebno na:
{a) minimalnu nivo kontrola koje se moraju sprovesti;
{b} pnmyenu admrustrativnib kazni;
(¢} potrebne prelazne odredbe za podetno razdoblje rada
sistema.
2. U skladu sz postupkom 1z Elana 13. stava 2. sljededi
podaci se mogu aZurirati:
{a) rokovi za dostavljanje podataka iz ¢lana 8. stava 2.,
{b} demografslu pragavi za stoku, iz drugog i tredeg

Nema odgovarajuce odredhe

Neprenosivo




podstava Elanz 9. stava 3.

Clan 11

I. Driave ¢lanice obavjestavaju jedna drugu i Komisiju o
nazivu nadleZnog tijela koje je odgovorno za obezhjeden)e
uskladenost s ovom Uredbom.

2. Drzave Clanice obezbjeduju da su sve lica zaduZena za
oznadavanje | registraciju Zivotinja dobile upustva
smjernice o odgovarajuéim odredbama Priloga : da su 1im
dostupni odgovarajudi programt 2a osposobliavange.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprimjenjivo do
utaska CG uEU

Clan 12

1. Driave Clanice preduzimaju sve potrebne mjere za
obhezbjedivanje uskladenosti sa odredbama ove Uredbe.
Predvidene kontrole ne dovode u pitanje biio koju drugu
kontrolu koju Komisija moZe sprovesti u skladu sa clanom
9. Uredbe (EZ, Euratama} br. 2988/95.

2. Driave clanice utvrduju pravila o kaznama koje se
prirmjenjuju za sprovodenje ove Uredbe 1 preduzimaju sve
potrebne mijere kako bi obezbjedile njihovo sprovodenie.
Fredvidene kazne moraju biti dielotvorne, razmjerne i
cdvraczjuce.

Nema odgovarajuce adradbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
clancvima 19 - 25
Zalkona o identifikaciji i
(..Stuzibeni list RCG",
broj 48/07 i, Sluihen:
list CG", broj 73/10)

3. Strucnjace iz Komisije zajedno s radleZnim organima;

{a) potvrduju da driave &lanice ispunjavaju zahtieve gve
Uredhe;

{b} prema potrebi spravode kontrole na licu myesta, kako
bi obezbjedili da se kontrole iz stava 1. sprovode u skladu s
ovom Uredbom.

Clan 11
U ¢lanu 20, poslije stava 6 dodaje se novi stav
lkoji glasi:
«ontrolu nad identifikacijom i registracijom
eazdinstava i Zivotinja mo#e vrsiti 1 Evropska
unija.”

Godisnji izvjestaj

€lan 20
Godisnji izviedta} o izvrsenim kontrolama nad
wdentifikacijom 1 pegistracijom gazdinstava |
Zivotinja, koji narodito sadrii: broj gazdinstava,
Zivatinja. mspekcijskih  pregleda, izrecenih
mjera 1| kazm, safinjava Uprava 1 dostavlja
Ministarstvu najkasnije do 31. marta tekuce za
prethodnu godinu.

Potpuno uskladeno

Kontrolu vrii Generalni
direktarat za zravlje
potrosale Evropske
komisije (OG SANCO)




Kontrola iz stava 1 ovog €lana. za gazdinstva na
kojima se drie goveda, visi se na naymanje 10%
gazdinstva godidnje.

Kontrola iz stava 1 ovog Clana, za gazdinstva na
kojima se drie ovce i koze, vrdi se na najmanje
3% gazdinstava sa najmanje 5% ovaca i koza
gadisnje.

Odabir gazdinstva za godiSnju kontrolu iz st. 21
3 ovog €lana vrdi se na osnhovu analize rizika.
Analiza rizika 1z stava 4 ovog Clana odreduje se
narofito na osnovy:

- broja Zivotinga na gazdinstvy;

- broja identifikovanih Zivotinja na gazdinstvy;

- pojave bolesti Zivotia | opasnost po zdravije
fjudi i Zivotinga;

- znacajne promjene u broju Zivotinja u odnosu
na prethodne godine;

- rezuftata kontrola izvrienih u prethodnim
perigdima, godidnjih kontrola, a narodito u
pogledu vodenja registra na gazdinstvu i
dokumenata koya prate Zivotinje pri kretanju;

- praviinog  dostavljanja  podataka i
dokumentacije Upravi, u skladu sa ovim
zakonom;

- drugih kriterijuma od znaCaja za viienje
kontrole koje odredi Ministarstvo.

Za svaku izvrSenu lkontrolu gazdinstva sadinjava
se zapisnik u koji se unose podaci 0 izvrieno)
kontrofi.

Blizi nadin vrsenja kontrole, obrazac zapisnika i
bli¥t sadriaj godismeg izviedtaja utvrdue se
propisom Ministarstva

Kontrohs nad identifikacijom i registracijom
gazdinstava | Zivotinja moZe vriiti i Evropska
unija.
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4. Dr¥ava tlanica na ¢ijem se drZzavnom podrudju sprovode
kontrole na licu mjesta strufnjacima iz Komisije pruza svu
patrebnu pomod u obavljanju njihovih zadataka.

Prije sastavljanja | dostavljanja konafnog izvieitaja
potrebne je sa nadlezmim organom predmetne driave
clamce ohaviti razgovor o rezultatima pregleda.

5. Ako Komusija smatra da rezuftati kontrala 1o
opravdavaju, ona preispitye situaciju unutar Stalnog
odbora za prehrambeni lanac  zdravije Zivotinja 1z Clana
13. stava 1. U skiadu s postupkom iz €lana 13. stava 2.
maoze donijet! potrebne odluke.

6. Komisija prati razvoj situacije. U svjetiu takvog razvo)a t
u skladu s pastupkom iz ¢lana 13. stava 2. moie zmijenits
ifi staviti 1zvan snage odluke iz stava 5.

7. Prema potrebl, usvajaju se detaljna pravila za primjenu
ovog ¢lana u skladu s postupkom 1z ¢lana 13. stava 2.

Nema odgavarajuce odradbe

Neprenosivo

Clan 13.
1. Komisiji pomaze 5taini odbor za prehrambenr lanac ¢
zdravije Zivctinga, asnovan Uredborn (EZ} br. 178/2002
Evropskog parflamenta i Savieta { 1 ).
2. Prilikom upudivanja na ova; stav primjenjuju se clan 5.1
£lan 7. Odluke 1999/468/EZ.
Razdoblje iz ¢lana 5. stava 6. Qdluke 1999/468/E7 iznosi tri
mjeseca.
3. Odbar usvaja svoj poslovnik.

nema odgovarapuce odradbe

Neprenoswo

Clanovi 14-17 nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo
Clan 3
. €lan 10 mijenja se i glasi: Potpuna uskladenost
Prilog " L . .. )
identifikacija ovaca ( koza wrsi se ce se postici

A. Sredstva za oznalavanije

identi€nim, dvostrukim usnim markicama na
oba uha, filsiranjern kroz udnu Skoljku, u roku
od 3est mjesect od rodenja odnosnoc prije
napustanja gazdinstva, a wkoliko se drie u

Djelimi¢no uskladeno

donodenjem 1zmjena i
dopuna Pravilnika o
identifilaciji 1 nainu

vodenja registara

| kvartal 2017
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ekstenzivmim  wuslovima i na otvorenom,
identifikactja se vrii u roku od devet mjeseci od
rodenja.

Qvce 1 kaze namijenyene za stavljanje u
promet na teritoriju zemalja Clanica Evropske
unije pored identifilacije iz stava 1 ovog tlana
identifikuju se ¢ jednom elektranski Zitljivom
oznakom.

Uvezene ovee | koze identifikuju se na
prvom gazdinstvu istovara u Crnoj Gori, a
najkasnije 14 dana od dana veterinarskog
pregieda na granic, odnosna prije napustang
gazdinstva.

Uvezemim ovcama | kozama iz zemalja
tlanica Evropske unije ne mijenjaju se udne
markice i upistyu se u registar gazdinstva i
Elektransku bazu podataka.

Uvezene ovce | koze iz zemalja koje
nijesu Elanice Evropske unije (u daljern tekstu:
trece zemlje} dentifikuiy se novim  uSruim
markicama | upisuju se u registar gazdinstva |
Elektronsku bazu podataks u koje se, pored
novog identifikacionog broja, unast i broj udne
markice iz zemije porijekla.

Uvezene ovce | koze namijenjene za
kianje koje se direktno transportuju na klanicu |
ako se klanje izvrdi u roku od pet radnih dana
nakon veterinarskog pregleda na granic,
zadrZavaju usne markice zemlje porijekla ¢ ne
identifiluju se novim usnim markicama.

U sluéaju gubitka uine markice ili aka
se uina markica oteti ili nije (itljiva, drialac
ovaca i koza duZan je da u roku od sedam dana
od dana uocavanja gubitka, odnosno ostecenja
uéne markice, podnese zahtjev Upravi, radi

gazdinstva ovaca i koza
i elektronske baze
podataka

48




izdavanja nove uine markice.

Uprava je duina, ukoiiko utvrdi da je
usna marlica pripadala toj Zivotini, u roku od
10 dana od dana prijema zahtjeva iz stava 7
ovog Clana, 1zdatl novu udnu markicu sa novim
identifikactonsm brojem o {emu gbavjeitava
driaoca i vetermarsku ambulantu.

Veterinarska ambulanta je duzina da u
roku od 14 dana ad dana dokijana
obavjestenja Uprave o i1zdavanju nove usne
markice izvrii dentifikaciju Zivotinje novom
uinom markicom.

Uz zahtjev iz stava 7 ovog dlana
prilaZe se | dokaz o uplati troskaova.

Oblik, sadriaj i materijal za izradu uSnih
markica 1z stava 1 ovog C€lana 1 nadin
postavijanja - aplikacije udnih markica, oblik i
nalin pustavljanja elektronske oznake propisuje
Ministarstvo.”

B. Registar gazdinstva

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladenc

Materij;m regulisana
clanom 12 Zakona o
wdentifikaciji i
{,,SluZbeni list RCG”,
broj 48/07 1,.5luzben
list CG", broj 73/10) i
Pravilnikom o
identifiliaciji i naginu
voden)a registara
gazdinstva ovaca i koza
i elektronske baze
podataka ("'S1. list CG",
br. 33/2014)

C. Prij'ava za kretanje

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno uskladeno

Materija je regulisana
tlanom 13 Zakona o
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|dentfﬁkaciji i
registraciji Zivotinia
{,,Sluzbeni list RCG”,

broy 48/07 1 ,Sluibem
list CG”, broj 73/10}1
Pravilnikom o
identifikaciji | nadinu
vodenja registara
gazdinstva ovaca i koza
1 elektronske baze
padatalka {"Sl. list CG",
br. 33/2014)

D. Elektronska baza podataka

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskladeno

Materija |e regulisana
Zlanovima 15116
Zakona o dentifikaciji
registraciji Zivotinja
(,.Sluibeni list RCG",
braj 48/07 1 ,,SluZbeni
list CG", broj73/10}
Pravilnikom o
identifikaciji § nacinu
vodenja registara
gazdinstva ovaca 1 koza
1 eleitronske baze
podataka {"S1. list CG",
br. 33/2014)

Direktiva 2008/71/EZ

Clan 1.
Ova Direktiva odreduje  minimalne zahtjeve za
identifikaciju 1 registraciju svinja, ne dovodedi u pitanje
detaljnija pravila Zajednice koja se mogu uspostaviti radi
iskorjenjivanja bolesti ili u svrhu kontrole.
Ona se pnmjenjuie ne dovodeédi u pitanje Odiuku
89/153/EEZ 1 provedbena pravila predvidena u skladu s

Nema odgovarajude odredbe

Potpuno uskladeno

Materija Je regulisana
Clanovima 112 Zakona
o identifikaciji i
registraciji Zivotinja
{,,SluZbeni list RCG*,
broj 48/07 1 ,Siuzbem

L]
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Direktivom 91/406/EEZ.

list CG", broj 73/10}

Clan 2.

Za potrehe Direktive, primpenjuju se  sljedede
definicije:

{a) ,Zivotinga” znadi bilo koja Zivotinja iz porodice Suidae,
iskljutujuéi  slobodnoiivuce svinje kako Jje odredeno
flanom 2. tackom (b) Direktive Savjeta 2001/89/EZ od 23.
listopada 2001. o mjerama Zajednice za kantrolu kiasicne

svinyske kuge { 2 );

ave

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno uskiadeno

Materija |e regulisana
clanom 4 Zakona o
identifikaciji i
{,.Sluzbeni list RCG”,
broy 48/07 1 Sluzbeni
list CG", broj73/10},
Pravilnilkom o
identifikaciji |
registraciji svinga {"Sl.
list CG", br. 48/14)1
Pravilnikom o mjerama
za sprie¢avan)e,
otkrivanje, suzbijanje
iskorpenijivanie klasicne
kuge svinga {SluZbeni
list CG”, broj18/14)

t
i

{b} ,gazdinstve” znadi hilo koji obiekat, konstrulcija i, u
sludapu uzgoja na otvorenom, bilo koje mjesto u kajem
Zivotinge borave, gdje se uzgajaju ili s njima postups;

Clan1

1) Zakonu o identifikaciji i registraciji fivotinja
{,Sluzbeni list RCG", brof 48/07 i ,SluZbeni list
CG", broj 73/10), u &lanu 4

Poslije tacke 5 dodaju se tri nove tacke
koje glase:
5h) gazdinstvo svinja je bilo kaji objekat, zgrada
ii u slufaju uzpoja (drianja} na otvorenom,
mjesto na kojem svinje borave, drze ili se
uzgajaju;

Patpuno uskladeno

{c) ,drialac” znafi bilo koje fizicko ili pravao lice koje je
odgovorno za Zivotinje, Cak 1 na privremenoy osnovl;

Clan 1
U Zakonu o identifikaciji i registraciji Zivotinja
{.Sluibeni list RCG", broj 48/07 i ,Sluzbeni list
CG*", broj 73/10), u &lanu 4 poslije talke 4
dedaju se cetiri nove tacke koje glase:
4b) drialac svinja je vlasnik svinfa odnosno
svako fiziCka ili pravnao lice kofe |e odgovarno za

Potpuno uskladeno

1
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Zivotinju, trajno ili priviemeno;

(d} .nadleini organ” znaci sredidnji organ driave clanice
nadleine za sprovodenje veterinarskih pregleda ili bilo koii
organ kojemu Je delegrala tu nadleinast u smuslu
sprovodenia ove Direkiive;

Nema odgovarajuée odredbe

Potpuno usidadenc

Materija |e regulisana
élanom 5 Zakona o
identifikaciji |

{,Sluibenilist RCG",

broj 48/07 1 ,,Sluibem ‘

fist CG", broj 73/10) 1
Clanom 6 Zakona o
vetermnarstvu(, Sluzbem
list CG", broj 30/12)

(e) ,trgovina” znadi trgovina kako je odredena tackom 3.

¢lana 2. Direktive 90/425/EEZ.

Nema odgnvarajuce odredhe

Meuskladeno

Potpuna uskladenost
te se postici
dongienjem

podrzakonskog akta o

vetermarskin |
zootehnickim
pregledima koji se
prumgenjuju U trgovin
odredenim Zivim
Zivotinama i
proizvodima unutar
Zajednice s cilien
uspostavljanja
unutrainjeg triista

IV kvartal 2018




Clan 3.
1. briave &Zlanice obezbjeduju da:
{a) nadlein organ ima aZuriran popis svih gazdinstva koja
drie Zivotinje chuhvacene ovom Direktivom 1 koja su
smjestena: na njihovom podrudju, posebno  navoded
driaface Zivotinga; takva gazdinstva moraju ostatr na tom
popisu do steka tn uzastopne godine u kojima na
gazdinstvo nije bilo Zivatinia. Taj popis mara ukljuivat: |
oznaku ili vznake koje dopuitaju identifikaciju gazdinstva u
skiadu s prvtm podstavom &lana 5. stava 2. i lana &,

Clan6
Poslije €lana 14 dodaju se tri nova
clana koja glase:
,Registar gazdinstva svinja
Clan 14a, stav 9
BlZi sadria) 1 nacin vodenja registra gazdinstva
svinja propisuje Mimistarstvo.

Clan7
y €lanu 16 stav 2 rijedi: , iz ¢l. 7, 12 i 15"
zamjenjuju se rijeima: , iz €l. 7, 12, 14a, 14ci
15",

Elektronska baza podataka

Clan 16
Elektronsku bazu podataka uspostavlja 1 vodi
Uprava.
Elektronska baza podataka narofito sadrzi
podatke 1z €1 7, 12, 14a, 14ci 15 ovog zakona.
Blizi sadrza; Elektronske baze podataka
propisuje Ministarstvo.

Djelimitno uskladenoc

Potpuna uskladenost
¢e se postici
donosenjem

podzakonskog akta o

identifikaciji + na€inu

vadenia registara

gazdinstva svinja i

elektronske baze
padataka

I kvartal 2015

(b} Komisija + nadlezm organ mogu imat pristup svim
podacmadobivenim na osnovu ove Direktive.

Clan 8
U Elanuy 17 u stavu 2 poslije rijedi stodarstva
dodaje se zarez i rijeci: ,Evropska unija,
organizacije potroSaca i druge institucije pod
uslovom daz se povjerifivi podaci Cuvaju u
sktadu sa stavom 1 ovog tlana.”

Zustita podataka

Clan 17, stav 2
Pristup Centrainom registru i Eleltronskoj bazi
podataka 1z stava 1 ovog <dlana imaju:
Ministarstvo, Specijalisticka veterinarska
laboratorija i druga pravna lica koja imaju
zakljuen ugovor o vrienju poslova od javnog

Potpuno uskladeno
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interesa U oblash veteninarstva @ stoCarstva,
Evropska unija, organizacije potrosaca i druge
institucije pod uslovom da se povjerljivi podaci
tuvaju u skladu sa stavom 1 oveg dlana.

| 2. Driave danice mogu se ovlastit u skladu s postupkom iz
flana 18. Direktive 90/425/EEZ da s popisa iz stava 1. tatke
(a) ovog &lana iskljuce fizicka lica koje drze samo jednu
Fivotinju koja je namijenjena za njihovu liénu upotrebu i
potroénju, ili da u obzir uzmu posebne okoinosti, pad
uslovom da je ta Zivotinja podvrgnuta kontrolama
predvidenim ovom Direktivom prije bilo kakveg njezinog
premyjestanja.

{lan6
Poslije &lana 14 dodap se tn nova &lana koja
glase:

»Registar gazdinstva svinja

Clan 14a

Stav 4
Fizitko Hce koje dr#i jednu svinpu na svom
gazdinstvu koja je namijenjena za sopstvene
potrebe nije duino da pednese prijavu iz £lana
5 stav 3 ovog zskona i da vodi registar
gazdinstva svinja.

Potpuno uskladeno

Clan 4.
1. Driave ¢lanice obezbjeduju da bilo koji drzalac naveden
na popisu predvidenom &lanom 3. stavom 1. tatkom (a)
vodi registar u kojem je naveden broj Zivotinja koje se na
gazdinstve nalaze.
Taj registar uklju€uje azuriranu evidenciju o premjestanju
{bro; dotitnik Zivotinga po svalkom postupku ulaza t izlaza)
barem fa, osnovu skupnog premjestanja navodedi, kaka je
primyereno, njihovo porijeklo ii odrediste, kao 1 datum
takvih premjestanya.
Identifikacijska oznaka primijenjena u skladu s ¢l. 5. ¢ 8.
navadi se u svim sluajevima.

Clan 6
Poslije &lana 14 dodaju se tri nova Clana koja
glase:

~Registar gazdinstva svinja
Clan 14a

Stav 1
Drialac svinja duZan je da vodi registar
gazdinstva svinja | vrsi popis svinja dva puta
godisrye sa stanjern na gazdinstvu na dan 1.
jula i 31.decembra tekude godine.

Stav 2
Podaci o izvrdenom popisu dostavijau se
Upravi u periodu do 15. julz tekuce godine
odnosno do 15. januara naredne godine.

Stav 3
Registar iz stava 1 ovog (lana, narafito sadrzi:
podatke o gazdinstvu svinja, drzaccu svinja |
svinjama na gazdinstvu.

Stav 5
Drzalac svinja duZan je da u registar gazdinstva

Potpuno uskladena
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svinja unost podatke o porijellu, identifikaciji,
odradidtu kretanja  {prodaja,  nabavka,
transport, rodenje, uginuée i klanje), kao 1
podatke o inspekcijskim kontrolama.

U sluéapu Cistokrvnih 1 hibndnih svinja koje se u matidnu
knjigu pasmina unose u skiadu s Direktivom Savjeta
88/661/EEZ od 19. decembra 1988. o zootehniCkim
standardima koje su primjenjive na svinje za rasplod { 1),
moZe se odobriti alternativni sistem registracije zasnovan
na pojedinadne) identifikaciji koji dopudta identifikaciju
fivotinja uw skladu s postupkom iz €lana 18. Direltive
90/425/EEZ ako on nudi garancije koje su jednake registru.

Nema odgovarajuce odredbe

Odredba nema
obavezujudi karakter

2. Driave €lanice abezbjeduju i da:
{a} bilo koji drialac po zahtjevu nadleinag otgana, tom
nadleznom organu dostavlja sve podatke koji se adnose na
porijekle, identifikaciju i, tamo gdje je to primjereno,
odredidte fivotinja koje je posjedovaa, driso, prevozio,
oznatavao ili zaklao;

Clan 6
Pasiije £lana 14 dodaju se tri nova dana koja
glase:
»Registar gazdinstva svinja
€lan 14a
Stav b
Drialac svinya duZan je da sve promjene 1z stava
5 ovog Clana, unosi u registar gazdinstva svinja
u roku od tn dana od dana nastanka promjene i
podatke  promjene podataka iz registra dostavi
Upravi u roku od sedam dana od nastanka
promens, radi  unodSenja  podataka u
Elektronsku bazu podataka.
Stav7
Drzalac svinja {osim prevoznika), duzan
je da promjene podataka koje se odnose na
drizoca 1 gazdinstva dostavi Upravi u roku od
sedam dana od dana nastanka promjene, radi
unosenja u Elekironsku bazu podataka.

Potpuno uskladeno
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{{b] bile koji driafac Zivotinja koje se trebayu premjestati do
‘ili sayma il sabirnog centra osigura ispravu koja sadrii
pojedinosti @ dotiénaj Zivotinji, za odgovornu osabu bilo na
sajmu bile u sabwnom centru, tko je drialac Zivoting, na
privremenoj osnowvy,

Ta odgovarna lice moie isprave dobivene u skladu s preim
podstavom koristiti za sprovodenje obveza predvidenih
tred¢im podstavom stava 1.

Clan 6
Poslije tlana 14 dodaju se tri nova
¢lana koja glase:
+Registar gazdinstva svinja
Cian 14a, stav g
Blizt sadrzaj 1 nadin vodenja registra gazdinstva
svinja propisue Ministarstvo.

€lan 7
U €lanu 16 stav 2 rijeci: ,, iz &l 7. 12 i 15"
zainjenjuju se rijeCima: , iz ¢l 7, 12, 14a, 14c |
15”7,

Elektronska baza podataka

{tan 16
Elektronsku bazu podataka uspostavija i vodi
Uprava.
tlektronska baza podataka narcéito sadrii
podatke iz €l. 7, 12, 143, 14c1 15 ovog zakona.

Dijelimi¢no uskladeno

Potpuna uskladenost
¢e se postici
donoienjem

podzalkonskog akta o

identifikaciji i nadinu

vodenja registara

gazdinstva svinja!

elektronske baze
podataka

| kvartal 2015

BIfZi sadriaj Eleltronske baze podataka
propisuje Ministarstvo.
Clan 6
{¢) su registnn 1 podaci dostupni na gazdinstvo 1, po | Poslije élena 14 dodaju se tri nova clana koga
zahijevu, nadleZnom organy, na minimalno razdoblje koje glase:
treba odrediti nadlezni argan, no koje ne moZe biti manje nRegistar gazdinstva svinja
. . - Potpuno uskiadeno

od tri godine. Clan 14a

Drzalac svinja dufan je da podatke 1z registra
gazdinstva svinja duva najmanje tr godine od
dana kada zadnia svinta napusti gazdinstvo.

Clan 5.
1. Driave Elamice obezhjeduju postovange sljedecdih opitih
nacela:
{a} dentifikacijske se oznake maoraju primijeniti prije no
ito iivogrye napuste gazdinstvo roden;a;
(b) niti se jednra oznaka ne moze ukloniti ili zamijeniti bez

£lans
Clan 14 mijenya se ) glasi:
“Identifikacija svinja
Clan 14
Stav 1
Identifikacija svinja vrsi se dvostrukim uSnim

Potpuno uskiadeno
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e

“dozvole n_adieinog tijela.

Ako jo oznaka postala necitfiive ili se izgubila, u skladu s
ovim Clanom primjenjuje se nova oznaka;

driaiac treba evidentirati svaku novy oznaku u registar koji
se spominje u ¢lanu 4. kako b se uspostavila povernica s
prethodnim oznakama primijenjenim na Zivotinju.

2. Zivotinge se moraju oznaditi $to Je ranije moguce, a u
svakom siuéaju prije nego napuste gazdinstvo, usnom
markicom ili tetovaiom (ime se omogucuje odredivange
gazdinstva s kojega potjeu i omogucuje upucivane na bilo
koje popraine isprave koje moraju spamenuti takvu usnu
markicu il tetovaZu kao | upudivanje na popis koji se
spominje u danu 3. stavu 1. tock [a).

markicama na lijevo uvo, fiksiranjem kroz usnu
Skoljlu.

Stav 2
Usne markice moraju imati jedinstven kod za
dentifikaciju svake svinje pojedinacno.

Stav 3
Novorodene swinje identifikuju  se prije
napustanja gazdinstva rodenjz. a najkasnije u
roku od 45 dana po rodenju.

Stav 4
DrZalac svinja je duZan da podnese zahtjev za
identifikaciju swvinja u roku od sedam dana od
dana radenja svinje.

Stav 8
U slu¢apu gubitka vine markice ili aka se usna
markica o3tetr ili nije ¢gitljiva, drialac svinje

duian je da u roku od sedam dana od dana
uotavanja gubitka, odnosno o3tedenja udne
markice, podnese zahtjev Upravi, radi rzdavanja
nove udne rarkice,

Stav9
Uprava je duina, ukoliko utvrdi da Je usna
markica pnipadale toj Evotinji, u roku od 10
dana od dana prijema zabtjeva iz stava 8 qvog
¢lana, 1zdati novu uSnu markicu sa novim
identifikacionim brojem ¢ Cemu obavjestava
drzaoca | veterinarsku ambulantu.

Stav 11
Veterinarska ambulanta je duZna da u roku od
14 dana od dana dobijan)a cbavjesten)a Uprave
o izdavanju nove udne markice izvréi
identifikaciju  Zivotinje  novom  uSnom
marlkicam.

Stav 12
Uz zahtjev iz stava 8§ ovog clana, prilaie se i
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dokaz o izvrienoy uplati troskova.

Stav 13
Oblik, sadria) | materiial za i1zradu uinih
markica kso i nalin postavijanja - apiikacije
uirih marlca propisuje Ministarstvo.”

Driave dlanice mogu, odstupajuéi od drugng podstave
Ckana 3. stava 1. tacke (¢} Direktive 90/425/EEZ, primijenit:
svoje nacicnalne sisterne za sva premjestanja Zivotinja na
svojem  podrugju. Takwi sistemi moraju  omoguéavati
identifilkaciju gazdinstva s kojega potjecu i gazdinstva na
kopermn su rodene. Driave (lanice izvjeStavaju Komisiju o
sisterima koje namjeravaju v tu syrhu uvesti. U skladu s
postupkom  koji se spomine u Clanu 18. Direktive
90/425/EEZ, od driave flanice mofe se zatraZiti da udin
zmjene svajern sistemu ake on ne udovoljava tom
zahtjevu.
Zivotinje ko nose privremenu oznakue kojom se
identifikuje posilika, tokom citavog trajanja prempetanja
maoraju biti pracene ispravom koja omogucuje adredivanje
porijekia, viasniStva, myesta polaska 1 adrediita.

Nema odgovarajuce odredbe

Odredhba nije
chavezujufeg
karaktera { CG se
odlufila za sistem
nemijenjania udnih
marluca uvezenim
svinjama koja potitu iz
zemalja Slaruca
Evropske uniie shodno
¢lanu 5 Prijedlioga ovog
zakona)

Clan 6.

1. Ako nadleins organ driave Clanice odredista odiudi ne
zadriati dentifikacijsku oznaku dodijeljeru Zivotinji u
gazdinstvo porijekla, sve troskove proistekle kao posljedica
zamjene gznake snos tag organ. Ako je oznaka zamijenjena
na taliav nadin, uspostavlja se poveznica zmedu
wentifikacije koju dodjeljuje nadleini organ drzave Clanice
slanja | nove wdentifikacije koju dodjeljuje nadleini organ
driave Clanice odredista; ta se poveznica biffei u registru
predvidenom Elanom 4.

Na mogucnaost iz prvaog padstava ne moZe se pozivatl u
slu€aju Zivotinga namijenjenih za klanje koje su uvezene na
osnovu clana 8., a koje ne nose novu oznaku u skladu s
Elanom 5.

2. Ako se fivotinjama trgovalo, nadleini organ driave

Nema cdgovarajuce odredbe

QOdredba nije
obavezupuceg
karaktera { CG se
odiutila za sistem
nemijenjania udnih
markica uvezenim
svinjama koja potidy iz
zemalja clanica
Evropske unije shodno
¢lanu 5 Prijedloga ovog
zakona)




flanice odrediita moZe, za potrebe Zlana 5. Direktive
90/425/EEZ, pribjeci tlanu 4. Direktive R9/608/EEZ kake n
dobilo podatke koji se odnose na Zivctinje, njihove stado

porijelda 1| bilo koja premjestanja  kojima su  bile

podvrgnute.
< Clan
Clan 7. - ) 6 . .

. - . " . Poslije élana 14 dodaju se tri nova ¢lana koja
Driave tlanice cberbjeduju da bilo koji podatak koji se ase:
odnosi na premjeitane Zivotnja koje nisy pradene . & . "
- e ] . JRegistar gazdinstva svinja
certifikatom ifi dokumentom propisamm veterinarsiom il &lan 14a Potpuno uskladeno

zootehnickim zakonodavstvam ostaje dostupan
nadieginom organu, po njegovom zahtjevu, na minimalno
razdablje koje taj organ odreduje.

Drialac svinga duian je da podatke iz registra
gazdinstva svinja €uva najmanje tri godine od
dana kada zadnja svinja napusti gazdinstvo.

Clan 8.

Bilo koja zivotinga uvezena iz trece zemlje koja je prosla
preglede predvidene Direktivarn 91/496/EEZ ¢+ koja astaje
na padrudju Zajednice treba se, u roku od trideset dana od
podvrgavane tim pregledima i, u svakom slufaju prije
njezina premjeitansa, dentifikuje oznakom koga fspunjava
zahtjeve iz Clana 5. ove Direktive osim ako |e odredisng
gazdinstvo klanica smjedtena na podrufju nadleinog
organa odgovornog za veterinarske preglede, a Zivotinga je
stvarno zaklana u 30-dnevnom periodu.

Poveznica mora biti uspostavljena 1zmedu identifikacije
koju ustanovliava treca zemlja 1 identifikacije koja jos 1e
dodijeljena od odrediéne driave Clanice. Ta poveznica
mara bitl zapisana u registru predvidenim Clanom 4.

Clan 5

Ctan 14 mijenja se i glasi:
“|dentifikacija svinja

Clan 14

Stav b
Uvezene svinje iz trecih zemalja dentifikuju se
novim uinim markicama u reku od 30 dana od
dana veterinarskog pregleda na granic,
odnosno prije napudtanja prvog gazdinstva
istovara u Crnoj Gori 1 upisuju se U registar
gazdinstva 1 Elektronsku bazu podataka u koje
se, pored novog identifikactonog broga, unosi i
postojedi broj usne markice iz zemlje porijekla.

Stav 7
Uvezene svinje namijenjene klanju zadriavaju
uine markice zemlje porijekla i ne identifikuju
se novim uinim markicama ukoliko se direldno
fransportupu na klanicu i ako se klanje izvrii u
roku od 30 dana nakon veteninarskog pregleda
na granici.

Petpuno uskladeno

Clan 9.
Drzave tlanice donose nuine upravne ifili kaznene mijere

Clan 12
U &lanu 23 alineja 2 poslije rijedi:

Potpunc uskiadenc

Materija je regulisana
clanovima 21-25
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lako bi kaznile bile ko krenje veterinarskog
zakonodavstva  Zajednice, ako je ustanavijeno da
oznaCsvanje ili dentifikacifa iti  vodenje registara
predvidenih Clanom 4. nije bilo sprovedeno u skladu sa
zahijevima ave Direktive.

«drialac Zivotinje” dodaju se rijeéi: iz clana 4
tac. 4, 4a, 4b i 4c ovog zakona®.

U alineji 5 poslije rijedi: ,drialac
Zivotinja” dodaju se rijeti: iz &lana 4 tac. 4, 4a,
4h i 4c ovog zakona®.

Clan 13
Clan 24 mijenja se i glasi:
«Novtanom kaznom od 800 eura do 25.000
eura kaznice se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) ne omoguéi  dentifikaciju Zivotingg 1z
flana 4 tal.4, 4a, 4b 1 4¢ ovog zakona |
ne omeogudi registraciju gazdinstva
(¢lan 5 stav 1);

2} ne prijavi novo gawdinstvo organu
uprave  nadleinom za  poslove
veterinarstva u roku od 30 dana od
dana formiramja gezdinstva (Zfan 5
stav 3);

3} bez dozvole Uprave skida | mijenja une
markice (€lan 5 stav 5);

4} u roku od 7 dana od dana uolavanjs
gubitka, odnosno oftecenja ulne
markice, ne podnese zahtjev Upravi,
za izdavanje duplikata uine marlkice
odnosno nove usne markice {€lan 6
stav 8; {lan 10 stav 7 i ¢lan 14 stav 8);

5} ne vodi registar gazdinstva (Clan 7 stav
1k

6} ne dostavi podatke Upravi o svakom
kretanju goveda sa i do gazdinstva,
kao i rodenje, uginuce, kianje,
kupoprodaju, sa datumima kad su se
ovi dogadaji desili, u roku od sedam
dana od nastanka dogadaja {Elan 7

Zakonra o dentifikaciji i
registraciji Zivotinja
{,.Sluzbeni list RCG",

bro] 48/07 1 ,Sluiben:
list CG“, braj 73/10)
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stav 3);

7) drialac goveda sve promjene iz Sana 7
stav 3 ovog zakona ne  uncse u
registar gardinstva goveda u roku od
trt dana od dana nastanka promene
{tlan 7 stav 4);

8) goveda ili ovce 1 koze upucuje na
pasnjake-katune, u periodu od 1. maja
do 15. oktobra, a ne popumn prijavu
kretanja (odiazalt na katunj, i ne avjeri
Je kod veterinarske ambulante (Clan 7
stav 6 i ¢lan 12 stav 7);

9} pasos iz Clana 8 st. 112 ovog zakona ne
prati goveda pn kretanju sa gazdinstva
{Clan 8 stav 4};

10) drialac goveda ne vrati pasos Upravi u
roku od sedam dana od dana vginuda
Zivotinje (lan 8 stav 6});

11) klanica ne vrati pasos Upravt u raku 1z
clana 8 stav & ovog zakonz Upravi
{tlan 8 stav 7};

12) u roku od 7 dana od danas gubitka,
odnosno ostedenja pasosa drialac
goveda ne podnese zahtjev Upravi za
izdavanje duplikata pasoga (Clan 8 stav
)

13) drialac goveda ne vrati  privremeni
pasos Upravi u roku od 7 dana kad
tele napuni ¢etiri mjeseca Zivota ili
ukoliko tele ugine ili bude zaklano
(Clan 9 stav 2};

14 privremeny pasoé koristi za vise od dva
kretanja sa gazdinstva (£lan 9 stav 4);

15} ne vodi evidenciju o kretanjima teladi
lkoje prati privremeni paso3 (flan 9
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stav 6);

16) ne vodi registar gazdinstva ovaca i
koza 1 ne vrdi popis ovaca i koza dva
putz gedisnje  sa  stangem na
gazdinstvu na dan 1. marta i 31.
decembara tekule godine i podatke o
1zvrienam popisu ne dostavi Upravi u
periodu od 1. marta do 15. aprila
tekuce godine odnosno do 15. januara
naredne godine (€lan 12 stav 1};

17) drialac ovaca, odnosno koza sve
promjene 1z Clana 12 stava 3 ovog
zakona ne unose u registar gazdinstva
u roku od tri dana od dana nastanika
promjene | podatke + promjene
podataka iz registra ne dostavi Upravl
u roku od sedam dana od dana
nastanka promjene {€lan 12 stav 4);

18) driaglac ovaca 1 koza, promene
podataka kaoje se odnose na driacca ¢
gazdinstvo ne dostavi Upravi u roku od
30 dana od dana nastanka promjene
{Clan 12 stav 5);

19) ovce 1 korze koje se premjeStaju
izmedu dva odvopjena gazdinstva ne
prati prifava za kretanje {&lan 13 stav
1}

20} ne vodi registar gazdinstva svinja i ne
vrsi popis swinja dva puta godisnje sa
stanjem nz gazdinstvu na dan 1. jula i
31. decembra tekuce godine {¢lan 14a
stav 1);

21) drzalac svinja ne unese u registar
gazdinstva svinja sve podatke o©
porijeldy,  identifikaciji, odrediituy
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kretanja kao 1 podatke o inspekcijskim

kontrolama {¢lan 14a stav 5);

22) drialac svinja sve promjene iz clana
14a stav 5 ovog zakona ne unese u
registar gazdinstva svinja u roku od tr
dana od dana nastanka promjene |
podatke 1+ promjene podataka iz
registra ne dostavi Upravi u roku od
sedam danas od nastanka promyene
(€lan 14a stav 6);

23) popunienu | potpisanu prijavu 1z clana
14b  stav 1 ovog ralona |, drialac
svinfa ne dostavi  veterinarskoj
ambulantt iz flana 5 stav 2 ovog
zakona {Clan 14b stav 2).

Za prekriaj 12z stava 1 ovog ¢lana kaznice
se fizicko lice 1 odgovorno lice u pravnom
licu nov€anom kaznom od 60 eura do 3.000
eura.

Za prekriaje iz stava 1 ovog clana,
kaznice se preduzetnik novéanom kaznom
od 300 eura do 8.000 eura.

Za prekriaje 1z stava 1 ovog €lana, osim
noviane kazne, pravnom ficu moiZe se izredi
1 zadtitna myera zabrane vrienja djelatnosti
u trajanju do est mjeseci.”

Clan 14
Clan 25 mijenja se | glasi:
"Novfanoem kaznom od od 800 eura do 25.000
eura kaznice se za prekriaj pravno lice, ako:

1) ne izvrdi identifikaciju i registraciju
Zivotinja 1z &lana 5 stav 1 ovog zakona i
ne izvrii registraciju gazdinstva iz €lana
4 tadka 5, 5a i Sb ovog zakona [Elan 5




stav 2k

2) ne dostavi Upravi prijavu  kretanga
{cdiazak na katun) u roku od tn dana
od dana ovjere (Clan 7 stav 6 i Clan 12
stav 7);

3) ne izvr3l u roku od 14 dana od dana
dobijanja obavjeitenja Uprave o
izdavanju  nove  udne  markice
identifikaciju Zivotinje novom uinom
markicem {Clan 10 stav 9 1 élan 14 stav

10);
4) ne izda pomsni list z& registraciju
gazdinstva ¢ potvrdu o izvriengj

identifikaci]i domadih 1 drugih Zivotinja
{clan 18 stav 1);

5} najlasnije u roku od tn dana od dana
utvrdivanya  promjena ne dostaw
Upravi podatke o rodenju, ugmuduy,
klanju, kupoprodaji, kretanju domacih
fivotinja, kao 1 podatke o promjeni
viasnisiva 1 registraciji novih
gazdinstava {&lan 18 st. 3);

6) ne Cuva zaduiene usne markice |
ne vodi evidenciju o zaduZenim |
apliciramim  usnim  markicama
izdatim privremenim  pasosima,
kac 1 evidenciju o ovjerenim
priiavama kretamia (odlazalkk na
katun) ( (lan 18 stav 4).

Za prekriaj iz stava 1 ovog ¢lana
kaznide se 1 odgovorno lice u pravnom
licu novéanom kaznom od 50 eura do
3.000 eura.

Za prekriaj iz stava 1 ovog dlana,
kaznice sz preduzetnik novfanom
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kaznom od 300 eura do 8.000 eura.

Za prekrSa) iz stava 1 avog Clana,
csim novdéane kazne, pravnom licu
mozZe se izredi | zastitna mjera, zabrana
vrienja djelatnostt u trajanju do 6

mjesect.” -
Clanovi 10 - 13 Nema odgovarajuce odredbe Neprenosiva
Prilozifilf Nema odgovarajuce adredbe Neprenosivo

Regulativa 504/2008

Clan 2.
Definicije
1. 7a potrebe ove Uredbe, primjenjuju se definicije u ¢lanu
2. tatkama {a), (c) do {f}, {b} i {i} Direktive 30/426/EEZ i
¢lanu 2. toék {c) Direktive 90/427/EEZ.

Nema adgovarajuce odredbe

Neuskladeno

Potpuna uskladenost
de se postici
donasenjem

podrakonskog akta o
identifikacijiy

regisiraciji kopitara

IV kvartal 2017

2. Primjenpuju se i sljiedece definicije:
{a) ,drzalac” znadi bilo koja fiziko ili pravno lice koja ima
viasnistvo nad kepitanma, ili ih posjeduwe, 1l je zaduiena
za njihovo drianje, sa ili bez finsnsijske naknade, bilo na

trajnoj ili privremeno} osnovi, ukijuCujuci tokom prevoza,
na sajmovima ifi tokom takmiCenjs, trka ili lwiturnih
dogadanja;

Clan1

{,.Sluzbeni list RCG", broj 48/07 1 ,Sluibeni list
€G", broj 73/10), u danu 4 poslije tacke 4
dodaju se Cetiri nove tacke koje glase:

4¢) drialac kopitara je vlasnik kopitara
odnosno svako fizicko ili pravno lice koje je
odgovorno za njihovo drianje, sa i bez
naknade, trajno ili privremeno, kao 1 za vrijeme
prevpza, na saimovima ili za vrijeme
takmicenja, trka ili kulturnih dogadanja;

Potpuno uskladeno




{b} .trensponder” znafi pasivna naprava 5 radijskom
frelevencijom koja se moie samoocitavati:

1. koja ispunjava iSO 11784 standard i koja primyenjuje HDX
ili FDX-B tehnolegiju; 1

ii. koja se moie ofitati napravoemn za ofitavanie koja je
kompatibilna sz SO 111785 standardom. na mimimalnoj
udalienosti od 12 cm; - —

(¢} . kopitari” znadi diviji ili damadi sisari sa kopitima koji
pripadaju svim vrstama roda Equus porodice Equidae, te
ryihovim melezima;

(d) jedinstvent Zivotrd broj” znadi jedinstveni 15-
znamenkasti slovno-broj€ani kod koji sadrii podatke o
pojedinacnom kopitaru te bazu podataka i zemlju u kojoj
Je ta informacija prvt put zabiljezena u skladu sa sistemom
kodiranja ledinstvenog Zivetnog broja kopitara (UELN) i
koji sadrii:

1. Sesteroznamenkast: wentifikaciom kéd kompatibilan sa
sistemom UELN za hazu podataka koja se spominje u élanu
21. stavu 1.: nakon dega slijedi

ii. deveteraznamenkasti jedinstveni identifikactoni broj koji
|e dodijeljen dotiénom kopitaru

(e} ,.pametna kartica” znaci plasticna naprava s umetnutim
racunalnim C&ipom loji moie pohranjivati podatke
elektroni¢lam ih putem prenositi u kompatibilne radunalne
sisteme.

Identifilacija i registracija kopitara i
registracija gazdinstva drugih Zivotinja
Clan 14c

Identifikacija + registracija kopitara
(konji, magarci, mazge 1+ mule] 1 registracije
gazdinstva drugih Zivotinga (Zivina « plelinja
drudtval wrsi se u skladu sa propisom
Ministarstva.
Drzalac Zivotima 1z stava 1 ovog {lana, duZan je
da vodi registar gazdinstva.
Nabavku sredstava za wdentifikaciju Zivotinja iz
stava 1 ovog <lana | raspodjelu vetennarsiim
ambulantama vrii Uprava.
Nacin vodenja i sadriaj registra iz stava 2 ovog
£lana, propisuje Ministarstvo.”

Dielimifno uskladeno

Potpuna uskladenaost
te se postici
donosenjem

podzalkonskog akta o
dentifikaciji |

registraciji kopitara

iV kvartal 2017

Potpuna uskiadenost

e s2 postici
" . donosenjem
Clanovi 3 -23 Nema odgavarajuce odradhe Neuskladeno } IV kvartal 2017
podzakonskog akta o
identifikaciji1
registraciji kopitara
Clanovi 25 - 27 Nema odgovarajuce odredbe Neprenosivo
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~
Odlula 2000/678/EC
Clan 1 Clan 7
- U élanu 16 stav 2 rijeéi: ,, iz €. 7, 12 1 15"
1. Registar gazdinstava mora sadriati najmanje sljedece | zamjenjuju se rijeima: ,, iz €. 7, 12, 14a, 14ci
podatke o svaliom gazdinstvu sa svinjama: 15",
a) oznaku driave i identifikacion: bro) koji sadrii Elektronska baza podataka
najvise 12 oznaka (pored oznake drzave); Clan 15
b} adresu gazdinstva; Etektronskue bazu podataka uspostavlja { vodi
£) ime1adresu lica cdgovorne za Zivotinje; Uprava. Potpuna uskladenost
d} geografske koordinate ill eltvivalentnu geografska | Elektronska baza podataka narodito sadrd ¢e se postici
oznaku gazdinstva; podathke 1z ¢l. 7, 12, 14a, 24c 115 ovog zakona. donosenjem
e} polje, gdie je nadlgim orgars_fnoie upisati sanitarm | Blii : sadrijaj‘ Flektronske baze podataka Djelimicno uskladeno podzalffunsfc.f)g ak}a 0
podatke, na primjer, ogranienja kretanja, stetus | propisuje Ministarstvo. identifikaciji 1 nacinu I kvartal 2015
ili druge relevantne Informacije u kontekstu voden)a registara
pregrama Zajedmice ili nacionalnih programa. pazdinstva svinja |
2. Osim podatka 1z stava 1, registar moZe sadriavati eleltronske baze
sliedece podathe o svakom gazdinstvis sa svinja: podataka
a} wrsta proizvodnje;
b) lkapacitet;
¢} me | adresu vlasnika gazdinstva;
d} me iadresu lica odgovorne za sanitarne mjere;
e) druge podatke koje nadieint organ smatra
potrebmm.
Driave Clanice c¢e obavijestitt Komisiju o podacma iz .
stavaZ. Koji su sadriani u regisiru gazdinstava u njihovim ) Neprimjenjivo do
nacionalnim bazama podataka za svinje. Nema odgavarajuce odredbe ulaska CG u EU
{lan2 Nema odgovarajuce odredbe Neprengsivo
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Crna Gora

Ministarstvo poljoprivrede | ruralnog razvoja

Naziv propisa

Zakon o o izmjenama i dopunama zakona o

oblast podoblast
Klasifikacija propisa po XIX
oblastima i
podoblastima POLjOPRIVREDA, e
uredivanja SUMARSTVO I 3. SIO_Lenstvo i
VODOPRIVREDA veterinarsivo
poglavije potpoglavlje
12 12.10.30 Zdiavije

Klasifikacija po
pregovarackim
poglavljima Evropske
Unije

Sigumnost hrane,
veterinarska 1 fitosanitana
politika

zivotinja 1
zootehnila
[03.50.30]

Kljucni termini -
eurovok deskriptori

Cetinjski put bb, PC »Vektra« 81000 Podgorica
;TEL: (+381) 20 432-109; FAX: (+381) 20 234-306

Web: www.mipr.uov.me
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